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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie instrukcje
i wskazéwki. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE
PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac jedynie
wykwalifikowany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. Tylko w ten spos6b mozna zapewni¢ bezpieczng eksploatacje
przyrzadu.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy
lub pyty. W urzadzeniu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére
moga spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

» Urzadzenie pomiarowe nie jest w stanie - ze wzgledu na swoja
technologie - zagwarantowac stuprocentowa pewnos$¢ pomiaréw. Aby
wykluczy¢ ewentualne zagrozenia, przed przystapieniem do wiercenia,
cigcia, frezowania w $cianach, sufitach i podtogach, nalezy zabezpieczy¢
sie dodatkowo, siegajac do innych zrédet informacii, takich jak plany
budowlane, zdjecia z poszczegdlnych etapow budowy itp. Wptywy ze-
wnetrzne, takie jak wilgotno$¢ powietrza lub znajdujace sie w poblizu inne
instrumenty elektroniczne moga mie¢ wptyw na doktadno$¢ pomiarowa
urzadzenia pomiarowego. Rodzaj $cian i ich stan (np. stopien wilgotnosci,
materiaty budowlane zawierajace metal, tapety przewodzace prad, materiat
wyciszajacy, ptytki ceramiczne), jak réwniez ilos¢, rodzaj, wielko$¢ i
potozenie obiektdw moga zaktamywac wyniki pomiarowe.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do wykrywania metali (zelaza i metali

niezelaznych, np, zelazo zbrojeniowe), belek drewnianych, a takze bedacych
pod napieciem przewoddw w $cianach, stropach i podtogach.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
1 Przycisk do zmiany trybu pracy ,Konstrukcje prefabrykowane®
Przycisk podswietlenia wyswietlacza
Pokrywa wneki na baterie
Przycisk sygnalizatora dzwigkowego
Wytacznik urzadzenia
Przycisk do zmiany trybu pracy ,Metal®
Wyswietlacz
Otwdr zaznaczania
Dioda (w ksztatcie pierscienia)
Slizgacz
11 Zakres czujnika
12 Tabliczka znamionowa

oo ~NOOTGahA_WN

[y
o

13 Futerat

Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia
standardowego.
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Elementy wskaznikow

a Wskaznik rodzaju wykrytego obiektu ,Przewod pod napieciem®
b Wskaznik funkcji ostrzegania
¢ Podziatka dla ,Przewodu pod napieciem®
d Wskaznik kontroli temperatury
e Wskaznik natadowania baterii
f Podziatka dla trybow pracy ,Metal” i ,Konstrukcje prefabrykowane*
g Wskaznik rodzaju wykrytego obiektu ,,Obiekt niemetalowy”
h Wskaznik dla trybu pracy ,Konstrukcje prefabrykowane®
i Wskaznik rodzaju wykrytego obiektu ,Metal magnetyczny”
j Wskaznik dla trybu pracy ,Metal*
k Wskaznik rodzaju wykrytego obiektu ,Obiekt niemagnetyczny“
I Wskaznik wytaczonego sygnatu dZzwiekowego
Dane techniczne
Wykrywacz PMD 10
Numer katalogowy 3603 F81000
maks. gteboko$¢ pomiaru*
- Metale zelazne 100 mm
- Metale niezelazne (miedz) 80 mm
- przewody elektryczne pod napieciem 110-230V
(przy doprowadzonym napieciu) * 50 mm
- Drewno 25 mm
Automatyczne wytgczanie po ok. 5min
Temperatura pracy -10°C...+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Bateria 1x9V6LR61
Czas pracy ok. 5h
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure 01/2003 289¢g
*w zaleznosci od trybu pracy, materiatu i wielkosci obiektow, a takze rodzaju materiatu i stanu
podtoza

*mniejsza gteboko$¢ pomiarowa przy przewodach nie bedacych pod napieciem

» Wynik pomiaru moze okazac sig nie doktadny, w przypadku niekorzystnego sktadu
podtoza.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego narzedzia

pomiarowego, poszczegdlne nazwy handlowe pojedynczych narzedzi pomiarowych moga sie

réznic.

Deklaracja zgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przedstawiony w
rozdziale ,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom nastepujacych normi
dokumentdw normatywnych: EN 61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05,
EN 301489-3:2002-08, EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02,
EN 300330-2:2010-02 zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2004/108/WE,

1999/5/WE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 7.V /Z{*QF%‘-“

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011
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Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-

manganowych.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 3, nalezy ja przesunaé w kierunku

ukazanym strzatka. Umiesci¢ we wnece zataczong w dostawie baterie. Nalezy

przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci zgodnie ze

schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Wskaznik baterii e zawsze ukazuje aktualny stan natadowania baterii:

- (@& Bateria jest catkowicie natadowana.

- (& Bateria ma 2/3 pojemnosci lub mniej

- (& Bateria ma 1/3 pojemnosci lub mniej

- [ Prosze wymienic baterie

» Jezeli urzadzenie jest przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z
niego baterie. Moga one, przy dtuzszej przerwie w uzywaniu, ulec korozji lub
sie roztadowac.

Praca urzadzenia

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim
napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. W przypadku,
gdy urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom tempera-
tury, nalezy przed wiaczeniem odczekac, az powrdci ono do normalnej
temperatury. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne
wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru, a
takze na wskazanie wyswietlane na wyswietlaczu.

» Zastosowanie lub praca stacji nadawczych, np. WLAN, UMTS, radaru
samolotowego, masztow lub kuchenek mikrofalowych w poblizu
urzadzenia pomiarowego moze mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

Wiaczenie

Wiaczanie/wytaczanie

» Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego nalezy upewnic sie, czy
okolice czujnika 11 nie ulegly zawilgoceniu. W przypadku stwierdzenia
wilgoci, urzadzenie pomiarowe nalezy wytrze¢ do sucha sciereczka.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe poddane zostato duzym wahaniom
temperatury, nalezy przed waczeniem pozwoli¢ powrdci¢ mu do
normalnej temperatury.

Aby wiaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnac¢ wiacznik/wytacznik 5.

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisnac wtacznik/

wytacznik 5.

Jezeli przez ok. 5 min. na urzagdzeniu pomiarowym nie zostanie nacisniety zaden

przycisk, ani nie nastapi lokalizacja zadnych obiektéw, urzadzenie pomiarowe

wytacza sie automatycznie w celu oszczedzania baterii.

Wiaczanie/wytaczanie oswietlenia wyswietlacza

Za pomoca przycisku o$wietlenie wyswietlacza 2 mozna wigczy¢ lub wytgczy¢

o$wietlenie.

Wiaczanie/wylaczanie sygnatu dzwiekowego

Za pomoca przycisku sygnat dZzwiekowy 4 mozna wigczyc¢ lub wytaczy¢ dzwiek.

Przy wytaczonym sygnale dZzwiekowym na wy$wietlaczu pojawi sie wskaznik I.

2609140852|(21.4.11) Bosch Power Tools
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Sposdb funkcjonowania (zob. rys. A)

Za pomoca urzadzenia pomiarowego kontrolowane jest cate podtoze zakresu
czujnika 11 w kierunku z, az do osiagniecia maksymalnie mozliwej gtebokosci
pomiaru (zob. ,.Dane techniczne®). Wykryte zostana wszystkie obiekty, ktére
zostaty wykonane z materiatu innego niz $ciana.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przesuwac zawsze po linii prostej, wywierajac
lekko nacisk na podtoze, unikajac unoszenia urzadzenia lub zmiany sity nacisku.
Podczas pomiaru slizgacze 10 musza miec zawsze kontakt z podtozem.

Pomiar

Przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do badanej powierzchni i przesuwac je w

kierunku osi x i y. Gdy urzadzenie pomiarowe zbliza sie do ukrytego obiektu,

wzrasta stupek na podziatce f, a pierscien 9 $wieci sie kolorem z6ttym.

Oddalenie sie urzadzenia od ukrytego obiektu sygnalizowane jest opadnieciem

stupka. Na podziatce f, doktadnie ponad $rodkiem lokalizowanego obiektu,

zaobserwowac¢ mozna maksymalne wychylenie stupka; pierscien 9 $wieci sie
wdwczas na czerwono, rozlega sie tez sygnat dzwiekowy. W przypadku

mniejszych lub gtebiej potozonych obiektéw moze sie zdarzyc, ze pierécien 9

Swieci sie w dalszym ciggu na z6tto, a sygnat dzwigkowy nie rozbrzmiewa.

» Szersze obiekty nie sa lokalizowane przez pierscien i sygnat dZzwiekowy
na catej ich szerokosci.

Aby dokfadnej zlokalizowac obiekt, nalezy przesuwac urzadzenie pomiarowe

kilkakrotnie (3x) ponad lokalizowanym obiektem.

Szersze obiekty ukryte mozna rozpoznac dzigki statemu wysokiemu wzrostowi

stupka na podziatce f. Pierscien 9 $wieci sie na z6tto. Czas trwania silnego

odchylenia wskaznika odpowiada mniej wigcej szerokosci obiektu.

W przypadku matych lub gteboko lezacych obiektow, gdy podziatka f wykazuje

jedynie bardzo nieznaczne odchylenie, nalezy ponownie przesunaé urzadzenie
pomiarowe w poziomie (x) i w pionie (y) ponad obiektem.

» Przed przystapieniem do wiercenia otworéw w $cianach, ciecia lub
frezowania, nalezy zabezpieczy¢ sie dodatkowo, siegajac do innych
zrédet informacji. Poniewaz na wyniki pomiaréw wptyw moga mie¢ zaréwno
czynniki zewnetrzne, jak i wtasciwosci $ciany, niebezpieczehnstwo moze
zaistnie¢ tez mimo niewykazania zakresie sensora zadnego obiektu (nie
rozbrzmiewa zaden sygnat dzwigkowy, a pierscien 9 $wieci sie na zielono).

Rodzaje pracy

Najlepsze wyniki pomiarowe osigga sie wybierajac wtasciwy tryb pracy.
Najlepszy wynik, jedli chodzi o gtebokos$¢ lokalizacji obiektéw metalowych,
mozna 0siagna¢ w trybie pracy ,Metal“. Najlepszy wynik, jesli chodzi o
gtebokosc¢ lokalizacji obiektdw niemetalowych, mozna osiggnac w trybie pracy
»Konstrukcje prefabrykowane“. Przewody znajdujace sie pod napieciem
rozpoznawane s3 we wszystkich trybach pracy.

Prefabrykaty

Trybpracy ,Konstrukcje prefabrykowane® przeznaczony jest do lokalizowania
obiektéw drewnianych i metalowych, jak réwniez przewodéw bedacych pod
napieciem, w $cianach z prefabrykatow.

Wcisnac przycisk 1, aby dokonac aktywacji trybu ,,Konstrukcje
prefabrykowane®. Wskaznik h zaswieca sie. Natychmiast po przytozeniu
urzadzenia pomiarowego do podtoza, pierscien 9 zaswieca sie na zielono,
sygnalizujac w ten sposdb gotowos¢ do pracy.

W trybie pracy ,Prefabrykaty* nastepuje lokalizacja i ukazanie wszystkich
rodzajow obiektow:

- 3 materiaty niemetaliczne, np. belki drewniane

- ¥ owtasciwosciach magnetycznych, np. zelazo zbrojeniowe

Bosch Power Tools 2609140852((21.4.11)
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- X o wtasciwosciach niemagnetycznych, np. rury miedziane

- 4 pod napieciem, np. przewody elektryczne

Wskazoéwki: W trybie pracy ,,Prefabrykaty* oprocz obiektow metalowych i

drewnianych, jak réwniez przewodow znajdujacych sie pod napieciem,

lokalizowane sa réwniez inne obiekty, takie jak na przyktad rury z tworzywa

sztucznego wypetnione woda. W przypadku takich obiektéw na wyswietlaczu 7

ukazuje sie wskaznik g dla obiektéw niemetalowych.

Ukryte gwozdzie i Sruby moga prowadzi¢ do tego, ze belka drewniana ukazana

zostanie na wy$wietlaczu jako obiekt metalowy.

Jezeli na wyswietlaczu 7 widoczne jest state silne odchylenie na podziatce fic,

wskazane jest rozpoczecie procesu pomiarowego na nowo poprzez

umiejscowienie urzadzenia pomiarowego w innym miejscu na podtozu.

Jezeli pierscien 9 nie sygnalizuje podczas przyktadania do podtoza gotowosci do

pracy, oznacza to, ze urzadzenie pomiarowe nie jest w stanie jednoznacznie

rozpoznac rodzaju podtoza.

- Nalezy naciskac przycisk 1 tak dtugo, az pierscien zadwieci si¢ na zielono.

- Jezeli nastepnie rozpoczety ma by¢ nowy pomiar, a urzadzenie pomiarowe
przytozone do innej $ciany, nalezy krétko nacisnac przycisk 1.

- Wrzadkich wypadkach moze sie zdarzy¢, ze urzadzenie pomiarowe nie
rozpozna podtoza - gdy strona z czujnikiem 11 i tabliczka znamionowa 12
jest zanieczyszczona. Urzadzenie pomiarowe nalezy oczysci¢ sucha migkka
szmatka i ponownie rozpocza¢ pomiar.

Jezeliwtrybie pracy ,Konstrukcje prefabrykowane® pojawiaja sie na tej samej

pozycji pomiarowej na zmiane — wskaznik k (metale niemagnetyczne) lub i

(metale magnetyczne), zaleca sie przejscie do trybu pracy ,,Metal®, gdyz tryb

ten jest lepiej dostosowany do lokalizacji magnetycznych i niemagnetycznych

obiektow i do ich identyfikacji.

Metal

Tryb pracy ,Metal“ przeznaczony jest do lokalizowania magnetycznychii

niemagnetycznych obiektdw, jak rdwniez przewodéw znajdujacych sie pod

napieciem (niezaleznie od materiatu, z jakiego wykonana zostata $ciana).

Wcisnac przycisk 6, aby dokonac aktywacji trybu ,,Metal“. Pierscien 9 $wieci sie

zielonym $wiattem, a wskaznik j zapala sie.

Jezeli zlokalizowany obiekt metaliczny wykonany zostat z materiatu

magnetycznego (np. zelazo), nawyswietlaczu 7 ukaze sie symbol i. W przypadku

metali niemetalicznych wyswietlany jest symbol k. Aby skonkretyzowac o jaki
rodzaj metalu chodzi, urzadzenie pomiarowe musi sie znajdowac doktadnie
ponad zlokalizowanym obiektem metalicznym (pierscien 9 $wieci sie
czerwonym $wiattem).

Wskazéwka: W przypadku mat stalowych i zbrojen w badanym podtozu

wychylenie wykazane na podziatce f ma miejsce na catej ich powierzchni.

Charakterystyczne w przypadku mat stalowych jest to, ze nad pretami zelaznymi

ukazywany jest nawyswietlaczu symbol i dla metali magnetycznych, a pomiedzy

pretami stalowymi wyswietlany jest symbol k dla metali niemagnetycznych.

Szukanie przewodow pod napigeciem

Przewody znajdujace sie pod napieciem ukazywane sa we wszystkich trybach
pracy.

Znalezienie przewodu znajdujacego sie pod napieciem sygnalizowane jest
ukazaniem sie nawyswietlaczu 7 wskaznika a, a na podziatce ¢ wykazywane jest
odchylenie. Aby dokfadniej zlokalizowaé przewdd znajdujacy sie pod napieciem,
nalezy kilkakrotnie przesuna¢ urzadzenie pomiarowe nad badana powierzchnia.
Kilkakrotne ,przejechanie” nad przewodem przewodzacym prad spowoduije, iz
przewdd ten zostanie doktadnie zlokalizowany. Gdy urzadzenie pomiarowe
znajduje sie bardzo blisko przewodu, pierscien 9 $wieci sie czerwonym
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Swiattem, a sygnat dzwiekowy rozlega sie krotkimi szybko nastepujacymi po
sobie dzwigkami.
Wskazéwki:

- Szybsze znalezienie przewoddw znajdujacych sie pod napieciem moze
nastapic dzieki podtaczeniu do poszukiwanego przewodu odbiornikéw pradu
elektrycznego (np. lamp, urzadzen elektrycznych) i wigczeniu ich.

- W okreslonych warunkach (jak na przykfad za powierzchniami
metalowymi lub za powierzchniami o duzej zawartosci wody) moze sie
zdarzy¢, ze przewody znajdujace sie pod napieciem nie zostana
zlokalizowane. Sygnat przewodu znajdujacego sie pod napieciem
uzalezniony jest od potozenia przewodéw. Nalezy zatem zawsze sie upewnic¢
poprzez dodatkowe pomiary w bezposrednim otoczeniu, lub przez
skorzystanie z innych zrodet informacji, czy w badanej powierzchni znajduje
sie przewod znajdujacy sie pod napieciem.

- Przewody nie znajdujace sie pod napieciem mozna zlokalizowac w trybie
pracy ,,Metal“ jako obiekty metalowe. Przewody splecione nie sa przy tym
ukazywane (w odroznieniu od przewodow litych).

- Elektrycznos¢ statyczna moze by¢ przyczyna nieprecyzyjnej lokalizacji
przewodoéw, np. ukazana zostanie wigksza powierzchnia. Aby uzyskac¢
doktadniejsze wyniki, nalezy przytozy¢ wolna dton ptasko do $ciany, tuz koto
urzadzenia pomiarowego, aby roztadowac natadowanie statyczne.

Wskazowki dotyczace pracy

» Na doktadnos¢ wynikéw pomiarowych moga zasadniczo wptynaé
okreslone warunki otoczenia. Zaliczaja sie do nich np. bliskos¢
przyrzadow, ktére wytwarzaja silne pola magnetyczne lub elektromag-
netyczne, wilgo¢, materiaty budowlane zawierajace metal, materiaty
izolacyjne laminowane folia aluminiowa, jak rowniez tapety
przewodzace prad lub ptytki ceramiczne. Przed przystapieniem do
wiercenia, frezowania lub dokonywania cie¢ w $cianach, sufitach, podtogach
nalezy dlatego skonsultowac réwniez inne zrédta informacji (np. plany
budowlane).

Zaznaczanie obiektow

Zlokalizowane obiekty mozna, jesli zaistnieje taka potrzeba, zaznaczy¢. Dokonac
pomiaru jak dotad. Po znalezieniu granic lub $rodka obiektu, zaznaczy¢
zlokalizowane miejsce znacznikiem poprzez otwor 8.

Kontrola temperatury

Urzadzenie pomiarowe wyposazone zostato w czujnik temperatury, gdyz dla
doktadnego pomiaru konieczna jest stata temperatura we wnetrzu urzadzenia
pomiarowego.

Jezeli wskaznik kontroli temperatury d zapala si¢, oznacza to, ze urzadzenie
pomiarowe znajduje sie poza dopuszczalng temperaturg robocza lub zostato
poddane silnym wahaniom temperatury. Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe i -
przed ponownym wiaczeniem - odczekac, az powrdci ono do normalnej
temperatury.

Funkcja ostrzegania

Gdy na wyswietlaczu zaswieci sie wskaznik b, pomiar nalezy powtorzy¢.
Urzadzenie pomiarowe nalezy odsuna¢ od $ciany i przytozy¢ je do podtoza w
innym miejscu.

Jezelinawys$wietlaczu 7 migawskaznik b, urzgdzenie pomiarowe nalezy odesta¢
do autoryzowanego punktu serwisowego, po uprzednim zapakowaniu go do
dotaczonego w dostawie futeratu ochronnego.
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Kalibrowanie precyzyjne

Jezeliw trybie pracy ,Metal“ podziatka f wykazuje state wychylenie, cho¢

zadnego obiektu metalowego w poblizu urzadzenia pomiarowego nie ma,

urzadzenie pomiarowe nalezy recznie skalibrowac.

- Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

Usunac z pobliza urzadzenia pomiarowego wszelkie obiekty, ktore mogtyby

zostac przez nie wykazane, takze zegarek, pierscionki z metalu itp. - i

utrzymac urzadzenie pomiarowe w powietrzu.

Zwrdcic¢ przed tym uwage, by wskaznik natadowania baterii e wykazywat co

najmniej 1/3 pojemnosci: &}

Urzadzenie pomiarowe trzymac w taki sposob, aby tabliczka znamionowa 12

skierowana byta ku dotowi. Zakresy 11i 12 nie powinny by¢ naswietlone

jasnym $wiattem sztucznym lub silnymi promieniami stonecznymi, bez ich
zakrywania.

- Wecisna¢ rownoczes$nie przyciski 5 i 4 i przytrzymac je oba tak dtugo, az
pierscien 9 zaswieci sie czerwonym $wiattem. Pudcic¢ oba przyciski.

- Jezeli kalibracja przebiegta skutecznie, urzadzenie pomiarowe wtaczy sie po
paru sekundach samo w sposob automatyczny i jest ponownie gotowe do
pracy.

Wskazoéwka: Jezeli urzadzenie pomiarowe nie wiacza sie automatycznie,

kalibracje nalezy powtorzy¢. Jezelii wowczas urzadzenie pomiarowe nie wtaczy

sie, nalezy je wysta¢ w zataczonym futerale ochronnym do autoryzowanego
punktu serwisowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac urzadzenie pomiarowe. W
przypadku widocznych uszkodzen lub oderwanych czesci wewnatrz
urzadzenia, prawidtowe funkcjonowanie nie jest zagwarantowane.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywacé w

suchym miejscu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne

funkcjonowanie.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy wycierac¢ sucha, migkka Sciereczka. Nie nalezy uzywac
zadnych $rodkow czyszczacych lub rozpuszczalnikdw.

Aby nie zaktdcac funkcji pomiaru, nie wolno umieszcza¢ w polu dziatania
czujnika 11 na przedniej i tylnej stronie urzadzenia, zadnych naklejek ani
tabliczek, a w szczegoInosci tabliczek metalowych.

Nie wolno zdejmowac $lizgaczy 10, umieszczonych z tytu urzadzenia
pomiarowego.

Jesli urzadzenie pomiarowe, mimo starannych metod produkcji i kontroli
ulegtoby awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis
elektronarzedzi firmy Bosch. Nie wolno samemu otwierac urzadzenia
pomiarowego.

Przy wszystkich zapytaniach i zamdéwieniach czesci zamiennych, prosze podacé
koniecznie 10 cyfrowy numer katalogowy podany na tabliczce znamionowej
urzadzenia pomiarowego.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac i transportowac tylko w
znajdujacej sie w wyposazeniu standardowym torbie ochronnej.

W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ w
futerale 13.
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Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego
produktu oraz dostepu do czesci zamiennych prosimy zwracac sie do punktéw
obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych
mozna znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w razie pytan
zwigzanych z zakupem produktu, jego zastosowaniem oraz regulacjg urzadzen i
osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczone do
utylizacji zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadow
domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2002/96/WE, niezdatne do
uzytku urzadzenia pomiarowe, azgodnie z europejska wytyczng
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego
przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Veskeré pokyny je tieba ¢ist a dbat jich. TYTO POKYNY DOBRE
USCHOVEJTE.

» Mé¥ici pristroj nechte opravit kvalifikovanym odbornym personalem a
jen originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpe¢nost
pristroje zlistane zachovana.

» Nepracujte s méricim pristrojem v prostredi s nebezpeéim vybuchu, v
némz se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pfistroji
se mohou vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

» Méfici pFistroj nemiiZe zaruéit stoprocentni jistotu, coZ je podminéno
technologicky. Pro vylouceni nebezpeci se proto pojistéte pied kazdym
vrtanim, fezanim nebo frézovani do stén, stropti ¢i podlah i z jinych
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informacnich zdrojii jako jsou stavebni plany, fotografie stavebnich fazi
atd. Vlivy okolniho prostiedi, jako vlhkost vzduchu nebo blizkost jinych
elektrickych zafizeni, mohou negativné ovlivnit pfesnost méficiho pfistroje.
Charakter a stav stén (napf. vihkost, stavebni hmoty s obsahem kovu,
elektricky vodivé tapety, izolacni materialy, obkladacky) a téz pocet, druh,
velikost a poloha objektd mohou vysledky méreni zkreslit.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

MEérici pristroj je urcen ke hledani kov( (Zeleznych a nezeleznych kovi, napr.
armovaci oceli), dievénych trami a téZ elektrickych vedeni ve sténéch, stropech
a podlahach.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje
na obrazkové strané.
Tlacitko druhu provozu ,,Sucha vystavba®
Tlacitko osvétleni displeje
Kryt prihradky baterie
Tlacitko signalniho tonu
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlacitko druhu provozu ,,Kov*
Displej
Znackovaci otvor
Svitici krouzek
Kluzatko
Oblast ¢idla
Typovy Stitek
13 Ochranna taska
Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do standardni dodavky.

W oo ~NOOOGTHA WNR

o e
N = O

Zobrazované prvky

Ukazatel druhu objektu ,el. vedeni pod napétim“
Ukazatel varovné funkce

Stupnice pro ,el. vedeni pod napétim*

Ukazatel kontroly teploty

Ukazatel baterie

Stupnice pro druhy provozu ,Kov*a ,Sucha vystavba“
Ukazatel druhu objektu ,nekovovy objekt”
Ukazatel druhu provozu ,,Sucha vystavba“
Ukazatel druhu objektu ,magneticky kov“
Ukazatel druhu provozu ,Kov*

Ukazatel druhu objektu ,nemagneticky kov“
Ukazatel vypnutého signalniho tonu

1)

_— K e = T 0Q - D 20 T
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Technicka data

Digitalni detektor PMD 10
Objednaci ¢islo 3603 F81 000
max. hloubka méreni*

- Zelezné kovy 100 mm
- nezelezné kovy (méd) 80 mm
- elektricka vedeni pod napétim 110-230V

(pri prilozeném napéti) ** 50 mm

- Drevo 25 mm
Vypinaci automatika po ca. 5 min
Provozni teplota -10°C...+50°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Baterie 1x9V6LR61
Provozni doba ca. 5h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003 289g

*zavislé na druhu provozu, materidlu a velikosti objektu a téZ materidlu a stavu podkladu

*mensi hloubka méreni u neelektrickych vedeni

» Vysledek méfeni miize, pokud jde o pfesnost pfi nepfiznivych vlastnostech
podkladu, skonéit hiife.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém stitku Vaseho méficiho pristroje, obchodni

oznaceni jednotlivych méficich pristroji se mtize ménit.

Prohlsenioshodé C €

Prohlasujeme ve vyhradni zodpovédnosti, Ze v odstavci , Technickd data®
popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi normami nebo normativnimi
dokumenty: EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05,

EN 301489-3:2002-08, EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02,
EN 300330-2:2010-02 podle ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 1999/5/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Eﬁfﬁ%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaz

VloZeni/vyména baterie

Pro provoz méficiho pristroje je doporuceno pouzivani alkalicko-manganovych

baterii.

Pro otevreni krytu prihradky baterie 3 posunite tento ve sméru Sipky od

prihradky pro baterii. VloZte dodanou baterii. Dbejte pfitom na spravnou

polaritu podle vyobrazeni na vnitini strané prihradky pro baterii.

Ukazatel baterie e neustale ukazuje aktualni stav baterie:

- (mam Baterie je pIné nabita

- [aa Baterie ma 2/3 kapacity nebo méné

- (& Baterie ma 1/3 kapacity nebo méné

~ {1 Baterii prosim vyméfite

» Vyjméte baterie, pokud méfici pFistroj del$i dobu nepouzivate. Baterie
mize pfi del$im skladovani korodovat nebo se sama vyhbit.
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Provoz

» Chraiite méfici pfistroj pfed vlhkem a pfimym slunecnim zafenim.

» Nevystavujte mérici pristroj Zadnym extrémnim teplotam nebo
teplotnim vykyviim. Pfi vétsich teplotnich vykyvech nechte mérici
pristroj nejprve vytemperovat, nez jej zapnete. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje a naruseno
zobrazeni na displeji.

» Pouzivani nebo provoz vysilacich zafizeni, jako napi. WLAN, UMTS,
letecky radar, vysilaci stozary nebo mikrovinné trouby, v blizkém okoli
miiZe ovlivnit funkci méfeni.

Uvedeni do provozu

Zapnuti - vypnuti

» Pred zapnutim méficiho pristroje zajistéte, aby oblast ¢idla 11 nebyla
vlhka. Pfipadné pfistroj vytrete do sucha hadfikem.

» Pokud byl pFistroj vystaven silné zméné teplot, potom jej nechte pred
zapnutim vytemperovat.

Pro zapnuti mériciho pristroje stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti 5.

Pro vypnuti méficiho pristroje znovu stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti 5.

Nestiskne-li se ca. 5 min zadné tlacitko na méficim pristroji a nedetekuji-li se

Zadné objekty, pak se méfici pristroj kvili Setreni baterie automaticky vypne.

Zapnuti/vypnuti osvétleni displeje

Tlacitkem osvétleni displeje 2 mizete osvétleni displeje zapnout a vypnout.

Zapnuti/vypnuti signalniho tonu
Tlacitkem signalniho tonu 4 mizete signalni ton zapnout a vypnout. PFi
vypnutém signalnim ténu se na displeji objevi ukazatel I.

Funkce (viz obr. A)

Pomoci méficiho pristroje se zkontroluje podklad oblasti ¢idla 11 ve sméru
méreni z az do max. hloubky zachyceni (viz ,Technicka data“). Rozpoznany
budou objekty, jez se odliuji od materidlu stény.

Pohybujte méficim pristrojem po podkladu vzdy pfimocare s lehkym tlakem, bez
zvedaninebo zmény pritlaku. BEhem méreni museji mit kluzatka 10 stéle kontakt
s podkladem.

Postup méfeni

Meérici pristroj posad'te na prozkoumavany povrch a pohybuijte jim ve sméru osy

X aosyy. Blizi-li se méfici pfistroj néjakému objektu, pak pribyva vychylka na

stupnici f a krouzek 9 sviti Zluté, vzdaluje-li se od objektu, pak vychylka ubyva.

Nad stfedem objektu ukazuje stupnice f maximalni vychylku; krouzek 9 sviti

cervené a zazni signalni ton. U malych nebo hluboko polozenych objekt mize

krouZek 9 svitit nadale Zluté a signalni ton nenastane.

» Sirsi objekty nebudou v celé sifce zobrazeny sviticim krouzkem resp.
signalnim ténem.

Pro presnéjsi lokalizaci objektu pohybujte méficim pristrojem opakované (3x)

nad objektem sem a tam.

Sir&i objekty v podkladu jsou rozpoznatelné trvajici, vysokou vychylkou stupnice

f. Krouzek 9 sviti zluté. Trvani vysokeé vychylky odpovida priblizné sifce objektu.

Budou-li nalezeny velmi malé nebo hluboko lezici objekty a stupnice f se vychyli

jen nepatrné, pak pohybujte méficim pristrojem opakované vodorovné (osax) a

svisle (osa y) nad objektem.

» Drive, nezbudete do stény vrtat, fezat nebo frézovat, méli byste se jesté
pojistit pied nebezpeéim i z jinych informacnich zdroji. Ponévadz
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vysledky méfeni mohou byt ovlivnény vlivy okolniho prostfedi nebo
charakterem stény, mlZe existovat nebezpeci, i kdyz ukazatel nezobrazi v
oblasti senzoru zadny objekt (nezazni zadny signalni ton a svitici krouzek 9
sviti zeleng).

Druhy provozu

Volbou druhu provozu docilite nejlepsi mozné vysledky méreni. Maximalni
hloubky zachyceni kovovych objektl dosahnete v druhu provozu ,Kov®.
Maximalni hloubky zachyceni nekovovych objektl dosahnete v druhu provozu
»Sucha vystavha“. El. vedeni pod napétim se rozpoznaji v kazdém druhu
provozu.

Sucha vystavba

Druh provozu ,Sucha vystavba“ je vhodny pro nalezeni drevénych a kovovych

objekti a téz el. vedeni pod napétim ve sténach zhotovenych suchym zdénim.

Stisknéte tlacitko 1 pro aktivovani druhu provozu ,Sucha vystavha“. Ukazatel h

se rozsviti. Jakmile polozite méfici pfistroj na prozkoumavany podklad, rozsviti

se krouzek 9 zelené a signalizuje pripravenost k méreni.

Vdruhu provozu ,,Sucha vystavha“ budou nalezeny aindikovany véechny druhy

objektu:

- 3 nekovovy, napf. dievéné tramy

- ¥ magneticky, napf'. armovaci zelezo

- X nemagneticky, ale kovovy, napf. médénd trubka

- 4 pod napétim, napr. el. vedeni

Upozornéni: v druhu provozu ,,Sucha vystavba“ budou vedle drevénych a

kovovych objektli a téZ vedeni pod napétim indikovany i dalsi objekty, napr.

vodou naplnéné umélohmotné trubky. Na displeji 7 se pro tyto objekty objevi
ukazatel g pro nekovové objekty.

Hrebiky a Srouby v podkladu mohou vést k tomu, Ze se dievény tram ukaze na

displeji jako kovovy objekt.

Ukazuje-li displej 7 trvajici, vysokou vychylku stupnice f a stupnice ¢, nastartujte

proces méfeni znovu tim, Ze poloZite méfici pristroj na jiné misto podkladu.

Nesignalizuje-li svitici krouzek 9 pfi nasazeni na prohledavany podklad

pripravenost k méreni, nemlize mérici pristroj podklad spravné rozpoznat.

- Stlacte na tak dlouho tlacitko 1, az svitici krouzek sviti zelené.

- Kdyz nasledné startujete novy proces méreni a mérici pristroj nasadite na
jinou sténu, musite kratce stisknout tlacitko 1.

- Vevzéacnych piipadech nemiize méfici pristroj podklad rozpoznat, protoze je
strana s oblasti ¢idla 11 a typvym Stitkem 12 znecisténa. Méfici pfistroj
oCistéte suchym, mékkym hadrikem a méfici proces znovu nastartujte.

Objevi-li se v druhu provozu ,Sucha vystavba“ na mérené pozici stfidavé

ukazatel k (nemagneticky kov) nebo i (magneticky kov), méli byste zménit na

druh provozu ,,Kov®, ktery je Iépe vhodny pro nalezeni a rozliSeni magnetickych
anemagnetickych objektd.

Kov

Druh provozu ,Kov* je vhodny pro nalezeni magnetickych a nemagnetickych
objekti a téZ el. vedeni pod napétim (nezavisle na charakteru stény).
Stisknéte tlacitko 6 pro aktivovani druhu provozu ,Kov“. Svitici krouzek 9 sviti
zelené a ukazatel j se rozsviti.

Jedna-li se u nalezeného kovového objektu o magneticky kov (napf. Zelezo), tak
se na displeji 7 zobrazi symbol i. U nemagnetickych kovi se zobrazi symbol k.
Pro rozliseni mezi druhy kovil se musi méfici pfistroj nachazet nad nalezenym
kovovym objektem (krouzek 9 sviti Cervené).

Upozornéni: U ocelovych vyztuzovacich siti a armovani v prozkoumavaném
podkladu se pres celou plochu ukaze jedna vychylka na stupnici f. Typicky u
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ocelovych siti se pfimo nad Zeleznymi ty¢emi ukaze na displeji symbol i pro
magnetické kovy, mezi Zeleznymi ty¢emi se objevi symbol k pro nemagnetické
kovy.

Hledani elektrickych vedeni

Elektricka vedeni pod napétim se ukazou v kazdém druhu provozu.

Nalezne-li se el. vedeni pod napétim, pak se na displeji 7 objevi ukazatel aa

stupnice ¢ se vychyli. Pohybujte méficim pfistrojem opakované nad plochou,

aby se vedeni pod napétim presnéji lokalizovalo. Po nékolikerém prejetilze

vedeni pod napétim velmi presné ukézat. Je-li méfici pfistroj velmi blizko k

vedenti, pak blika svitici krouzek 9 Cervené a zazni signalni ton s rychlej$im

sledem tond.

Upozornéni:

- Elektricka vedeni pod napétim Ize snaze najit, kdyz se na hledané el. vedeni
pripoji elektrické spotrebice (napf. svétla, pristroje) a zapnou se.

- Zaurcitych podminek (jako napf. za kovovymi povrchy nebo za povrchy
s vysokym obsahem vody) nelze elektricka vedeni pod napétim
spolehlivé nalézt. Sila signalu el. vedeni pod napétim je zavisla na umisténi
kabelu. Zkontrolujte proto dal$imi mérenimi v blizkém okoli nebo jinymi
informacnimi zdroji, zda el. vedeni pod napétim existuje.

- El. vedeni bez napéti mlizete nalézt jako kovové objekty v druhu provozu
»Kov“. Splétané lankové kabely se pfitom neukazou (v protikladu ke kabelGim
z plného materialu).

- Staticka elektfinamize vést k tomu, ze se Vase el. vedeni ukaze napf. ve velké
oblasti nepresné. Pro zlepSeni zobrazeni poloZte svou volnou ruku vedle
meériciho pristroje naplocho na sténu, aby se staticka elektfina vybila.

Pracovni pokyny

» Vysledky méreni mohou byt omezeny urcitymi okolnimi podminkami,
coz musi byt zohlednéno. K tomu patfi napf. blizkost zafizeni, jez
vytvareji silna magnetickanebo elektromagneticka pole, vlhko, stavebni
materialy obsahujici kov, izola¢ni hmoty potazené hlinikem a téz vodivé
tapety nebo obkladacky. Respektujte proto pred vrtanim, fezanim nebo
frézovanim do stén, strop( a podlah i jiné informacni zdroje (napf. stavebni
plany).

Oznaceni objektu

Nalezené objekty miZete podle potieby oznacit. Mérte jak je obvyklé. Pokud jste

nalezli hranice nebo stfed objektu, pak oznacte nalezené misto skrz znackovaci

otvor 8.

Kontrola teploty

Meéfici pristroj je vybaveny kontrolou teploty, ponévadz pfesné méreni je mozné
jen tehdy, pokud teplota va Vasem méficim pfistroji zistava konstantni.
Rozsviti-li se ukazatel kontroly teploty d, nachazi se méfici pfistroj vné provozni
teploty nebo byl vystaven silnym teplotnim vykyviim. MéFici pFistroj vypnéte a
nechte jej nejprve vytemperovat, nez jej opét zapnete.

Varovna funkce

Rozsviti-li se na displeji ukazatel b, musite méfeni nastartovat znovu. Sejméte
meérici pfistroj ze stény a polozte jej na podklad na jiném misté.

Blika-li nadispleji 7 ukazatel b, zaslete méfici pristroj v dodavané ochranné tasce
do autorizovaného zakaznického servisu.

Rekalibrace

Vychyli-li se v druhu provozu ,Kov* trvale stupnice f, ackoli se v blizkosti
méfriciho pristroje nenachazi zadny objekt z kovu, Ize méfici pristroj rucné
zkalibrovat.
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Méfici pfistroj vypnéte.

- Odstranite z blizkosti méficiho pristroje vSechny objekty, které by mohly byt
indikovany, i naramkové hodinky nebo prsteny z kovu, a podrzte méfici
pristroj ve vzduchu.

Dejte pozor na to, aby ukazatel baterie e ukazoval jesté minimalné 1/3
kapacity: (&

Podrzte méfici pfistroj tak, aby typovy Stitek 12 ukazoval k zemi. Vyhnéte se
jasnym zdrojiim svétla nebo pfimému sluneénimu zafeni na oblasti 11a 12,
aniz byste tuto oblast zakryli.

- Stisknéte soucasné tlaCitka 5 a 4 a podrzte obé tlacitka tak dlouho stlacena,
az svitici krouzek 9 sviti Cervené. Obé tlacitka poté uvolnéte.

- Pokud probéhla kalibrace Uspésné, méfici pristroj po nékolika sekundach
automaticky nastartuje a je opét pfipraveny k provozu.

Upozornéni: Nenastartuje-li méfici pristroj automaticky, opakujte rekalibraci.

Pokud by méfici pristroj presto nenastartoval, zaslete jej prosim v dodavané

ochranné taSce do autorizovaného zakaznického servisu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdym pouzZitim méfici pFistroj zkontrolujte. Pi viditelnych
poskozenich nebo uvolnénych dilech uvnitf méficiho pristroje uz neni
zarucena spolehliva funkce.

Méici pristroj udrZujte neustale Cisty a suchy, aby dobre a spolehlivé pracoval.

Méfici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete suchym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte zadné Cistici

prostiedky nebo rozpoustédla.

Aby nebyla ovlivnéna funkce méreni, nesmi byt v oblasti Cidla 11 na predni a

zadni strané mériciho pristroje umistény zadné nalepky nebo stitky, zvlasté ne

Stitky z kovu.

Neodstranuijte kluzatka 10 na zadni strané méficiho pristroje.

Pokud by doslo pres peclivou vyrobu a zkusebni metody u méficiho pristroje

nékdy k vypadku, nechte opravu provést v autorizovaném servisu pro

elektronaradi Bosch. Méfici pristroj sami neotvirejte.

Pfi vSech dotazech a objednavkach nahradnich dilii nezbytné prosim uvadéjte

10-mistné objednaci islo podle typového stitku méficiho pfistroje.

Uskladnujte a prevazejte méfici pristroj pouze v dodavané ochranné tasce.

V pripadé opravy zaslete mérici pristroj v ochranné tasce 13.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Vaseho vyrobku a téz
k nahradnim dilim. Technické vykresy ainformace k nahradnim dilim naleznete
ina:

www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pri otazkach ke koupi, pouzivani
anastaveni vyrobki a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovés.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadii
Méfici pristroje, pfislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazujte méfici pfistroje a akumulatory/baterie do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2002/96/ES museji byt neupotre-
bitelné méfici pfistroje a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované akumulatory/baterie

rozebrané shromazdény a dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky pokyny. TIETO
POKYNY SIDOBRE USCHOVAJTE.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné suéiastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost
meracieho pristroja zostane zachovana.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo
horfavy pripadne vybusny prach. V tomto meracom pristroji sa mozu
vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Tento meraci pristroj Vam neméze zaruéit stopercentnii technologicky
podmienenii bezpeénost. Aby ste predisli moznym zdrojom
nebezpecenstva, pred kazdym vitanim, rezanim alebo frézovanim do
stien, stropov alebo podlah si zabezpecte informacie aj z inych
pramenov, ako sti stavebné plany, fotografie z prislusnej fazy stavby a
podobne. Vplyvy Zivotného prostredia, ako aj vihkost vzduchu a blizkost
inych elektrickych pristrojov mozu negativne ovplyviiovat presnost
meracieho pristroja. Vlastnosti a stav stien (napriklad vlhkost, stavebné
materialy obsahujlce kovy, tapety s dobrou elektrickou vodivostou, izolatné
materialy, obkladacky) ako aj pocet, druh, velkost a poloha objektov mézu
vysledky merania vyrazne skreslit.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla uréenia

Tento meraci pristroj je urceny na hladanie kovov (Zeleznych a nezeleznych
kovov, napr. armovacieho Zeleza), drevenych nosnikov ako aj vedeni
elektrického pradu pod napatim v stenach, v stropoch a v podlahéach.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie
meracieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na pouZzivanie.

1 Tlacidlo pre rezim prevadzky ,Sucha stavba“

2 Tlacidlo Osvetlenie displeja
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2
»

Viecko priehradky na batérie
Tlacidlo zvukovy signal
Tlacidlo vypinaca
Tlac¢idlo pre rezim prevadzky ,Kov*
Displej
Znackovaci otvor
Svietiaci kriizok
10 Kizné nalepky
11 Priestor senzora
12 Typovy stitok
13 Ochranna taska
Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do zakladnej vybavy produktu.

O oo ~NO AW

Zobrazovacie (indika¢né) prvky

Indikacia druhu objektu ,Elektrické vedenie pod napatim*
Indikacia funkcie Varovanie (vystraha)

Stupnica pre ,Elektrické vedenie pod napatim®
Indikécia kontroly teploty

Indikacia batérie

Stupnica pre rezimy prevadzky ,Kov“ a ,Sucha stavba“
Indikécia druhu objektu ,nekovovy objekt*

Indikécia rezimu prevadzky ,Sucha stavba“

Indikacia druhu objektu ,magneticky kov*

Indikécia rezimu prevadzky ,Kov*

Indikécia druhu objektu ,nemagneticky objekt*
Indikécia vypnutia zvukového signalu

_— R e = T0Q - D Q20 T

Technické udaje
Digitalny hladaci pristroj PMD 10
Vecné Cislo 3603 F81000
max. vyhladavacia hibka*
- Zelezné kovy 100 mm
- Nezelezné kovy (med) 80 mm
- Elektrické vodice pod pridom 110-230V

(v pripade pripojeného napatia) * 50 mm
- Drevo 25 mm
Vypinacia automatika po cca 5 min
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Batéria 1x9V6LR61
Doba prevadzky cca 5h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003 289g

*v zavislosti od druhu prevadzky, materialu a velkosti objektov, ako aj v zavislosti od materialu

a stavu podkladu

“*mald vyhladavacia hibka pri elektrickom vedeni, ktoré nie je pod pridom

» V pripade nepriaznivych vlastnosti podkladu mdze byt dosiahnuty vysledok merania
z hl'adiska presnosti horsi.

Vsimnite si laskavo vecné Cislo na typovom stitku Vasho produktu, pretoze obchodné nazvy

meracich pristrojov sa mozu odli$ovat.
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Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyrobok, popisany nizsie v Casti
~Technické tdaje”, sa zhoduje s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentmi: EN 61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05,

EN 301489-3:2002-08, EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02,
EN 300330-2:2010-02 podla ustanoveni smernic 2004/108/ES a

1999/5/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V %ﬁ}%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaz

Vkladanie/vymena batérie

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporti¢ame pouZivanie alkalicko-

manganovych batérii.

Ked' chcete otvorit vie¢ko priehradky na batérie 3, posurite ho od priehradky na

batérie v smere $ipky. VloZte batériu, ktoré bola dodana ako sucast zakladnej

vybavy produktu. Dajte pritom pozor na spravne pdlovanie podla vyobrazeniana

vnutornej strane priehradky na batérie.

Indikdcia batérie e indikuje vzdy aktudlny stav batérie:

- [maA} Batéria je Uplne nabita

- (CEm Batéria ma kapacitu v hodnote 2/3 alebo menej

- (& Batéria md kapacitu v hodnote 1/3 alebo menej

- [ Batériuvymente

» Ked’ meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie. Pocas
dlhsieho skladovania by mohli batérie korodovat, alebo by sa mohli
samocinne vybijat.

Pouzivanie

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani velkému kolisaniu
teplot. V pripade vicsieho kolisania teploty nechajte pristroj najprv
temperovat, az potom ho zapnite. V pripade extrémnych teplot alebo
velkého kolisania teploty moZe nastat znizenie preciznosti merania a indi-
kacie na displeji.

» Pouzivanie alebo prevadzka vysielacich zariadeni, ako napr. bezdrotovej
pocitacovej siete WLAN alebo univerzalny mobilny telekomunikacny
systém UMTS, leteckych radarov, stoZiarov vysielaciek alebo
mikrovinovych Ziariéov, v tesnej blizkosti méZe mat negativny vplyv na
meraciu funkciu.

Uvedenie do prevadzky

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim meracieho pristroja zabezpecte, aby priestor senzora 11
nebol vlhky. Vyutierajte meraci pristroj v pripade potreby dosucha
handri¢kou.
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» Ak bol meraci pristroj vystaveny velkej zmene teploty, nechajte ho v
takomto pripade pred zapnutim temperovat na teplotu prostredia, v
ktorom ho pouZzijete.

Ked chcete meraci pristroj zapniit, stlacte tlagidlo vypinaca 5.

Na vypnutie meracieho pristroja stlacte znova tlacidlo vypinaca 5.

Ak sa pocas cca 5 mintt nestlaci ziadne tlacidlo meracieho pristroja a

nedetekuju sa Ziadne objekty, meraci pristroj sa kvoli ispore spotreby energie

batérie automaticky vypne.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja
Pomocou tladidla Osvetlenie displeja 2 moZete zapinat alebo vypinat osvetlenie
displeja.

Zapnutie/vypnutie zvukového signalu

Pomocou tla¢idla Zvukovy signal 4 mozete zapinat alebo vypinat zvukovy signal.
Ked je zvukovy signal vypnuty, na displeji sa zobrazuje indikacia l.

Sposob ¢innosti (pozri obrazok A)

Pomocou tohto meracieho pristroja sa kontroluje podklad v priestore senzora
11 v smere merania z az do maximalnej indikovanej hfbky (pozri odsek
~Technické Udaje”). Pristroj spozna - indikuje objekty, ktoré sa odliSuju od
materidlu steny.

Pohybujte meraci pristroj priamociaro a jemnym pritlakom po kontrolovanom
podklade bez toho, aby ste pristroj nadvihovali alebo menili pritlak. Pocas
merania musia mat kizné nalepky 10 staly kontakt s kontrolovanou plochou.

Meranie

PoloZte meraci pristroj na plochu, ktorti budete kontrolovat, a pohybujte nim v

smere osi x ay. Ked' sa meraci pristroj priblizi k nejakému objektu, vychylka

indikacie merania na stupnici f sazvacsi a svietiaci krizok 9 svieti zItym svetlom,
ked sa meraci pristroj od objektu vzdaluje, vtedy sa vychylka indikacie merania
zmensuje. Nad stredom objektu ukazuje stupnica f maximalnu vychylku;
svietiaci kriizok 9 svieti ¢ervenym svetlom a zaznieva zvukovy signal. Pri malych
objektoch alebo pri takych objektoch, ktoré sa nachadzaju hlboko, moze svietit
krizok 9 nadialej Zltym svetlom a zvukovy signal moze chybat.

» Sirsie objekty nie sti v celej irke indikované svietiacim krizkom resp.
zvukovym signalom.

Aby ste mohli objekt presnejsie lokalizovat, pohybujte meracim pristrojom

opakovane (3-krat) nad objektom sem a tam.

Sirsie objekty v podklade sa dajti spoznat podla trvajticej a velkej vychylky

stupnice f. Krtizok 9 svieti Zltym svetlom. Doba trvania velkej vychylky

zodpoveda priblizne Sirke prislusného objektu.

Ked'sa vyhladavaju velmi malé objekty alebo objekty, ktoré sa nachadzaju

hlboko, a stupnica f ma len velmi mald vychylku, pohybujte meracim pristrojom

opakovane nad objektom vodorovne (os x) a zvislo (os y).

» Predtym ako zaénete vitat do stien, stropov alebo podlah by ste sa mali
chranit pred moznymi nebezpeéenstvami aj pomocou informacii aj z
inych informaénych zdrojov. Pretoze vysledky merania mozu byt negativne
ovplyvnené vplyvmi vonkajsieho prostredia alebo vlastnostami steny, moze
hrozit nebezpedéenstvo, hoci indikacia v oblasti senzora Ziaden objekt
nezobrazuje (neozyva sa zvukovy signal a prstenec - svietiaci krizok 9 svieti
zelenym svetlom).

Druhy prevadzky

Vyberom jednotlivych reZimov prevadzky dosiahnete najlepsie mozné vysledky
merania. Maximélnu hibku priidentifikdcii kovovych objektov dosiahnete v
rezime prevadzky ,Kov*. Maximalnu hlbku pri identifikacii nekovovych objektov
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dosiahnete v rezime prevadzky ,,Sucha stavba“. Elektrické vedenia pod
napatim st indikované v kazdom reZime prevadzky.

Sucha stavha

Rezim prevadzky ,,Sucha stavba“ je vhodny na vyhladavanie drevenych a

kovovych objektov a takisto aj elektrickych vedeni pod napatim v stenach

postavenych technoldgiou suchej stavby.

Stlacte tlacidlo 1, ked chcete aktivovat rezim prevadzky ,,Sucha stavba“.

Rozsvieti sa indikacia h. Len ¢o prilozite meraci pristroj na podklad, ktory

planujete kontrolovat, krizok 9 svieti zelenym svetlom a signalizuje pripravenost

pristroja na meranie.

Vrezime prevadzky ,,Sucha stavba“ sa vyhladavaju a indikuju vsetky druhy

objektov:

- 3 nekovovy, napriklad drevené nosniky

- ¢ magneticky, napr. armovacie Zelezo (stavebnd ocel’)

- X nemagneticky, ale kovovy, napriklad medena rirka

- 4 objekt pod pridom, napriklad elektrické vedenie

Upozornenie: V reZime prevadzky ,,Sucha stavba“ sa okrem drevenych a

kovovych objektov a tiez elektrickych vodi¢ov pod napétim vyhladavaju aj iné

objekty, napriklad vodovodné plastové rdrky. Na displeji 7 budd tieto objekty
indikované indikaciou g pre nekovové objekty.

Klince a skrutky v podklade méZzu spdsobit to, Ze dreveny nosnik sa bude na

displeji zobrazovat ako kovovy objekt.

Ak vykazuje displej 7 trvalt velkt vychylku stupnice f a stupnice ¢, spustite

meranie znova takym spdsobom, Ze meraci pristroj poloZite na kontrolovany

podklad nainom mieste.

Ak svietiaci krizok 9 pri prilozeni na kontrolovany podklad nesignalizuje

pripravenost na meranie, meraci pristroj nevie podklad spravne identifikovat.

- Stlatte a podrzte stlacené tlacidlo 1 tak dlho, az bude svietiaci krizok svietit
zelenym svetlom.

- Ked potom spustite nové meranie a meraci pristroj prilozite na inti stenu,
musite stlacit kratko tlacidlo 1.

- Vzriedkavych pripadoch nevie meraci pristroj identifikovat podklad preto, Ze
ta strana, na ktorej sa nachadza priestor senzora 11 a typovy stitok 12, je
znecistena. Vycistite meraci pristroj pomocou suchej makkej handricky a
spustite meranie znova.

Ak sa pri rezime prevadzky ,Sucha stavba“ zobrazuje na niektorom meranom

mieste striedavo indikacia k (nemagneticky kov) alebo i (magneticky kov), mali

by ste zmenit rezim prevadzky na ,,Kov*, ktory sa lepsie hodi na vyhladavanie a

rozliSovanie magnetickych a nemagnetickych objektov.

Kov

Rezim prevadzky ,Kov* je vhodny na vyhladdvanie magnetickych a
nemagnetickych objektov, a takisto aj elektrickych vedeni pod napétim (bez
ohladu na to, aké vlastnosti mé prislu$na stena).

Stlacte tlacidlo 6, ak chcete aktivovat rezim prevadzky ,,Kov*“. Svietiaci krizok 9
svieti zelenym svetlom a indikacia j sa rozsvieti.

Ak ide pri ndjdenom kovovom objekte o magneticky kov (napr. Zelezo), zobrazi
sa na displeji 7 symbol i. V pripade nemagnetickych kovov sa zobrazi symbol k.
Narozlisenie medzi jednotlivymi druhmikovov sa musi meraci pristroj nachadzat
nad najdenym kovovym objektom (prstenec 9 svieti cervenym svetlom).
Upozornenie: Ak sa v kontrolovanom podklade nachadzaju ocelové
vystuzZovacie rohoze a armovacia ocel, stupnica f zobrazi vychylku po celej
ploche. V pripade ocelovych vystuzovacich rohozi sa zvycajne priamo nad
ocelovymi ty¢ami zobrazi na displeji symbol i pre magnetické kovy, medzi
Zeleznymi tyCami sa objavi symbol k pre nemagnetické kovy.
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Hradanie elektrickych vedeni pod napatim

Elektrické vedenia pod napétim st indikované v kazdom rezime prevadzky.

Ked' pristroj vyhlada elektrické vedenie pod napatim, na displeji 7 sa objavi

indikdcia a a na stupnici ¢ sa ukaze vychylka.Pohybujte meracim pristrojom

opakovane po kontrolovanej ploche, aby ste elektrické vedenie pod napatim
mohli presnejsie lokalizovat. Po viacnasobnom prejdeni po kontrolovanej ploche
bude elektrické vedenie pod napatim indikované velmi presne. Ak sa meraci
pristroj nachadza velmi blizko elektrického vedenia, svietiaci krdzok 9 blika
cervenym svetlom a zvukovy signal zaznieva v rychlom slede.

Upozornenie:

- Elektrické vedenia pod napatim sa daju [ahsie vyhladat vtedy, ked st na
hladané elektrické vedenie pripojené a zapnuté spotrebice elektrického
pridu (napriklad osvetlovacie telesa, elektrické spotrebice).

- Zaurcitych okolnosti (ako napr. za kovovymi povrchmi alebo za
povrchmi s vysokym obsahom vody) nemusia byt elektrické vedenia
spolahlivo vyhl'adané. Intenzita signalu elektrického vedenia pod napétim
(pod pradom) zavisi od polohy elektrického vodica. Skontrolujte preto
dals$imi meraniami v blizSom okoli alebo pomocou inych informacnych
zdrojov, €i sa tam nachadzaju elektrické vedenia pod napatim.

- Elektrické vedenia, ktoré nie st pod napétim, mozete vyhladat ako kovové
objekty v reZzime prevadzky ,,Kov*. Duté kable sa pritom nezobrazia (na
rozdiel od kablov z pIného materialu).

- Staticka elektrina moze sposobovat to, Ze sa elektrické vodice zobrazia
nepresne, napriklad na vacsej ploche. Ak cheete indikaciu zlepsit, prilozte
svoju volnd ruku vedla meracieho pristroja plochou na stenu, aby ste staticku
elektrinu odviedli.

Pokyny na pouzivanie

» Principialne mézu byt vysledky merania negativne ovplyvnené uréitymi
vonkajsimi podmienkami okolia merania. Sem patri napr. blizkost
pristrojov, ktoré vytvarajii okolo seba silné magnetické alebo elektro-
magnetické polia, d'alej vlhkost, stavebné materialy, ktoré obsahuiju
kov, izolacné materialy ako aj vodivé tapety alebo obkladacky
kasirované hlinikovou féliou a pod. Pred vitanim, pilenim alebo pred frézo-
vanim do stien, stropov alebo podlah vyuZite aj iné zdroje informacif
(napriklad stavebné plany).

Oznacovanie objektov

Najdené objekty mozete v pripade potreby oznacovat. Merajte ako zvycajne.
Ked ste nasli hranice alebo stred nejakého objektu, oznacte hladané miesto cez
znackovaci otvor 8.

Tepelna poistka

Meraci pristroj je vybaveny tepelnou poistkou, pretoZe presné meranie je mozné
iba vtedy, ked zostava teplota vo vnutri meracieho pristroja na konstantnej
hodnote.

Ak sa rozsvieti indikdcia tepelnej poistky d, nachddza sa meraci pristroj mimo
rozsahu prevadzkovej teploty, alebo bol vystaveny velkym tepelnym vychylkam.
Meraci pristroj vypnite a nechajte ho najprv vytemperovat, az potom ho
opit zapnite.

Funkcia Varovanie (vystraha)

Ked'sa na displeji rozsvieti indikacia b, treba meranie spustit znova. Vezmite
meraci pristroj od steny pre¢ a nasad'te ho na kontrolovany podklad na inom
mieste.

Ak na displeji 7 blika indikacia b, poslite meraci pristroj do autorizovaného
servisného strediska v ochrannej taske, ktora bola sti¢astou zakladnej vybavy
pristroja.
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Kalibracia pristroja

Ked mav rezime prevadzky ,.Kov“stupnica f trvalt vychylku, hoci sa v blizkosti

meracieho pristroja nenachadza Ziaden objekt z kovu, mozno meraci pristroj

kalibrovat manualne.

- Vypnite meraci pristroj.

- Natento Ucel odstrante z blizkosti meracieho pristroja vSetky objekty, ktoré
by mohli sposobit indikaciu, aj naramkové hodinky alebo kovové prstene a
podrzte meraci pristroj vo vzduchu.

Dajte pozor na to, aby indikécia batérie e ukazovala este minimalne 1/3
kapacity: (&

Meraci pristroj drzte tak, aby bol typovy Stitok 12 obréateny k zemi. Vyhybajte
sa dopadu svetelnych zdrojov alebo priameho slne¢ného Ziarenia do
priestoru 11 a 12 bez toho, aby ste tento priestor prikryli.

- Stlacte sicasne tlacidla 5 a4 a obe tieto tlacidla drzte stlacené tak dlho, aZ sa
rozsvieti svietiaci krizok 9 ¢ervenym svetlom. Obe tlacidla potom uvolnite.

- Ked prebehlakalibracia Uspesne, meraci pristroj sa po niekolkych sekundach
znova spusti a je opaf pripraveny na pouzivanie.

Upozornenie: Ked' sa meraci pristroj automaticky nespusti, kalibrovanie

zopakujte. Ak by sa meraci pristroj napriek vsetkému nespustil, poslite ho do

autorizovaného servisného strediska v ochrannej taske, ktord bola stcastou
zakladnej vybavy pristroja.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdym pouzitim meraci pristroj skontrolujte. V pripade viditelného
poskodenia, alebo ak st uvolnené nejaké stciastky vo vnitri meracieho
pristroja, nie je zarucené jeho spolahlivé fungovanie.

Meraci pristroj udrziavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat

kvalitne a bezpecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite suchou méakkou handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace

prostriedky ani rozpustadla.

Aby nebola funkcia merania negativne ovplyvnend, nesmiete do priestoru

senzora 11 na prednej ani na zadnej strane meracieho pristroja umiestnovat

ziadne nalepky alebo stitky, predovsetkym Ziadne Stitky z kovového materialu.

Klzné nalepky 10 na zadnej strane meracieho pristroja neodstranujte.

Ak by meraci pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsa len prestal

niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizovanej servisnej opravovni

ru¢ného elektrického naradia Bosch. Meraci pristroj sami nikdy neotvérajte.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok uvadzajte

bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Meraci pristroj skladujte a transportujte v ochrannej taske, ktora sa dodava

spolu s meracim pristrojom.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v ochrannej taske 13.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre zakaznikov
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a tdrzby Vasho
produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlozené obrazky a informacie k
nahradnym stciastkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad pomdze aj pri
problémoch tykajlcich sa kipy a nastavenia produktov a prislusenstva.
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Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu zivotné
prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/batérie do

komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES sa musia uz
nepouzitelné meracie pristroje a podla eurdpskej smernice
2006/66/ES sa musia poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi és tartsa be valamennyi elirast.
KERJUK GONDOSAN ORIZZE MEG EZEKET AZ ELOIRASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy a
mérémiiszer biztonsagos mliszer maradjon.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezethen,
ahol éghetd folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszerben
szikrak keletkezhetnek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijthatjak.

» A méromiiszer az alkalmazott technoldgia kdvetkeztében nem
garantalhat szazszazalékos biztonsagot. A veszélyek kizarasara ezért
falakban, mennyezetekben és padloboritasokban végrehajtando furas,
fiirészelés vagy maras megkezdése el6tt hasznaljon mas
informacioforrasokat (pl. épitési terveket, az épités kozben készitett
fényképfelvételeket sth.) is. Kérnyezeti behatasok, példaul a levegd
nedvességtartalma, kozeli elektromos berendezések, befolyassal lehetnek a
mérémuszer pontossagara. A mérési eredményeket a fal felépitése és
allapota (példaul nedvesség, fémeket tartalmazo épitési anyagok,
elektromosan vezeto tapétak, szigetelé anyagok, csempék) valamint a falon
és a falban talalhato targyak szama, fajtaja, mérete és elhelyezkedése
meghamisithatja.

A termék és alkalmazasi lehetoségei leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Amérémuszer afalakban, mennyezetekben és padloboritasokban fémek (vas és
kénnytifémek, pl. betonvas), fagerendak, valamint fesziiltség alatt allé
vezetékek keresésére szolgal.
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Az abrazolasra keriilo komponensek
Az dbrazolasra kerdil6 alkatrészek szamozasa a mérémiiszernek az abrakat
tartalmazo oldalon talalhatd abraira vonatkozik.
,Szdrazépitészet” izemmod gomb

Kijelz6 megvilagitas gomb

Az elemtarto fedele

Hangjel kiadé gomb

Be-/ki-gomb

,Fém” lizemmod gomb

Kijelz6

Jelol6nyilas

Vilagito gy(ir(

Cslszoléc

Erzékeld tartomany

Hajtomihaz

13 Védétaska

Aképekenlathato vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz.

O oo ~NOOG A WNER

= e
N = O

Kijelzé elemek
a A Fesziiltség alatt all6 vezeték™ targy tipus kijelzése
b Afigyelmeztetd funkcio kijelzése
¢ Skdlaa,Fesziiltség alatt alld vezeték” izemmddhoz
d Ahémérsékletellenérzé berendezés kijelzése
e Elem-kijelzés
f Skalaa,Fém” és ,Szarazépitészet” izemmodhoz
4
h
i
i
k
|

A Nem fémes targy” targy tipus kijelzése

A Szérazépitészet” lizemmad kijelzése

A ,Magneses fém” targy tipus kijelzése

A Fém” izemmod kijelzése

A ,Nem magneses fém” targy tipus kijelzése
Akikapcsolt hangjelzés kijelzése

Miiszaki adatok

Univerzalis keresokésziilék

Cikkszam 3603 F81000
Legnagyobb felvételi mélység*

- Vasfémek 100 mm
- Vason kivili fémek (réz) 80 mm
- fesziiltség alatt allé vezetékek 110-230V

(bekapcsolt fesziiltség esetén) ** 50 mm

- Faban 25mm
Automatikus kikapcsolas kb. 5 perc
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
*az lizemmodtdl, a targyak anyagatol és méretétdl, valamint az alap anyagatdl és allapotatol
fiigg

“fesziiltségmentes vezetékeknél a behatolasi mélység kisebb
> A mérési eredmény pontossaga hatranyos jellegii alapfeliilet esetén csokkenhet.

Kérem, iigyeljen a mérémiiszer helyes cikkszamara a tipustablan, egyes mérémszereknek
tobb kiilonb6zd kereskedelmi megnevezése is lehet.
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Univerzalis keresokésziilék
Elem 1x9V6LR61
Uzemids kb. 5 6ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint 289g
*az lizemmadtol, a targyak anyagatol és méretétdl, valamint az alap anyagatol és allapotatol
fiigg

*feszilltségmentes vezetékeknél a behatolasi mélység kisebb
> A mérési eredmény pontossaga hatranyos jellegii alapfeliilet esetén csokkenhet.

Kérem, iigyeljen a méromiszer helyes cikkszamara a tipustablan, egyes mérém(iszereknek
tobb kiilonboz6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a ,Mliszaki adatok” alatt leirt termék
megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak, illetve iranyadé dokumentumoknak:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02 a
2004/108/EK, 1999/5/EK iranyelvek rendelkezéseinek megfelelGen.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1V %ﬁ}%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Osszeszerelés

Elem behelyezése/kicserélése

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkéli-manganelemek hasznalatat javasoljuk.

Az 3 elemfiok fedél felnyitasahoz tolja le a fedelet a nyil altal jelzett iranyba az

elemfiokrol. Tegye be a késziilékkel szallitott elemet. Ekkor iigyeljen az elemfiok

belsé oldalan dbrazolt helyes polaritasra.

Az e akkumulator kijelz6 mindig az akkumulator pillanatnyi allapotat mutatja:

- (@am Azakkumulator teljesen fel van toltve

- [am Az akkumulator kapacitasa 2/3, vagy kevesebb

- (& Azakkumulator kapacitasa 1/3, vagy kevesebb

- {1 Cserélje ki az akkumulatort

» Vegye ki az elemet a mérémiiszerhdl, ha hosszabb ideig nem hasznalja.
Az elem egy hosszabb térolas soran korrodalhat, vagy magatol kimeriilhet.

Uzemeltetés
» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugarzas
behatasatol.

» Ne tegye ki a méromiiszert extrém homérsékleteknek vagy
hémérsékletingadozasoknak. Nagyobb homérsékletingadozasok utan
hagyja a méromiiszert temperalédni, miel6tt azt bekapcsolna. Extrém
hémérsékletek vagy hémérsékletingadozasok esetén a mérémdiszer
pontossaga és a kijelz6n megjelend értékek hibasakka valhatnak.

» Ha a mérémiiszer kozelében adoberendezések vannak, példaul WLAN,
UMTS, repiil6téri radar, radiéadd, vagy mikrohullami berendezések, ez
befolyassal lehet a mérési funkciora.
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Uzembevétel

Be- és kikapcsolas

» A méromiiszer bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a 11
érzékeld tartomany nem nedves. Sziikség esetén egy kenddvel dorzsolje
szarazra a mérémiiszert.

» Ha a méromiiszert eros homérsékletvaltozasoknak vetették ala, akkor a
bekapcsolas el6tt varja meg, amig az megfelelen temperalodik.

A mérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg az 5 be-/kikapcsolo billenty(it
A mérémszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét az 5 be-/kikapcsolo
billenty(it.

Ha amérémiiszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak meg, és nem
detektalnak azzal targyakat, a mérémiiszer az akkumulator kimélésére
automatikusan kikapcsol.

A kijelz6 megvilagitas be- és kikapcsolasa
A 2Kkijelzé megvilagitas gombbal a kijelzé megvilagitasat lehet be- és kikapcsolni.

A hangjelzés be- és kikapcsolasa
A 4 hangjelzés gomb a hangjelzés be- és kikapcsolasara szolgdl. Kikapcsolt
hangjelzés esetén a kijelz6ben megjelenik azl jel.

Miikodési mod (lasd az ,A” abrat)

Amérémiszerrel a 11 érzékeld tartomany alatti alapot lehet a z mérési iranyban
amaximalis érzékelési mélységig (lasd ,Miszaki adatok”) megvizsgalni. A
késziilék olyan targyakat ismer fel, amelyek anyaga kiilonbézik a fal anyagatdl.
A mérémlszert mindig egyenes iranyban, az alapra nem tdl erés nyomassal
ranyomva mozgassa az alap felett, anélkiil, hogy felemelné az alaprdl vagy hogy
megvaltoztatna a berendezésre gyakorolt nyomast. A mérés kozben a 10
csuszokaknak allanddan érintkezésben kell lenniiik a vizsgalt felilettel.

Mérési folyamat

Helyezze fel a mérémliszert a megvizsgalando feliiletre és mozgassa az x- és y-

tengely iranyaban. Ha a mérémiszer egy targyhoz kozeledik, akkor az f skalan

jelzett érték novekszik és a 9 gyird sarga szinben vilagit. Ha a mérémuiszer

tavolodik a targytol, a kitérés csokken. Egy targy kozéppontja felett az f skala a

legnagyobb kitérést mutatja; a 9 gy(ir(i piros szinben vilagit és felhangzik egy

hangjelzés. Kisebb, vagy mélyebben fekvé targyak esetén eléfordul, hogy a 9

gyl tovabbra is csak sarga szinben vilagit és nem hangzik fel hangjelzés.

» Szélesebb targyak esetén a lampagyiirii nem vilagit végig, illetve a
hangjelzés nem keriil az egész targy mentén kibocsatasra.

Ha pontosan lokalizalni akar egy megtalalt targyat, mozgassa el a mérémdszert

tobbszor (3x) ugyanazon mérési szakasz mentén oda-vissza.

Ha az alapban szélesebb targyak talalhatok, akkor ezt az f skalan kijelzett

tartdsan magas érték jelzi. A9 gy(irl sarga szinben vilagit. A magas kitérés

id6tartama nagyjabdl megfelel a targy szélességének.

Ha nagyon kicsi, vagy nagyon mélyen fekvo targyakat keres és az f skala kijelzd

csak kisebb mértékben tér ki, mozgassa a mérémiszert tobbszor egymas utan

vizszintes (x-tengely) és fliggdleges (y-tengely) iranyban a targy felett.

» A falakban végrehajtando fiiras, fiirészelés vagy maras megkezdése
eldtt a veszélyek kizarasara hasznaljon mas informaciéforrasokat is.
Mivel amérési eredményekre afal allapota és kornyezeti hatasok is kihatassal
lehetnek, eléfordulhat, hogy annak ellenére veszély all fenn, hogy a kijelz6 az
érzékelési tartomanyban nem jelzi targyak jelenlétét (nem hangzik fel
hangjelzés és a 9 gyirts lampa z6ld szinben vilagit).
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Uzemmodok

A lehet6 legjobb eredményeket a megfeleld izemmod kivalasztasaval lehet
elérni. Fémtargyak mérésénél a legnagyobb észlelési mélységet a ,,Fém”
lizemmodban lehet elérni. Nem fémtargyak mérésénél a legnagyobb észlelési
mélységet a ,Szarazépitészet” izemmodban lehet elérni. Amiszer afesziiltség
alatt alld vezetékeket valamennyi izemmaddban felismeri és kijelzi.

Szaraz épitési szerkezetek

A ,Szarazépitészet” lizemmod szarazépitészeti falakban fekvo fa- és
fémtargyak, valamint fesziiltség alatt allo vezetékek megkeresésére szolgal.
Nyomja meg az 1 gombot, hogy aktivalja a ,,Szarazépitészet” izemmaddot. A h
kijelzd kigyullad. Mihelyt felhelyezi a mérémiiszert a megvizsgalasra keriil§
alapra, a9 gy(ir(i zold szinben vilgitani kezd és jelzi, hogy a mérém(iszer készen
allamérésre.

A ,Szarazépitészet” izemmaodban minden tipust targy megkereshetd és
kijelezhet6:

- ¥ nem fémes targy, példaul fagerenda

- Y magneses, példaul betonvas

— X% nem magneses, de fémes, példaul vérosrézcsé

- 4 fesziiltség alatt all6 targy, példaul vezeték

Tajékoztato: A ,Szarazépitészet” izemmaddban a mérémdszer a fa- és
fémtargyakon, valamint a fesziiltség alatt allé vezetékeken kiviil az egyéb
targyakat, példaul a vizzel telt mianyag csoveket is kijelzi. Az ilyen targyak
észlelésekor a 7 kijelz6n a nem fémes targyak g kijelzése jelenik meg.

Ha az alapban szogek és csavarok is taldlhatdk, ez ahhoz vezethet, hogy a

mérémliszer egy fagerenda észlelésekor egy fémes targy észlelését jelzi.

Ha a7 kijelzon az f és ¢ skalak tartdsan magas kitérést jeleznek, inditsa Ujra a

mérési eljarast, és ehhez helyezze fel egy mas helyen a mérémdszert az alapra.

Haa9lampagydriia mérémliszernek az alapra valé felhelyezésekor nem jelziazt,

hogy a mérémliszer készen all a mérésre, akkor a mérémiszer nem ismeri fel az

alapot.

- Nyomja be addigaz 1 gombot, amig a lampagyir(i zold szinben vilagitani kezd.

- Haezutan egy Uj mérést indit el és a mérémuszert egy masik falra teszi fel,
akkor rovid idére be kell nyomnia az 1 gombot.

- Egyes ritka esetekben a mérémiiszer nem képes felismerni az alapot, mivel a
11 érzékeld teriilet és a 12 tipustabla feldli oldal el van szennyezédve. Egy
szaraz, puha kenddvel tisztitsa meg a mérémliszert és inditsa Ujra a mérést.

Ha ,,Szarazépitészet” iizemmaddban egy mérési pontban a k (nem magneses

fém) vagy i (magneses fém) kijelzés valtakozva jelenik meg, kapcsoljon at a

»Fém” izemmodra, mert ez alkalmasabb a magneses és nem magneses targyak

megkeresésére és megkiilonboztetésére.

Fém

A Fém” lizemmod - a falfeliilet tulajdonsagaitol fiiggetleniil - magneses és

nem magneses targyak, valamint fesziiltség alatt allé vezetékek helyének

meghatarozasara szolgal.

Nyomja meg a 6 gombot, hogy aktivélja a ,Fém” lizemmadot. A 9 lampagytr(i

z6ld szinben vilagit és a j kijelzés kigyullad.

Ha a mérémdszer altal megtalalt fémtargy magneses fémbdl (pl.vasbol) all,

akkora 7 kijelz6n megjelenik azi jel. Nem magneses fémeknél ezzel szemben ak

jel jelenik meg. A két fémfajta megkiilonboztetéséhez a mérémiiszernek a

megtalalt fémtargy felett kell elhelyezkednie (a 9 gytir(i piros szinben vilagit).

Megjegyzés: Haa vizsgalt feliilet alatt épitkezési gombvashalok vagy vasbetétek

talalhatok, az f skdla az egész tartomany felett kitérést jelez. Az épitkezési

gombvashalok esetén kozvetlentil a vasrudak felett a kijelzon tipikus esetben a

magneses fémek i jele jelenik meg, mig a vasrudak kozotti teriileteken a nem

magneses fémek k jele lathatd.
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Fesziiltség alatt allé vezetékek keresése
Fesziiltség alatt allé vezetékek valamennyi lizemmaodban kijelzésre keriilnek.

Haamdszer egy fesziiltség alatt all6 vezetéket talal, akkor a 7 kijelzén megjelenik
az akijelzés és a ¢ skalan megjelenik a megfeleld érték. Mozgassa ismét a
mérémlszert a feliileten, hogy pontosabban meghatarozhassa a fesziiltség alatt
allo vezeték helyzetét. Afeliilet felett valo tobbszori athaladas utan a fesziiltség
alatt alld vezeték helyzetét igen pontosan ki lehet mutatni. Ha a mérémszer
nagyon kozel van a vezetékhez, akkor a 9 vilagito gyir( piros szinben villog és a
hangjelzés tobbszor, gyorsan ismétlésre kertil.

Tajékoztato:

- Afesziiltség alatt &ll6 vezetékeket konnyebb megtalalni, ha a keresett
vezetékhez tartozd aramfogyasztokat (példaul lampak, berendezések)
csatlakoztatjak és bekapcsoljak.

- Bizonyos feltételek kozott (példaul fémfeliiletek mogott, vagy magas
viztartalmii felilletek mogott) a fesziiltség alatt all6 vezetékeket nem
lehet teljes biztonsaggal kimutatni. Egy fesziiltség alatt all vezeték
kijelzésének jeler6ssége a vezeték helyzetétdl fligg. Ezért a kozeli
kérnyezetben végrehajtott tovabbi mérésekkel, vagy mas informacioforrasok
segitségével ellendrizze, van-e a vizsgalt helyen egy fesziiltség alatt allo
vezeték.

- Fesziiltségmentes vezetékeket a ,,Fém” izemmodban fémtargyként lehet
keresni. A sodrott vezetékeket ezzel az eljarassal (ellentétben a tomor
vezetékekkel) nem lehet kimutatni.

- Astatikus elektromossag ahhoz vezethet, hogy a mérémiiszer a vezetékeke
pontatlanul, példaul egy nagyobb teriileten jelzi. A kijelzés min6ségének
megjavitasara tegye ra a szabad tenyerét a mérémiszer mellett a falra, hogy
levezesse a statikus elektromossagot.

Munkavégzési tanacsok

» A mérési eredményekre bizonyos kornyezeti feltételek a mérési elv
kovetkeztében hatassal lehetnek. Ezek kozé tartoznak példaul a mérés
kozelében talalhato, villamos, vagy magneses mezdket gerjeszto készii-
lékek, nedvesség, fémeket tartalmazo épitéanyagok, aluminiummal
kasirozott szigetel6 anyagok valamint vezetoképes tapétak vagy
csempék. A falakban, mennyezetekben és padldboritasokban végrehajtando
furas, flirészelés vagy maras megkezdése el6tt hasznaljon ezért mas
informacioforrasokat (pl. épitési terveket) is.

Targyak megjeldlése
A megtalalt targyakat sziikség esetén meg lehet jeldlni. A mérést ezutan a

szokasos modon hajtsa végre. Ha megtalalta egy targy hatdrait vagy kozepét,
akkor azt a 8 jelzényilassal jeldlje meg.

Homérséklet feliigyelet

A mérémszer egy homérsékletellenorzé berendezéssel van felszerelve, mivel
egy preciz mérésre csak addig van lehet6ség, amiga hémérséklet a mérémiiszer
belsejében allandé marad.

Ha a hémérsékletellenérzé berendezés d kijelzdje kigyullad, a mérémiiszer az
lizemi hémérsékleti tartomanyon kiviil van, vagy erés
hémérsékletingadozasoknak volt kitéve. Kapcsolja ki a mérémiiszert, és varja
meg, amig kiegyenlitddik a hdmérséklete, miel6tt ismét bekapcsolna.

Figyelmeztetési funkcié

Ha a kijelzén a b kijelzés jelenik meg, a mérést Ujra el kell inditani. Vegye le a
mérémliszert a falrdl és tegye fel egy masik pontban az alapra.

Haa 7 displayen kigyullad a b kijelzés, kiildje el a mérémiszert a késziilékkel
szallitott védGtaskaban egy feljogositott Vevdszolgalatnak.
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Utdkalibralas

Haaz f skalaa,,Fém” izemmddban tartosan kitér a nyugalmi helyzetbdl, pediga

mérémliszer kozelében nincs semmiféle fémtargy, a mérémiszert ismét

kalibralni kell.

- Kapcsolja ki a mérémdszert.

- Ehhez tavolitson el minden fémtargyat a mérémiszer kozelébdl (a karorajat
és a fémgyirtiitis), amelyet a mérémdszer esetleg jelezhetne, és tartsa a
levegGbe a mérémiiszert.

Ugyeljen arra, hogy az e akkumulator kijelzé még legalabb 1/3 kapacitast
mutasson: &

Tartsa gy a mérémliszert, hogy a tipustabla 12 tipustabla a padl¢ felé
mutasson. Kertilje el, hogy erds fényforrasok fénye, vagy kozvetlen
napsugarzas jusson a 11 és 12 teriiletre, anélkil, hogy ezeket a teriileteket
letakarna.

- Nyomja meg egyidejlleg az 5 és 4 gombot, és tartsa mindkét gombot addig
benyomva, amig a 9 lampagy(ir(i piros szinben vilagitani kezd. Engedije el
mind a két billentyit.

- Haakalibralas sikeres volt, akkor amérémiszer néhany masodperc elteltével
automatikusan Ujra indul és ismét lizemkész lesz.

Megjegyzés: Ha a mérémiszer nem indul el automatikusan, ismételje meg az

utdkalibralast. Ha a mérémdszer még ezutan sem indul el, kiildje el a

mérémlszert a késziilékkel szallitott véddtaskaban egy feljogositott

Vevodszolgalatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» A mérémiiszert minden egyes hasznalat el6tt ellendrizze. Ha a
mérémiiszeren kiviilrél lathatd rongalodasokat észlel, vagy a késziilék
belsejében lazan vagy egyaltalan nem rogzitett alkatrészek vannak, akésziilék
biztonsagos mikodése nem garantalhatd.

A mérészerszamot mindig tartsa tisztan és szarazon, hogy jol és biztonsagosan

dolgozhasson.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

Aszennyezddéseket egy szaraz, puha kenddvel tordlje le. Ne hasznaljon tisztitd-

vagy olddszereket.

A mérési funkcid befolydsolasanak megeldzésére a 11 érzékeld tartomanyban a

mérémliszer elsd és hatso oldalara semmiféle ragasztds cimkét és tablat

(mindenek el6tt fémtablat) felrakni tilos.

Ne tavolitsa el a mérémszer hatoldalarol a 10 csiszokakat.

Haamérémdszer agondos gyartasi és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis

meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely

ligyfélszolgalatat szabad megbizni. Ne nyissa fel sajat maga a mérémuszert.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni, okvetleniil adja

meg a mérémliszer tipustablajan taldlhatd 10-jegyl rendelési szamot.

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban tarolja és szallitsa.

Ha javitasra van sziikség, a 13 védétaskaba csomagolva kiildje be a

mérémdiszert.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és egyéb informacio a kovetkezd
cimen taldlhatok:

www.bosch-pt.com

Bosch Power Tools 2609140852((21.4.11)

= 4 e




OBJ_BUCH-1408-004.book Page 34 Thursday, April 21, 2011 8:32 AM

34 | Pycckuii

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, ha a termékek és tartozékok
vasarlasaval, alkalmazasaval és bedllitasaval kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

A mérémlszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémiszereket és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi
szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt mérémdiszerekre vonatkozd 2002/96/EK eurdpai
irdnyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo 2006/66/EK eurdpai
iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato
akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckui

Yka3anusa mo 6e3omacHocTH

Tpouutaiite U BbIMOAHAITE Bee yka3aHuA. COXPAHUTE 3TU
YKA3AHUA.

» PeMoHT Baiero u3mepuTeAbHOro HHCTPYMEHTa TTopyyaiTe TOAbKO
KBaAH(MUMPOBAHHOMY TIePCOHAAY, HCTIOAb3YSA TOAbKO OPUTrHHAAbHbIE
3amnacHble YacTi. ITMM obecrieunBaeTcs 6e30MacHOCTb U3MEPUTEABHOO MH-
CTPyMEHTa.

» He paboraiite C U3MEPUTEAbHbIM MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOTIACHOM
cpeae, Mo6AH3OCTH OT rOPIOUMX XXUAKOCTEH, Fa30B U MbIAK. B
13MEPUTEAbHOM MHCTPYMEHTE MOTYT 00Pa30BaTbCs UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET
BOCITAAMEHMTbCSA TbIAb MAM TTapbl.

» TTo TEXHOAOrHUYECKHM PHUMHAM U3MEPUTEAbHbIA MHCTPYMEHT He AaeT
CTOTIPOLIEHTHOI rapaHTHK. Bo u36exaHue omacHOCTH TepeA CBepAeHHEM,
pacmMAMBaHHEM UAK (hpe3epoBaHKeM B CTEHaX, TOTOAKAX H B IOAY
obesomacbre ceba uHhopmaLueii U3 AOTIOAHUTEAbHbBIX UCTOUHHKOB,
TaKMX KaK, CTDOUTEAbHbIE UePTEXH, H3rOTOBAEHHbIE BO BPeMS
cTpouteAbcTBa hotorpacpum u T.11. DaKTOPbI OKPYXAIOLLEH CPEAbI, HATIp.,
BA@KHOCTb BO3AYXA, MAW PACTIOAOXEHHbIE TOOAM30CTH APYTHE IAEKTPHUECKHE
TPHUOOPbI MOTYT OTPULIATEABHO TIOBAMATL HA TOUHOCTb U3MEPHUTEABHOTO
MHCTPYMeHTa. KOHCTPYKLMA M COCTOAHUE CTeH (Harmp., BAAXHOCTb, CTPOUTEAb-
Hbl€ MaTepHanbl C COAEPXaHUEM METaAAR, 00U C TOKOTIPOBOAALLIMMM
CBOWCTBAMM, N30AALIMOHHbIE MAaTEPUaAbI, TTAUTKA), & TaKKe KOAUUECTBO, BHA,
pa3mep 1 IOAOXeHWe 0BbEKTOB MOTYT UCKAXKaTb PE3YAbTaTbl USMEPEHMIA.
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Onucanue TTPOAYKTa U YCAYT

TpumeHeHHe Mo Ha3HAUEHHI0

HacToAumit U3MepUTEAbHbIA MHCTPYMEHT TPEAHA3HAUEH AAA TIOUCKA B CTEHAX,
TIOTOAKaX M TIOAAX METAAAOB (UEPHBIX 1 LIBETHbIX METAAAOB, HANPUMED,
apMarypbl), AePeBAHHbIX 6AAOK, @ TAKKE IAEKTPOKAOEAEH TIOA HATPAXEHUEM.

U306paxkeHHbIe COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauus mpeACTaBAEHHbIX COCTAaBHbIX UacTel BbITOAHEHA O U306paxeHHIo

U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA Ha CTPAHHLE C MANOCTPALMAMM.
1 KHorka pexvma paboTbl «TUTICOKAPTOH»

KHorka MoACBETKM AuCTIAEA

Kpbiwwka batapeiHoro oTceka

KHorka 3ByKOBOro curHana

BbikAtouatenb

KHormka pexuma paboTbl «<MeTani»

Avcrinen

OTBeEpCTHE AN MAPKHUPOBKK

CaerALLeeca KOAbLO

KoHTaKTHbIe TOAOCKH

CeHcopHan 30Ha

3aBoACKan Tabanuka

13 3alMTHbINA UeXOA

M306pa)xeuub|e MAH OTIMCAHHbIE TTIPUHAANEXKHOCTH HE BXOAAT B CTAHAAPTHbIH KOMTTAEKT
TOCTaBKH.

O oOo~NOGBAWN

T
N = O

IAEeMEeHTbl HHAUKaALUK
a MHaMkaTop BMAQ 06bEKTa «ITPOBOAKA MTOA HAMPAXKEHUEM»
b MHAMKaTOP PYHKLMM TIPEAYTTPEXAEHMSA
LLIkana AR «TTPOBOAKM TTOA HaMPAXEHUEM»
MHAMKATOP KOHTPOAS TEMTepaTypbl
WNHaMkaTop 3apsiaa batapen
LLIkaAa AAA PEXHMOB PaboTbl «METAaAA» W «TUTICOKAPTOH»
NHAMKaTOp BKAA 06bEKTA <HEMETAAA»
MNHAMKaTOP pemMma paboTbl «MUMCOKAPTOH»
NHAMKaTOp BMAQ 06bEKTA «MarHUTHbIM METaAA»
NHAMKaTOp pexuma paboTbl «<MeTani»
MNHAMKATOP BMAA 0OBEKTA «HEMATrHWTHbINA METaAA»
MHAMKATOP BbIKAIOUEHHOTO aKyCTUUECKOrO CUrHaAa

5 0Q - O 22 O

— R . -

Bosch Power Tools 2609140852((21.4.11)




2
»

OBJ_BUCH-1408-004.book Page 36 Thursday, April 21, 2011 8:32 AM

36 | Pycckuii

TexHuueckue paHHble

LiucbpoBoii AeTekTop PMD 10
ToBapHbIn NO 3603F81000
'AybuHa obHapyxeHus, Makc. *

— YepHble MeTaAAbI 100 Mm
— LIBETHblE MeTaAAbI (MeAb) 80 MM
— TOKOMPOBOAALasA mpoBoaka 110-230B

(oA HampsxeH1em) ** 50 MM

- ApeBecuHa 25 MM
ABTOMATHUECKOE BbIKAIOUEHHE TTPUDA. uepes 5 MUH
Pabouas Temnepartypa -10°C...+50°C
Temnepatypa xpaHeHus -20°C...+70°C
barapes 1x9B6LR61
TTPOAONKHTEABHOCTD PaboTbl, OK. 54
Bec coraacHo EPTA-Procedure 01/2003 289t

“B 3aBUCHMOCTH OT pexm1ma paboTbl, MaTeprana 1 pasmepa obbekTa, a Takke Matep1ana 1
COCTOAHMA OCHOBaHUA

**MeHbLIaA rybrHa 06HapyXeHHs, CAM INEKTPOKAOEAb HE HAXOAMTCA TTOA HAMPAXEHHEM
> TIpu HebAarompUATHbIX CBOWCTBaX TOUHOCTb pe3yAbTara i:
MOXET YXYAWMUTbCA.

YuuTbiBaliTe TOBAPHbIi HOMEP Ha 3aBOACKO# TabAnuke Baluero M3meputeAbHoro MHCTPYMEHTa,
TOProBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX UHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMUaTbCA.

3anenenue o coorserctenn €

Mbl 3aBAIEM C TIOAHO OTBETCTBEHHOCTbIO, UTO OTIMCAHHbIN B Pa3Aene
«TexHUuecKk1e AaHHbIE» TPOAYKT TOAHOCTbIO COOTBETCTBYET CAEAYIOLMM HOPMaM
1 HOpMaTMBHbIM AOKyMeHTam: EN 61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05,
EN 301489-3:2002-08, EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02,
EN 300330-2:2010-02 B cOOTBETCTBUM C TOAOXKEHUAMN AUPEKTUB
2004/108/EC, 1999/5/EC.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Z{*ﬁ:%“‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

C6opka

BcrtaBka/3ameHa 6atapeu

B M3MepHUTEAbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA MCTTOAB30BaTb LLIEAOUHO-
MapraHueBble baTapenku.

Urobbl OTKPbITb KPbILLKY baTapeiHoro otceka 3, CABUHbTE ee B HampaBAEHWH
CTpeAku batapeiHoro oTceka. BctaBbTe mpuaaratolytoca batapeitky. Caeaute 3a
TIPaBUALHOM TTOAAPHOCTBIO B COOTBETCTBMM C U30OPAKEHUEM HA BHYTPEHHEN
CTOPOHE KPblLIKK b6aTapeiHoro oTceka.

WHaMKaTop 3apsaa baTapeu e BCeraa 0TobpaxaeT akTyaAbHYIO CTEMEHb
3apAXEHHOCTH baTapeu:

- (@B} batapes MOAHOCTbIO 3apFXeHa.

- (TR barapes 3apAxeHa Ha 2/3 oT ee eMKOCTH MAM MeHee
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- (& barapes 3apAxeHa Ha 1/3 0T eMKOCTH UAM MeHee

- [ barapeio HyXHO 3aMeHUTb

» Ecavn Bbl poAOAXHTEABHOE BPEMA He TOAb3YATECh H3MEPHTEAbHbIM
HHCTPYMEHTOM, To 6aTapen AOAKHa 6bITb BbIHYTa U3 HHCTPYMeHTa. [Tpu
TIPOAOAKUTEABHOM XPaHEHNM MHCTPYMeHTa baTapen MOXET OKUCAUTLCA U
Pa3pPAANTLCA.

Pabota c MHCTpPyMEHTOM

> 3aumwainte H3MePUTEAbHbIH HHCTPYMEHT OT BAArH M IPAMbBIX COAHEUHbIX
Ayuen.

> He moaBepraiite U3aMepPHTEAbHbIA HHCTPYMEHT BO3ACHCTBHIO
3KCTPeMaAbHbIX TeMIIepaTyp U TeMriepaTypHbIX nepernapos. lpu
3HauHTEAbHbIX KOAebaHUAX TeMTepaTypbl AAiiTe MHCTPYMEHTY Tiepea
BKAIOUEHHEM CHauaAa cTabuAM3upoBaTh Temmepatypy. SKCTpeManbHble
TemrepaTypbl U Temmepa-TypHble epenaabl MOryT OTPULATEAbHO BAMATb Ha
TOYHOCTb M3MEPHTEABHOTO MHCTPYMEHTA U MHAMKALIMIO Ha AUCTIAGE.

» Pabora mepepatowux ycrpoicts, Takux kak WLAN, UMTS, aBnapapapos,
PaANOMauT U MHKPOBOAHOBbIX TeUeii, MOXeT ITOBANATDb Ha
M3MepPHUTEAbHYIO hYHKUHIO HHCTPYMEHTa, ECAH OHH PaCTTOAOXKEHbI B
HemocpeACTBEHHOI 6AM30CTH.

JKkcnayaTauma

BkAloueHune/BbIKAIOUEHHE

» Tlepea BKAIOUEHHEM H3MEPUTEABHOIO HHCTPYMEHTA YbeauTechb B CyXom
COCTOAHHM CEHCOPHOM 30HbI 11. TTpH HEODXOAUMOCTH BbITPHTE
M3MEPHUTEAbHbIM MHCTPYMEHT HACYXO TPATIKOM.

» TlocAe pe3Koro U3MeHeHUs TeMITepaTypbl H3MEPUTEAbHbIA UHCTPYMEHT
CAeAYeT BbIAEPXaTb epeA BKAUEHHEM A0 BbIPaBHUBAHUA
Temmeparypbl.

AAS BKAIOUEHHSA U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA HaXMHTe Ha BblKAtOUaTeAb 5.
/AR BBIKAIOUEHHSA N3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA OTIATb HAXMMTE Ha

BbIKAtOUATEAb 5.

Ecav B TeueHHe IPHOA. 5 MUH. Ha UBMEPUTEABHOM MHCTPYMEHTE He byaeT

HaXMMATbCA HUKAKMX KHOTIOK U UM He ByAeT 06HapyXeHO HUKaK1X 06beKToB,

M3MEPHUTEAbHbIM MHCTPYMEHT C LIEABIO SKOHOMMM HaTapen aBTOMaTUeCKH

BbIKAIOYAETCA.

BKI\IOlleHVIe/BbIKI\IOlleHMe TIOACBETKH AUCTIAEA

C MOMOLLbHO KHOTTKM TTOACBETKM AUCTIAEA 2 Bbl MOXETE BKAIOUATH 1 BbIKAIOUATb
TIOACBETKY AUCTIAEA.

BkAloueHHe/BbIKAIOUEHHE 3BYKOBOIO CHTHaAA

C MoMOoLLbt0 KHOTIKM 3ByKOBOTO CUrHana 4 Bbl MOXETe BKAKOUATb M BbIKAIOUATb
3BYKOBOW CHTHaA. TTpK BbIKAOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHaA€e Ha AUCTIAEE TIOABAAETCA
uHAMkatop I

MpuHumun peicteua (cm. puc. A)

N3mepHTEAbHBIM MHCTPYMEHTOM MTPOBEPSETCA OCHOBAHHE TTOA CEHCOPHOM 30HOM
11 B HampaBAEHMM Z A0 MAKC. TAYOUHbI M3MepeHHsa (CM. « TeXHUUEeCKUe
AaHHbIe»). MHCprMeHT pacmno3Haet O6beKTbI, COCTOALLME U3 UHOTO, UEM CTEHa,
MaTepuana.

TepeMmellanTe U3MepUTEAbHbIA MHCTPYMEHT 1O TTOBEPXHOCTH PABHOMEPHO 1
l'lpﬂMOl\MHel;IHO, C AETKUM HaXXMMOM, He TIPUTTOAHUMAA ero U He U3MeHAA CUAbI
HaAaBAUBAHUA. Bo BpeMA U3MEPEHUA KOHTAKTHbIE TTOAOCKH 10 AONKHbI
TIOCTOAAHHO COMPUKaCaTbCA C OCHOBAHKEM.
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UsmepeHune

TMpKCTaBbTe U3MEPUTEABHBIA MHCTPYMEHT K MCCAEAYEMOM TTOBEPXHOCTH U
TiepeMeLlaiTe ero B HampPaBAEHUK OCH X 1 Y. TTo Mepe MPHUOAMXEHHA
M3MEePHTEABHOTO MHCTPYMEHTA K 06bekTy baaka Ha Wwkane f pacTeT U koAbLo 9
CBETUTCA XEATbIM LIBETOM, TTO MEpe YAaAeHHA OT 06bekTa baaka yMeHbLLIAeTCs.
Haa cepeanHoi obbekTa Wwkana f AOCTUraeT MakcManbHOMO pa3mepa; KoAbLOo 9
CBETUTCA KPaCHbIM LIBETOM M Pa3AAETCA 3BYKOBOW CUrHaA. TTpn HEOOABLIMX UAH
0ueHb rAyboKo 3aneratolimx 0bbekTax KOAbLO 9 MOXET TPOAOAKATb CBETUTLCA
XEATbIM LIBETOM, 3BYKOBOW CUrHaA MOXET He Pa3AaBaThCs.

» LLinpokue 06beKTbl 0TobpaXxaloTcA CBeUeHHEM KOAbLA H 3ByUYaHHEM
CHrHaAa He TI0 BCeH WHpHHe.

s boAee TOUHOM AOKaAM3aLMM 06beKTa BOAUTE U3MEPHTEABHBIM MHCTPYMEHTOM
Haa 06bekToM BriepeA-Hasaa (3 pasa).

LLInpokue 0bbeKTbI B UCCAEAYEMOM OCHOBAHKUHM PACTIO3HAIOTCA TTO
COXPaHAIOLLENCA ANMTEABHOE BPEMS AMMHHOM 6anke Lwkanb! f. KoabLo 9 ceetutcs
KEATbIM LIBETOM. AAUTEABHOCTb OTOBPAKEHNSA AMMHHbBIX HaAOK COOTBETCTBYET
TIPUBAU3UTEABHO LIMPUHE 0bbEKTA.

TTpH TIOMCKE MaAbIX MAW TAYBOKO 3aAeraioliux 06beKToB, Koraa wkana f pearnpyer
cAabo, TPOBEAUTE U3MEPHTEABHBIM UHCTPYMEHTOM HEOAHOKDATHO B
rOPU3OHTaAbHOM (OCb X) M BEPTUKaAbHOM HampaBAEHMH (0Cb Y) Haa 06bEKTOM.

» TIpexxAe ueM oCyLIECTBAATL CBEPAEHHE, PAaCTIHAHBAHUE HAK
¢hpesepoBanne, Bam Heobxoaumo obesomacutb ceba uHdopmauuei us
APYTHUX HCTOUHUKOB. TTOCKOAbKY (haKTOPbl OKPYXXIOLLEH CPEAbI HAK
KOHCTPYKUMA CTEH MOTYT OTPHLLATEABHO BAMATb Ha PE3YAbTaTbl UBMEPEHHS,
BO3MOXHa OTaCHOCTb AQKE B TOM CAYUae, ECAM MHAMKATOP He oTobpaxaeT
06bEKTOB B CEHCOPHOH 30HE (OTCYTCTBME 3BYKOBOIO CUTHAAQ, CBETALLEECH
KOAbLIO 9 rOPHT 3eAEHbIM LIBETOM).

Pexumbl paboTbi

BbibpaB COOTBETCTBYIOWMIA PEXHM PaboTbl, Bbl AOCTUTHUTE HaMAYULLIMX
PE3YALTATOB U3MepeHHs. MakcuManbHas TAybuHa M3MepeHHa AAA
METaAMMUECKUX 0BbEKTOB AOCTUrAETCA B pexuMe paboTbl «MeTanA».
MakcuMaabHas rAybuHa M3MepEHHA AAA HEMETAAAMUECKUX 0BbEKTOB
AOCTUraeTcsl B pexume paboTbl «rUTICOKapTOHy. [TPOBOAKA MTOA HAMPAXEHHEM
PacTo3HaeTCA BO BCEX PeXUMax paboTbl.

TuncokapToH

Pexum paboTbl «THTICOKAPTOH» TIOAXOAMT A 0BHAPYXEHUA AEPEBAHHbIX U
METaAAMUECKMX OOBbEKTOB 1 TPOBOAKM TTOA HAMTPSXXEHWUEM B TMITCOKAPTOHHbIX
TIAMTax.

HaxmuTe KHOTIKY 1, uT0bbl aKTUBMPOBATH PEXMM PaboThl «THIICOKAPTOH.
3aropaertcs uiankatop h. Tipy moMelLeHUM U3MEPUTEABHOMO MHCTPYMEHTA Ha
MCCAEAYEMOE OCHOBAHME KOAbLIO 9 CBETUTCA 3€AEHBIM LIBETOM, CUTHAAWU3MPYA
rOTOBHOCTb K pabore.

B pexxume paboTbl «FMIICOKaPTOH» PACTO3HATCA M 0TOHPAXAIOTCA CAEAYIOLLME
BMAbI 06bEKTOB:

— 3 HeMeTaAAbl, Hamp., AepeBAHHbIe HankH,

~ (M MarHuTHble 06beKTbl, Hamp., apmartypa,

— XY He MarHUTHble, HO MeTaAAMUECKKe 0ObeKTbI, Hamp., MeAHblE TPYObI,

- 4 TOKOMPOBOAALLMeE 0ObEKTHI, HAmp., TPOBOAKA.

Ykasanua: B pexume paboTbl «rUTICOKAPTOH», TOMUMO AEPEBAHHbIX U
MeTaAAMUECKMX 0OBbEKTOB, a TaKe MPOBOAKM TIOA HAMPSXeHWeM, oTobpaxkatotca
TaKKe U Apyr1e 06beKTbl, Hamp., 3aMOAHEHHbIE BOAOW TIAQCTUKOBbIE Tpybbl. Ha
Avcriaee 7 3T 06bekTbl 0TObpaxarTCA MHAMKATOPOM HEMETAAAOB 8.

HaAnuue rBo3aei v LWwypynoB B OCHOBAHWM MOXET IPUBECTH K TOMY, UTO
AepeBsHHbIe 6ankK Ha AUCTIAee BYAYT 0TOHPAKATLCA Kak METAAAUUECKHI 0OBEKT.
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EcAv Ha aucTiaee 7 A WKaAbl f 1 WKaabl € TPOAOAKUTEABHOE BpeMS
otobpaxaetcs 6oAbLuan banka, TOBTOPUTE U3MepPeHUe, TPUCTABUB
U3MEPHTEAbHbIN MHCTPYMEHT K UCCAEAYEMOMY OCHOBAHHIO B ADYTOM MeCTe.

Ecav cBeTALLeeca KoAbLO 9 TP KOHTAKTE C UCCAEAYEMO TTOBEPXHOCTbIO He

TIOKa3bIBAET FOTOBHOCTb K PaboTe, 370 3HAUMT, UTO U3MEPHUTEABHBIH UHCTPYMEHT

HempaBMAbHO PACTIO3HAET OCHOBAHMKE.

- HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe HaxaTon KHOTIKY 1 A0 Tex op, TToKa KOAbLO He
HaUHEeT CBETUTLCA 3EAEHBIM LIBETOM.

~ Ecau BbimocAe 3T0ro HauHeTe HOBOE M3MEPEHKE, TIPUCTABUB U3MEPHUTEABHbIH
MHCTPYMEHT K APYroi CTeHe, He06XOAMMO KOPOTKO HaxkaTb KHOTIKY 1.

~ B peaknx cAyuanx u3mepuTeAbHbIH MHCTPYMeHT 11 He pacmo3HaeT OCHOBaHHe
TIO IPUUMHE 3arPA3HEHHUH C TOW CTOPOHbI MHCTPYMEHTA, TAE PacrioAaraioTcs
CEHCOpHas 30Ha 1 3aBOACKaA TabaMuka 12. QunUCTUTE U3MEPHTEABHbIN
MHCTPYMEHT CyXOM, MATKOW TPATIKOW M 3aHOBO HAUHUTE U3MEPEHHME.

EcAn B pexvme paboTbl «rHITCOKAPTOH» B OAHOM TOUKE U3MEPEHMS TTOOUEPEAHO
otobpaxaetca MHAMKaTOp K (HEMarHWTHbIA METaAA) MAW i (MarHUTHBIA METaAA),
TieperAnTe B pexuM paboTbl «MeTaAA», KOTOPbIM AYuLLE TIOAXOAWT AA TIOUCKA U
pacro3HaBaHWA MarHUTHbIX H HEMarHWUTHbIX 06bEKTOB.

MeTtana
Pexum paboTbl «MeTaAA» TIPeAHA3HAYEH AAA TIOMCKA MArHUTHbIX M HEMarHUTHbIX
06bEKTOB 1 TPOBOAKM TIOA HATPAXEHHUEM (HE3aBUCUMO OT MaTepHana CTeHbI).

HaxmuTe KHOTTKY 6, UuT0bbl aKTMBMPOBATb PEXMM PaboThl «MeTaAA». CBeTalleecs
KOAbLIO 9 CBETUTCA 3eAEHbIM LIBETOM, W 3aropaeTcs MHAMKATop j.

EcAM 0bHapyXeHHbIH METAAAMUECKHI 0BbEKT ABAAETCA MArHUTHBIM METAAAOM
(Hamp., Xene30M), Ha AucTiAee T oTobpaxaeTca CMMBOAi. B cAyuae 0bHapyxeHus
HEMarHuTHbIX MeTaAAoB oTobpaxaeTcsa cuMBoA k. AAs TOro, uTobbl
U3MEPUTEAbHbIH MHCTPYMEHT MOT Pa3AMUMTb BUABI METAAAQ, OH AOAKEH
HaXOAWTbCA Haa 0BHAPYXEHHBIM METAAAMUECKUM 0BbEKTOM (KOAbLIO 9 CBETHTCA
KPaCHbIM LBETOM).

Yka3zaHue: TTp1 HaAUUMK B UCCAEAYEMOM OCHOBAaHUM CTaAbHbIX CETOK W
apMarypbl oH1 oTobpaxaloTca baakoi Ha Wwkane f o Bcei ux maowaan. ObbIuHO
TIPK 06HAPYXEHNM CTAAbHBIX CETOK HETIOCPEACTBEHHO HaA XeAE3HbIMU TIpYTaMu
Ha AMCITAEE 3aropaeTCA CUMBOA MarHUTHbIX METAAAOB i, @ MEXAY TIPYTaMH —
CMMBOA HEMArHUTHbIX MeTaAAOB K.

TToMCK IAEKTPOTIPOBOAKH TTOA HAaTIPAXEHHEM
TTPOBOAKA TTOA HAMPAXEHUEM 0TOBPAKAETCA BO BCEX PEXUMAX PaboTbl.

TTpu 0bHapyXeHW1 TPOBOAKM TIOA HATPSXXEHUEM Ha AUCTIAee OTobpaxaeTcs 7
MHAMKATOP a M 6aAka WKanbl ¢ pacTeT. Ytobbl TOUHEE AOKaAN30BaTb
MECTOHaXOXAEHME TPOBOAKM TIOA HAMPSXXEHWEM, BHOBb TPOBEAWTE
U3MEPUTEABHBIM UHCTPYMEHTOM TTO TOBEPXHOCTH. TTOCAE HECKOABKHX
TiepeMelLeHHI TPOBOAKA TTOA HampsXkeHWeM 0TobPaXaeTcsa C BbICOKOW
TOUHOCTbO. ECAM M3MepPUTEABHBIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA OUeHb BAU3KO OT
TIPOBOAKM, CBETALLIEECA KOABLIO 9 MUraeT KPacHbIM LIBETOM U PasAAETCA cepus
3BYKOBbIX CUTHAAOB C KOPOTKUMM Tay3aMH.

Ykasanua:

— TIPOBOAKY TIOA HAaTPAXEHKEM Aerue 06HapyXHTb, ECAM K UCKOMOH TIPOBOAKE
TIOAKAIOUEHbI TTOTPEOUTEAW TOKa (Harp., AaMMTbl UAM TIPUOOPbI) 1 OHK
BKAIOUEHbI.

- TIpu onpeAeAeHHbIX YCAOBUAX (HaTp., TOA METAAAMUECKUMH
TIOBEPXHOCTAMH UAW TIOBEPXHOCTAMH C BbICOKMM COAEP)XaHHEM BOAbI)
TIPOBOAKA MOA HaTIPAXXeHWeM MOXeET 6bITb He 0bHapyeHa. C1Aa cUrHana
AR TIPOBOAKM TTOA HAMTPAXKEHUEM 3aBHUCHT OT TTOAOKEHHSA SAEKTPOTPOBOAKM.
TToaToMy MepenpoBepbTe C MOMOLLbIO AAAbHEMLIMX U3MEPEHNH B
HEMoCPEeACTBEHHOM HAM30CTH AW CBEPLTECH C APYTMMU UCTOUHHUKAMK
MHOPMaLMK, UTOBbI BbISICHWTB, IPUCYTCTBYET AV TTIPOBOAKA MOA HAMPSXKEHHEM.
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— TIPOBOAKa HE TIOA HAMPAXEHWEM HaXOAMTCA Kak METaAA B pexume paboTi
«MeTanA». MHOTOXMAbHBIM KabeAb ITPK 3TOM He 0TobpaxaeTcsa (B OTAUUME OT
KabeAd C LIeAbHOM XMAOH).

- CTaTtnueckoe INEKTPUUECTBO MOXET TPHUBECTH K TOMY, UTO TIPOBOAKa byaeT
oTobpaxaTbCA HETOUHO, Hamp., Ha BOAbLLIOM yuacTKe. Ytobbl yAyuLITL
TIOKa3aH#, TPUAOXKHTE CBODOAHYIO PYKY TTAALLMA K CTEHE PAAOM C
U3MEPHUTEAbHBIM MHCTPYMEHTOM, UT0bbI CHATb CTAaTUUECKMI 3apAA.

YKasaHus mo mpUMeHeHHIo

» B cHAY MpUHLMITa PaboTbl H3MEPHTEABHOT0 MHCTPYMEHTA HEKOTOpble
YCAOBHS OKpYXXalowel CpeAbl MOTYT BAUATb Ha Pe3yAbTaTbl H3MEPEHHA.
Ci0Aa OTHOCHTCA, HaTIP., 6AM30CTb TPHOOPOB, U3AYUAIOLMUX CHABHBIE
MarHUTHbIE AW SA€KTPOMArHHTHbIE TTOASl, BAAra, CTDOMTEAbHblE
MaTepHanbl C COAePXaHHEM METaAA], U30AALMOHHbIE MaTepHaAbl,
KalMPOBaHHbIE aAlOMUHHEM, TOKOTPOBOAALLHE 0601 HAM TIAMTKA.
TTo3ToMy, IPEXAE UEM HauaTb CBEPAMTb, TMAWTL MAK (DPE3epOBaTb B CTEHAX,
TIOTOAKE MAV TIOAY, TIDUMHUTE BO BHUMAHKE TaKKe U APYTHE MCTOUHWKM
MHopMaLmK (Hamp., CTPOUTEABHbIE UEPTEXH).

MapkupoBka 06bekToB

TpK He06X0AMMOCTH Bbl MOXETE OTMETUTb MECTOHAXOXKAEHME OBHAPYKEHHbIX
06beKTOB. ITPOBEAUTE TTOMCK Kak 06bIUHO. TTocAe 0BHAPYXEHWSA rPaHNL UAK
CepeAnHbl 06HapyXeHHOro 0bbekTa MOMeTbTe UCKOMOE MECTO Uepes 0TBepCTHe
AR MapKUpOBKK 8.

KoHTpoAb Temmepatypbl

N3MepHTEAbHbIN HHCTPYMEHT OCHALLEH YCTPOHCTBOM KOHTPOAS TEMTEpaTypbl,
TIOCKOABKY TOUHOE U3MepeHUe BO3MOXHO TOABKO TIpH CTabUAbHON TeMmepartype
BHYTPH HU3MEPHTEABHOTO UHCTPYMEHTA.

3aropaHue UHAUKATOPa KOHTPOAS TeMMepaTypbl d CBUAETEALCTBYET O BbIXOAE
M3MEPHTEALHOTO HHCTPYMEHTA 3a TPEAEAbI AaniadoHa pabouei Temmeparypbl
AMBO O CUABHBIX TEMITEPATYPHBIX KOAeDaHUAX. BbIKAIOUNTE M3MEPHTEAbHbIH
MHCTPYMEHT U AaiiTe emy cTabuAM3MpoBaTh TEMIepaTypy, pexae uem
CHOBa BKAIOUATb €ro.

DyHKuuMA TpeAympexXAeHUA

EcAu Ha aucTIAee CBETUTCA MHAMKATOP b, HEOHXOAMMO TTOBTOPHTL M3MEPEHHE.
CHMMMTE U3MEPHTEABHbI HHCTPYMEHT CO CTEHbI M TIPUAOXUTE Er0 K OCHOBAHHIO
B APYTOM MecTe.

EcAV Ha AuCTIAGe 7 MUraeT MHAMKATOP b, OTOLIAUTE U3MEPHUTEAHbIM MHCTPYMEHT
BO BXOAALLEN B KOMITAEKT TIOCTaBKM 3alLIUTHON CYMKE B aBTOPHU3MPOBAHHYIO
MacTepckyto.

Kaaubposka

Ecau B pexume paboTbl «MeTaAA» TTOCTOAHHO 0TobpaxaeTca boAbluas baka

wkanbl f, XoTA MOBAM30CTH OT UBMEPHTEABHOTO MHCTPYMEHTA HET METAAAMUECKMX

06bEKTOB, HEOOXOAMMO BPYUHYIO BbITOAHUTH KAAMOPOBKY H3MEPUTEALHOTO

MHCTPYMEHTa.

— BblKAIOUMTE U3MEPHTEABHBIH MHCTPYMEHT.

- B paanyce AGHCTBHA U3MEPHTEABHOIO HHCTPYMEHTA YAAAUTE BCE 0OBEKTDI, Ha
KOTOPbIe OH MOT Bbl CPearnpoBaTb, BKAOUAA PYUHbIE Uachl UAM
METAAAMUECKHME KOAbLA, M ASPXHMTE MHCTPYMEHT B BO3AYXE.

CheauTe 3a TeM, uTobbl Ha UHAMKATOPE 3apAAa baTapen e 0TobpaxanoCh MUH.
1/3 emkocTv: I_

AepxuTe U3MEPUTEAbHbI HHCTPYMEHT TakiM 06pa3oM, uTobbl 3aBOACKas
Tabanuka 12 Hbina 0bpallieHa Ha oA, M3beraiiTe momaaaHka APKOTo CBETA UAW
TIPAMbIX COAHEUHbIX Ayuei Ha yuacTok 11 v 12, He IPUKPbIBas WX, OAHAKO.
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— OAHOBPEMEHHO HaXMHTE KHOTIKM 5 1 4 1 AEPXHTE UX HKATBIMK AO TEX TTOp,
TOKa CBETALLEECH KOAbLO 9 He 3arOpUTCA KPACHBIM LIBETOM. 3aTeM OTITyCTUTe
0be KHOTKH.

- Ecav kannbpoBKa mpolAa yCTelHo, Uepes HECKOAbKO CEKYHA
M3MepPUTEAbHbIA MHCTDYMEHT aBTOMATHUECKH BKAIOUAETCA aBTOMATUUECKH 1
OTATb FOTOB K paboTe.

Yka3aHue: ECAV U3MepPUTeAbHbIN UHCTPYMEHT He BKAIOUMACA aBTOMATHUECKH,

TIOBTOPHTE KAAMBPOBKY. ECAV H3MEPHUTEABHbI HHCTPYMEHT HE BKAIOUMTCA 1

TIOCA€ 3TOr0, OTMPABbLTE €r0, OXAAYICTA, BO BXOAALLEH B KOMITAEKT TTOCTAaBKM

3aWWMTHOM CYMKe B aBTOPU3NPOBAHHYIO MAcTEPCKYIO.

TexobcAy)XuBaHHe U CEPBUC

Texo6cAyXuBaHHME M OUUCTKA

» Kaxablii pa3 mepeA mpuMeHeHHeM TPoBepAnTe U3MepUTEAbHbIH
MHCTPYMEHT. [Tp1 BUAUMBIX TOBPEXKAEHUAX AW PACLLaTaBLIMXCA AETAAAX
BHYTPU U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA HaaexHas paboTa boAbLLe He
rapaHTupyercs.

Ans 0becrieueHus KauecTBeHHON 1 6e30macHoM paboTbl CAEAYET TOCTOAHHO

COAEPXKaTb U3MEPHUTEAbHbIN UHCTPYMEHT B UMCTOTE U CYXHM.

HuKkoraa He morpysxanTe U3MepUTEAbHBIA MHCTPYMEHT B BOAY MAM APYTie

KMAKOCTH.

BbITpaliTe 3arpA3HeHUA Cyxon U MATKOM TPATIKOM. He MpUMeHANTe HUKak1e

OUMLLAKOLLIME CPEACTBA MAW PACTBOPUTEAH.

Urobbl He UCKaxaTb IPOLLECC U3MEPEHHS, HEAb3A PACTIOAAraTb HAKAEHKK UAK

TabAMUKK, B 0COHEHHOCTU TabAMUKHM M3 METaAAa, B CEHCOPHON 30He 11 ¢

TIepeAHeN U 3aAHEeN CTOPOHbI U3MEPUTEABHOTO MHCTPYMEHTA.

He yaansnTe KOHTaKTHble TOAOCKK 10 Ha ThIAbHOW CTOPOHE U3MEPUTEABHOTO

MHCTPYMEHTA.

EcAv HECMOTPA Ha TLWATEAbHYHO TIPOLLEAYPY M3rOTOBAEHMA U UCTIbITAHWA

U3MePHUTEAbHbIA MHCTPYMEHT BCE-TakM BbIMAET U3 CTPOS, PEMOHT AOAKHA TPOM3-

BOAWTb aBTOPU3UPOBaHHasA CEPBUCHAA MacTePCKas AAA IAEKTPOMHCTPYMEHTOB

Bosch. He BckpblIBaliTe cCaMOCTOATEABHO H3MEPHUTEAbHDIA MHCTPYMEHT.

TMoxaAyHcTa, BO BCEX 3ampocax 1 3akasax 3anyacteil 0bA3aTeAbHO yKa3blBanTe

10-3HauHbIl TOBapHbIM HOMEP 0 3aBOACKOM TabAUUKE H3MEPUTEABHOTO

MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 1 IepeHoCHTe U3MEPHUTEABHBIA MHCTPYMEHT TOAbKO B TIPUAAratoLLEMCA

3alUMTHOM UexAe.

Ha peMOHT 0TTipaBAsAITe U3MEPUTEAbHbIA UHCTPYMEHT B 3alLMTHOM Uexae 13.

CepBucHoe 06CAY)XHBaHHE M KOHCYAbTALMA IOKYTaTeAel

CepBUCHBII OTAEA OTBETHT Ha BCe Baluy Bompoch! Mo peMOHTY 1 06CAyXMBaHUIO
Batwero mpoaykTa, a Takxe 1o 3anyactam. MoHTaxHble UepTexu 1 MH(opMaLmio
110 3anyacTAM Bbl HanAeTe Takke Mo aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTHB KOHCYAbTaHTOB Bosch 0xoTHO MoMoXeT Bam B Bompocax MOKYTKH,
TIPUMEHEHHA U HACTPOMKM TIPOAYKTOB U TIPUHAANEXHOCTEN.

Ansa pernona: Poccus, benapycb, Kazaxcran

apaHTMitHOE 0BCAYXMBAHWE M PEMOHT IAEKTPOUHCTPYMEHTA, C CODAIOAEHHEM
TpebOoBaHHI U HOPM U3TOTOBUTEAA TIPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPHH BCEX CTPAH
TOAbKO B (OMPMEHHbIX MAM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPaX «PobepT bolw».
TTPEAYTIPEXXAEHWME! Mcrioab3oBaHHe KOHTPagaKTHON IPOAYKLMM OTTacHO B
3KCMAyaTaLMu, MOXET IPUBECTY K yLiepby Ana Batero 3a0poBbA. MaroToBaeH e
W PacTpOCTPaHEHHEe KOHTPAghaKTHON TIPOAYKLMHM TPECAEAYETCA TI0 3aKOHY B
AAMMHWCTPATMBHOM M YTOAOBHOM TTOPAAKE.
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Poccua

000 «Pobepr bow»

CepBHCHbII LIEHTP MO 0OCAYXMBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponesa, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Tea.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TToAHYI0 MHCHOPMALIMIO O PACTIOAOXEHUM CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXeTE
TIOAYUMTb Ha O(hHLIMAAbHOM caiTe www.bosch-pt.ru Abo mo TenedoHy
CIPaBOUHO-CEPBMCHOM CAYXObI Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becTiAaTHBIN).

Benapycb

NI «Pobept bow» 000

CepBUCHbIN LEHTP TTO 06CAYXMBAHHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnazesa, 65A-020

220035, r. MuHcK

beaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®Oakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdhmumanbHbIi cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «PobepT bolu»

CepBHCHbII LEHTP MO 0OCAYXMBAHUIO IAEKTPOUHCTPYMEHTA
yA. CelicpyanHa 51

050037 r. Aamarbl

KasaxcraH

Tea.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 25113 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com

OduunanbHbln cant: www.bosch-pt.kz

YTuansaumua
0TCI\y>KVIBLLII/Ie CBOM CPOK U3MEPUTEAbHbBIE MHCTPYMEHTbI, TOUHAANEXHOCTU U
YMakOBKY CAeAYeT CAaBaTb Ha 3KOAOTMUECKK YMCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

He BblbpacblBaiTe U3MEPUTEAbHbIE MHCTPYMEHTbI M aKKyMYAATOPHbIE
barapeu/6atapeliku B bbiT0BOI Mycop!

ToabKo AnA cTpaH-uneHos EC:
B cooTBeTCTBHM C eBpomerckor AupekTueoi 2002/96/EC
OTCAYXMBLUME U3MEPHUTEAbHBIE UHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM
c eBporeiickon AupekTeoi 2006/66/EC moBpexaeHHble A6
0TpaboTaHHble akkyMyAATOPbI/batapeiki HyXHO cobupatb
OTAEAbHO W CAABATb Ha 3KOAOTUUECKM UMCTYIO PEKYTTEPALIMIO.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

2609140852|(21.4.11) Bosch Power Tools

= 4 e




OBJ_BUCH-1408-004.book Page 43 Thursday, April 21, 2011 8:32 AM

YkpaiHcbka | 43
YKpaiHcbka

Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3mneKu

TpounTaiite i BUKOHYitTe yci BKasiBku. AOBPE 3BEPITAWTE LI
BKA3IBKM.

» BipaaBaiiTe CBill BUMipIOBaAbHHIA TTPUAAA HA PEMOHT AHLLE KBaAidi-
KOBaHUM (haxiBLAM Ta AWLLE 3 BHKOPUCTAHHAM OPUriHaAbHUX 3aTTYaCTHH.
TinbKM 32 TaKMX YMOB Balu BUMipIoBaAbHWI TPHAQA | HaAaAi ByAe 3aauLLaTUCA
6besneuHnm.

» He nipauyoiite 3 BUMipIOBaAbHUM TTIPUAAAOM Y CEPEAOBHLLI, A€ iCHYE
Hebe3meka BUOYXy BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUMX PiAMH, ra3iB abo
TIMAY. Y BUMiPIOBaAbHOMY TPUAAAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iICKPH, BiA AKNX
MOXe 3aimaTuca A abo mapu.

» 3 TEeXHOAOTiYHUX TIPUUMH BUMiPIOBAAbHHUIl IHCTPYMEHT He A€
CTOBIACOTKOBOI rapaHrii. LLlo6 yHukHyTH Hebe3meku, mepea CBepANeH-
HAM, PO3TUAIOBaHHAM abo chpe3epyBaHHAM B CTiHaX, cTeAi abo miano3i
TiAcTpaxyiiTecs iHhopmaui€io 3 iHWKX AXepeA, TAKKX K, byAiBeAbHi
KpecAeHHs1, BUroTOBAEHi A uac byaiBHuuTBa dhoTtorpadiiTowo. Gaktopy
HaBKOAMLIHbOTO CEPEAOBMLLA, Hamp., BOAOTICTb TTOBITPS, abo iHLi eAeKTPUUHI
TIPUAQAM, LLO 3HAXOAATLCA TTOBAM3Y, MOXYTb HEraTUBHO BITAUHYTH HA TOUHICTb
BMMipIOBAAbHOTO IHCTPYMEHTY. KOHCTPYKLis Ta CTaH CTiH (Hamp., BOAOTICTb,
6byAiBeAbHi MaTepiaAu i3 BMICTOM MeTaAy, LUMAAEpH i3 CTPYMOMPOBIAHUMM
BAQCTUBOCTAMM, i30AALIMHI MaTepiaAm, TAUTKA), a TAKOX KIAbKICTb, BUA,
PO3Mip Ta TOAOXEHHs 00’€KTIB MOXYTb CTIOTBOPUTH PE3YAbTATH BUMIPIOBAHHS.

OmKc TPOAYKTY i TOCAYT

TTpu3HaueHHa

B1MipioBaAbHHI TPUAAA TIPU3HAUEHHI AAS TIOLLYKY METAAIB (UOPHHX i
KOAbOPOBKX METaAIB, HATIP., 3aAi3HOT apMaTypH), AePeB AHMX HanOK, a TAaKOX
€AEKTPOTIPOBOAKM B CTiHaX, CTEAI i TTAAO3I.

306paxeHi KOMITOHEHTH
Hymepallin 306paxeHx KOMMOHEHTIB TOCUAAETHCA Ha 306pakeHHs
BMMIipPIOBaAbHOTO PMAAAY Ha CTOPIHLL 3 MAAIOHKOM.
1 KHorka pexumy poboTH «TimcoKapTOHHI TAMTU»
KHorka miaCBiuyBaHHA AUCTIAEA
Kpuluka cekuii paa batapenok
KHorka 3ByKOBOrO CHrHany
Bumukau
KHorka pexumy poboTn «meTan»
Aucninen
OTBip AAA HAHECEHHA TTO3HAUOK
CBiTARIHE KinbLie
KOHTaKTHi CMYXKK
CeHcopHa 30Ha
3aBoACbka Tabanuka
13 3axucHa cymka
3o6pa)|(eue YH OTTUCaHe TPHUAAAAA He HAAEXHTb AO CTAHAAPTHOIO 06cary TIOCTaBKH.

O oo~NOOGThA_, WN

[l
N = O
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EnemeHTH inAuKauii
a [HAMKaTOp BMAY 06’€KTa «@AEKTPOTIPOBOAKA TTiA HATTPYTOl0»

b [HAMKATOP hYHKLIT TOTIEPEAKEHHA

¢ LlIkana AAf «EAEKTPOTIPOBOAKHM TTiA HAmpyroio»

d [HAMKaTOp KOHTPOAID 32 TEMITEPATYPOIO

e |HAMKATOp 3apAAKeHOCT HaTapenok

f LLkana Aas pexumie poboT «MeTan» Ta «TimCOKAPTOHHI TTAUTU»

g |HAMKaTOp BHAY 06’€KTa «HEMETAAEBHI 06'EKT»

h IHAMKaTOp pexumy PobOTH «TiTICOKAPTOHHI TAUTU»

i IHAMKaTOp BMAY 06’EKTA «MArHiTHUIM METaA»

j IHAMKaTOp pexumy poboTu «MeTan»

k I[HAMKaTOP BUAY 00’€KTA «HEMArHITHUI METaA»

| IHAVKaTOp BUMKHYTOTO 3BYKOBOTO CUTHaAY
TexHiuHi AaHi
AetekTop PMD 10
ToBapHuit Homep 3603F81000
Makc. raubuHa uyTAMBoCTI*
~ UOpHi MeTaAn 100 mm
— KOAbOPOBi MeTaAH (MiAb) 80 MM
- enektporpoBoaka 110-230 B (ria Hampyroio) * 50 mm
- AepeBuHa 25 Mm
ABTOMaTHUHE BUMMKaHHS TIpUOA. uepes 5 XBUA.
Poboua Temnepatypa -10°C...+50°C
Temneparypa 3bepiraHHa -20°C...+70°C
barapes 1x9B6LR61
Pobounit pecypc, mpuoA. 5 roA.
Bara BianosiaHo A0 EPTA-Procedure 01/2003 289r

“B 3aAEXHOCTI BiA pexuMy poboTu, Matepiany i po3mipie 06’ekTy, a Takox Matepiaay i cTaHy
OCHOBH

**MeHwwa rAnbuHa UyTAUBOCTI Ha TPOBOAKY BUMKHEHOT €AEKTPOMEPEXi
> TIpH HeCTIPHATAMBIi CTPYKTYPi OCHOBH TOUHICTb pe3yAbTaTy BUMipPIOBaHHA
moripLyeTbes.

ByAb Aacka, 3BaxaiTe Ha TOBapHHI HOMEP, WO 3a3HaUEHHI Ha 3aBOACBKIN TabanuLl Baworo
BMMipIOBaAbHOTO TIPUAAAY, aAXE TOPrOBEAbHI Ha3BH OKPEMMX IPUAAAIB MOXYTb PO3PI3HATUCA.

3anga npo sianosiaxics € €

M# 3aABASEMO TiA Hally BUKAIOUHY BIATIOBIAAABHICTb, LLIO OTIMCaHMM B « TEXHIUHKX
AaHWX» TIPOAYKT BIATIOBIAQE TAKUM HOpPMaM abo HOPMATUBHUM AOKYMEHTaM:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02y
BIATIOBIAHOCTi AO TTOAOXEHb AMpekTHB 2004/108/EC, 1999/5/EC.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Z(ﬁ:%"-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011
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BcTpomasHHA/3amiHa 6aTapei

AN BUMIPIOBAABHOTO TPUAGAY PEKOMEHAYETBCA BUKOPUCTOBYBATH BUKAIOUHO

AYXHO-MapraHuesi batapei.

LLlob BiAKPUTH KPHLLKY CEKLii AAA baTapeiiok 3, TOCYHbTE i y HAMPAMKY CTPIAKM.

BcTpomiTb AoaaHy baTapeto. CAiaKy#Te TIPH LbOMY 3a IPaBUABHUM

pO3TallyBaHHAM TIOAIOCIB, AIK Lie TTOKa3aHO BCEPeANH CeKLii A\ baTaperok.

[HAMKaTOP 3apPAAKEHOCTI baTaperok e 3aBXAM BiAODPAXaE aKTyaAbHUM CTYTiHb

3apAAKeHOCTI batapenok:

~ (@EA} 6atapes MOBHICTIO 3apAAKeHa

- [CEm 6atapen 3apsApkeHa Ha 2/3 Bia i eMHocTi abo MeHLe

~ (& barapen 3apApkeHa Ha 1/3 Bia i emHocTi abo MeHLwe

~ [ barapelo MOTPiOHO 3aMiHUTH

» Akuwo Bu He byaeTe KopUCTYBaTHCA BUMiPIOBAaAbHUM IPHAAAOM
TIPOTArOM TPMBAAOTO Yacy, Buiimaiite 6atapelo. [Tpu TpMBanoMy 36epiraHHi
6aTapes Moxe KopoAyBaTh abo CaMopO3psAAKATUCA.

Excmayarauis

» 3axuwaiite BAMipIOBaAbHUI TIPUAQAA BiA BOAOTH | COHAUHMX TIPOMEHIB.

> He AomyckaiiTe BIAHBY Ha BUMiPIOBaAbHHI TIPHAAA €KCTPeMaAbHUX
TeMIeparTyp Ta TeMnepaTypHuUX epenaais. K0 BUMipioBaAbHUI
TIPMAQA 3a3HaB BITAWBY MepernaAy Temmeparyp, epil HiXX BMUKaTH ioro,
Aaiite Homy cTabini3yBaTu cBOI0 TemMTiepaTypy. EKCTpeManbHi Temneparypu
Ta TEMMePATYPHi MepenaAn MOXYTb MOTipLUIyBaTH TOUHICTb BUMiPIOBAAbHOTO
TIPUAAAY Ta BITAMBATH Ha AKICTb 306paXeHHs Ha AUCTIAEI.

» BukopucTaHHa abo ekcriayaTalia B 6e3mocepeaHin 6An3bKoCTi
TepeAaBayiB, TakMX, K Hanp., 6e3MpoBiAHI AOKaAbHI 06UMCAIOBAAbHI
mepexi, YMTC, papapy KOHTPOAIO MOBITPAHOIO TPOCTOPY, PAAIOLOrAH
260 MiKpOXBHABOBI TIeui, MoXXe BITAWHYTH Ha pe3yAbTaTH BUMipPIOBaHHA.

TMouatok pobotu

BMHKaHHs/BUMUKaHHA

» Tlepea BMUKaHHAM BUMipIOBaAbHOrO TIPUAAAY epeBipTe, Wob ceHcopHa
30Ha 11 He 6yna Bonoroto. AKLLO HEOOXIAHO, BUTPITb BUMIPIOBAABHWM TTPHUAAA
raHuipKoto.

» He BMHKaiiTe BAMipIOBaAbHUIA TIPUAAA THICAA TIepeTiaay Temneparyp
TIeBHHIA Yac, AOKH TeMTiepaTypa MpHAaAY He cTabinisyeTbca.

LLlob yBiMKHYTH BUMiPIOBaAbHMI IPUAAA, HATUCHITb HA BUMMKaY 5.

[Llob BUMKHYTH BUMipIOBaAbHMI IPUAGA, HATUCHITb HA BUMUKaY 5.

AKWwo mpoTArom Mp1bA. 5 XBUA. Ha BUMIPIOBaABHOMY TIPUAAAI He byAe HaTUCHYTa

XOAHA KHOTIK | IPUAAA HE BUABMTD HIfIKMX 06’EKTIB, TO TPUAAA, 11106 3a01LAANTH

barapelo, aBTOMAaTUUHO BUMUKAETbCA.

BBiMKHEHHA/BUMKHEHH THACBiYyBaHHA AUCTIACA

3a AOTIOMOT 010 KHOTIKM TTACBiUYBaHHS AUCTIAEA 2 Bi MoxeTe BMUKaTH abo

BUMMKATH TACBIUYBaHHSA AUCTIAEA.

BBiMKHEHHA/BUMKHEHHA 3ByKOBOI0 CHTHany

3a AOTIOMOT 010 KHOTIKW 3BYKOBOTO CHrHaAy 4 By MoxeTe BMMKaTH ab0 BUMUKATH

3BYKOBHI CUrHaA. KOAW 3BYKOBHI CMTHAA BUMKHYTHI, Ha AUCTIAET 3'ABAAETBCA
iHankartop I.
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MpunHumun pobotu (auB. Mana. A)

BuMiptoBaAbHIM TIPUAGAOM TIEPEBIPAETLCA TOBEPXHA TTiA CEHCOPHOI0 30HOI0 11 B
HAMPAMKY BUMIPIOBAHHS Z A0 MaKC. FAMOMHN BUMIpIOBaHHS (AMB. PO3AIA «TeXHiUHi
AaHi»). TTpHUAQA PO3TTi3Hae 06’eKTH, MaTepian AKX BiAPI3HAETbCA BiA CTiHHU.

TepecyBa¥iTe BUMiptOBaAbHUI TPUAAA TPSMOAIHIMHO IO TOBEPXHI, 3Aerka
HaTUCKYIOUM Ha HbOTO, He THAINMoUM AOrO | HE 3MIHIOIOUM CUAY HATUCKYBAHHA.
TTia uac BUMIpIOBaHHA KOHTAKTHI CMyXKHM 10 3aBXAM TOBUHHI MaTh KOHTAKT 3
TIOBEPXHEIO.

TMpoueaypa BUMipIOBaHHA

TpuCTaBTe BUMIPIOBaAbHUIA TPHUAAA AO 06CTEXYBaHOT TOBEPXHI | TOUMHANTe

TIepecyBary Horo B HaMPAMKY 0ci X — i Y. TTpy HabAMXEHHI BUMiPIOBaAbHOTO

TpUAAY A0 06’ekTa Hanka Ha WwKani f 3pocTae i KinbLie 9 CBITUTLCA XOBTUM

KOAbOPOM, TTPH BiAAAAEHHi Bia 06’ekTa banka 3MeHLYeTbes. Haa cepeanHoio

o06’ekTa WKana f AocArae MakcMMaAbHOrO PO3MIpY; KiAbLe 9 CBITUTLCA UEPBOHUM

KOAbOPOM i AYHa€ 3ByKOBHI CUTHaA. TTpu HEBEAUKHMX 06’ekTax abo 06’eKTax, Lo

3HAXOAATLCA AyXKe FAMBOKO, KiAbLie 9 MOXeE TIPOAOBXKYBATH CBITUTMCSA KOBTUM

KOAbOPOM, 3BYKOBHI CUTHAA MOXeE He AYHATH.

» CBiTAfIHe KinbLie 260 3BYKOBHIi CUrHaA BiA0OPaXaloTb WHPOKi 06’€KTH He
IO BCiM iX LWMPHHI.

s biAbLI TOUHOT AOKaAi3aLii 06’eKTa TPOBEAITb BUMipIOBAAbHUM MPUAGAOM HaA

06’eKTOM AEKiAbKA Pa3iB (3 pasu) TyAU-CIOAU.

LLInpoki 06’€KTH Ha AOCAIAXYBaHII TOBEPXHI MOXHa PO3TTi3HaTH TTO TPUBAAO

A0Brii 6aaLi Ha wkani f. Kinble 9 CBITUTBCA XOBTUM KOAbOPOM. TPHUBAAICTb

BiAODPaXeHHsA AOBroi banku BIATIOBIAGE TIPUOAM3HIN LIMPHUHI 06’eKTa.

TTia uac mowyky ApibHHX abo rAMboko poaTaloBaHKx 06'exTiB, KOAM LikaAa f

pearye cAabko, TPOBEAITb AeKiAbKa PasiB BUMipIOBAAbHUM TTPMAGAOM HAA

06’EKTOM B FOPU30HTAAbHOMY (BiCb X) | BEPTUKaAbHOMY HAanpAMKY (Bicb Y).

» Tlepi HiX BUKOHATH CBEPAAEHHS, PO3THAIOBaHHA abo chpesepyBaHHd B
cTiHi, Bam noTpi6Ho miacTpaxyBatuca iHhopmaui€io 3 iHLIKMX AxXepen
iHdopmauii. OCKiAbKM Ha pe3yAbTaTH BUMIPIOBAHHS MOXYTb BIAMBATH
(haKTOPKM HABKOAMLUIHBOTO CEPEAOBHLLA Ta KOHCTPYKLIA CTiHW, Hebe3meka
MOXe BUHUKHYTH HaBiTb HE3BAXAI0UM Ha Te, L0 IHAUKATOP He MToKasye
HaABHICTb 00’€KTa B CEHCOPHIl 30Hi (3BYKOBHI CUTHAA He AYHAE, A CBITAHE
KinbLie 9 CBITUTBCA 36AEHUM KOABOPOM).

Pexumu pobotu

Burbupatoum BIATIOBIAHHWI pexHM poboTH, Br AOCATHETE HAMKPALLMX Pe3YAbTaTIB
BUMipIoBaHHA. MakciMaAbHa rAMBKMHA UyTAUBOCTI AAA METAAEBHX 00’ EKTIB
AOCAraeTbCA B pex1Mi poboTH «MeTan». MakciManbHa rAMBKMHA UYTAUBOCTi AAA
HeMeTaneBHMX 00’€KTIB AOCATAETLCA B PEXMMi POOOTH «FiMCOKAPTOHHI MAUTH».
EAeKTPOMPOBOAKA MiA HAMPYroko PO3MI3HAETLCA Y BCiX peXMMax poboTu.

TiMCOKapTOHHI MAUTH

Pexum poboTy «rilmCOKApPTOHHI TIAMTH» TIPU3HAUEHWI AAA TIOLLYKY AEPEB’IHMX i
METaAeBHX 06EKTIB Ta EAEKTPOMPOBOAKHM TTiA HAMpyroo.

HaTucHiTb KHOTKY 1, 1106 aKTUBYBAaTH PEXHM POBOTH «TiTICOKAPTOHHI TTAUTHY.
3aropaetbes iHavkatop h. TTicAa BCTaHOBAEHHS BUMIPIOBAAbHOMO TPHAAAY Ha
AOCAiAKYBaHY TIOBEPXHIO KiAbLie 9 3aropaeTbCA 3eAEHUM KOAbOPOM,
CUTHAAI3Y0uM FOTOBHICTb A0 PO6OTH.

B pexumi poboTH «rincoKapToHHI MAMTH» PO3Mi3HaKOTLCA | BiA0bpaxkaloTbes BC
BUAM 00’€KTiB:

— 3 HemeTaneBi 00'€KTH, Hamp., AepeB’AHi banku,

~ (N MarHiTHi 06’ekTH, Hamp., 3aAi3Ha apMarypa,

— XY He MarHiTHi MeTaneBi 06’€KTH, Hamp., MiaHa Tpyba,

- 4 CTpyMOMPOBIAHi 06’€KTH, Hamp., eAEKTPOPOBOAKA.
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BkasiBKu: B pexumi poboTy «rincoKapTOHHI TTAUTH» OKPiM AEPEB AHMX,
MeTaneBHX 00’€KTIB | eAEKTPOTTPOBOAKHM TTiA HAMPYTOI0 BiAOOPAXKAKOTHCA TAKOX i
iHLWi 06’€KTH, HATTP., 3aMOBHEHi BOAOIO TAACTMACOBI TPYHH. M 3HAXOAKEHHI LIMX
06’eKTiB Ha AMCTIAET 7 3'ABAAETLCA IHAUKATOP HEMETaAeBHX 06’EKTIB g.

HasBHICTb LBAXIB Ta FBUHTIB B AOCAIAXYBaHiN TTOBEPXHI MOXE MPU3BECTH A0 TOFO,
L0 AePeB AiHi 6anku byayTb BiAODpaXATUCA Ha AUCTIAET IK METaAEBI 00’EKTH.

AKLLIO Ha AMCTIAET 7 TPUBAAO 3bepiracThCa BeAUKA AOBXMHA 6aAOK Ha WKaAi f i
LKaAi €, TIOBTOPITb OMepaLito BUMIpIOBaHHs, TPUCTaBUBLIM BUMIPIOBAAbHHUI
TIPMAAA AO AOCAIAXYBAHOI TOBEPXHI B iHWOMY MiCLi.

AKLLO TIPK KOHTAKTi 3 AOCAIAXYBAHOK TTOBEPXHELD CBITAAHE KiAbLie 9 He TIOKa3ye

rOTOBHOCTI A0 POBOTH, Lie 03HaUaE, L0 BUMiPIOBaAbHHI TPHUAAA HE MOXE

TIPaBMALHO PO3TTi3HATU OCHOBY.

— Hatuckyite KHOTIKY 1 A0 TUX TTip, TIOKM CBITAAIHE KiAbLIE HE 3aropUTbCA 3EAEHUM
KOAbOPOM.

— fKWwo By micAA LibOro MouHeTe HOBE BUMIPIOBAHHA, TIPUCTABMBLLM
BUMIPIOBAAbHWM TIPUAAA AO iHLLOI CTIHW, BW TOBMHHI KOPOTKO HAaTUCHYTH
KHomKy 1.

~ Y piAKMX BUTIAAKAX BUMIPIOBAAbHWM TIPUAAA HE MOXKe PO3TTi3HaTH OCHOBY
BHACAIAOK 3a6pyAHEHb 3 TOro H0KY MpUAAAY, A€ PO3MillleHi ceHcopHa 30Ha 11
i 3aBOACbKa TabAMuka 12. OuUCTITb BUMIPIOBAAbHMI MPUAAA 32 AOTIOMOTOHO
CyXOi, M'AKOI FaHUipKK i 3HOBY PO3MOUHITb OTIEpaLlilo BUMipIOBaHHS.

AKLIO B peXHMi pOHOTH «FiMCOKAPTOHHI TTAUTH» B OAHOMY TTOAOXKEHHI

BUMIipIOBaHHA TTOTIEPEMiHHO BiAODPaxa€eTbes iHaMKaTop k (HeMarHiTHUI MeTan)

abo i (MarHiTHWI MeTaa), TeperAITb B PEXUM BUMIPIOBAHHS «MEeTaA», AKUM

KpaLLe MAXOAUTb AAA TTOLLYKY Ta PO3Mi3HABAHHA MArHiTHUX i HEMarHiTHUX

06’exTiB.

Metan

Pexum poboTh «meTaA» IPU3HAUEHMI AAA TIOLIYKY MarHiTHUX | HEMarHiTHUX
00’€KTiB Ta AEKTPOMPOBOAKHM TTiA HAMPYrot (HE3aAEXHO BiA MaTepiany CTiHu).
HaTUCHITb KHOTIKY 6, 11106 aKTUBYBATH PEXXMM POHOTH «MeTan». CBITASIHE KinbLie 9
CBITUTbCA 3€AEHUM KOAbOPOM, | 3aropaeTbCs iHAMKATOP j.

AKLIO 3HANAEHWI METAA HAABXKHTb AO PO3PSAY MArHITHUX METaAiB (Harp., €
3aAi30M), Ha AUCTIAET 7 3'ABAAETLCA CUMBOA i. AKILO 3HAMAEHUI METAA HAAEXHMTD
O PO3PAAY HEMATHITHUX METaAIB, Ha AUCTIAG] 3'ABARETbCA cMMBOA K. AnA
PO3PIi3HAHHA BMAIB METAAIB BUMIPIOBAAbHWN TIPUAQA TOBUHEH 3HAXOAWUTUCA HaA
3HaMAEHWUM MeTaneBHUM 06’ekTOM (KiAbLie 9 CBITUTbCA UEPBOHUM KOAbOPOM).
BkasiBka: [Tpu pyAOHHKX apMaTypHHUX CiTKax i apMaTypi B 06CTexXyBaHil 0CHOBI
6anka Ha wkani f 3’ABAAETbCA Ha BCilt WHMPHHI 06’EKTa. AK TPABMAO, TPU PYAOHHHX
apMaTypHHUX CiTkax 6e3mocepeAHbo Haa METAAEBUMM CTPKHAMM Ha AUCTIAET
3'ABAAETbCA 3HAUOK i, AKUM TIO3HAUAIOTLCA MArHITHI METaAM, MiX CTPHKHAMM
3'ABAAETBCA 3HAUOK K, AKMM MTO3HAUAITLCA HEMATHITHI METaAH.

TTowyk eneKTPOTPOBOAKH

EAeKTpOMpOBOAKa MiA HAMPYroto BIAOBPaXa€eTbCA Y BCiX pexumax poboTu.

TTpK 3HAXOAKEHHI EAEKTPOTIPOBOAKHM TTiA HATIPYTOI0 Ha AUCTIAET 7 BiaObpaxaeTbea

iHAMKaTop a i 6anka Wwkaau ¢ 3pocTae. LLlob TouHile Aokani3yBaTH

€AEKTPOMPOBOAKY, LLIE Pa3 MPOBEAITb BUMIPIOBAAbHWM TIPUAGAOM TTO TIOBEPXHI.

TTicAn KiAbKapa3oBOro MPOXOAKEHHS TIPUAAA AYKE TOUHO TIOKA3YE

€AEKTPOMPOBOAKY. fKLLO BUMiPIOBAAbHUI TPUAAA 3HAXOAMTLCA AYKE BAM3BKO BiA

€A\EKTPOTIPOBOAKH, CBITAIHE KiAbLIe 9 TIOUMHAE MMTaTW UEPBOHUM KOABOPOM i

LUBMAKO TTiKa€ 3BYKOBMM CUTHaA.

BkasiBku:

~ EAEKTPOMPOBOAKY MiA HAMPY ot 3HAMTH AerLLe, AKLIO AO TIPOBOAKH, AIKY By
LIYKA€ETe, MAKAIUEHI | YBIMKHEHI CTIOXWBaui eAeKTpoeHeprii (Hamp.,
OCBITAIOBAAbHI UM iHLLI TPUAGAM).
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- 3amneBHux ymoB (Hamp., A MeTaAeBolo ToBepXHelo abo mia moBepxHeio
3 BEAMKHM BMiCTOM BOAM) TIPHAAA He 3aBXXAU HAAIHO 3HAXOAUTD
@NEeKTPOTIPOBOAKY. CHAQ CHrHAAY AAA €AEKTPOTPOBOAKM 3aAEXUTb BiA
TIOAOXEHHS eAEKTPOTPOBOAKH. TOMY TepeBipTe HafBHICTb EAEKTPOTIPOBOAKH
3a AOTIOMOT 010 TIOAABLUMX BUMipIOBaHb B be3nocepeaHi bansbkocTi abo 3a
AOTIOMOT 010 THLIMX AXepeA iHdhopMalLii.

— EAeKTPOTPOBOAKA, L0 He 3HAXOAUTBCA TTiA HAMPYTOH0, 3HAXOAUTLCA AK
MeTaneBUi 06’eKT B peXHUMi «MeTaAn. [TpH LbOMY MPUAAA He TIOKa3ye
6aratoApOTOBMIA TPOBIA (Ha BiAMiHY BiA MAaCMBHOIO).

— CTaTWuHa eneKTPHKa MOXe TIPU3BECTH AO TOTO, LLIO EAEKTPONPOBOAKA byAe
BiAOOPAXATUCA HETOUHO, HamP., HA BEAMKIN AiAAHLI. LLI06 mokpalumt
TIOKA3HWKH, TPUKAAAITH BiAbHY PYKY AOAOHEIO AO CTiHM TTOpYY 3
BUMipIOBAAbHUM TIPUAGAOM, LLI06 3HATH CTaTUUHMIA 3apSiA.

BkasiBku WwoA©0 poboTh

» 3Ba)kalouM Ha TPUHLUT Po6HOTH TPHAAAY, TIEBHI OTOUYIOUi YMOBH MOXYTb
TIO3HAUYMTHCA Ha Pe3yAbTaTaX BAMIpIOBaHHA. AO HUX BIAHOCATbCA,
HaMPHKAAA, 6AU3bKICTb TIPUAAAIB, L0 FeHepYIOTb CUAbHI MarHiTHi abo
eAeKTPOMArHiTHi oA, Boaora, 6yAiBeAbHi MaTepiaAm, Wo MicTaTb
MeTaA, i30AAUiNHI MaTepiaAu, TTOKPHUTI aAlOMiHIEM, eAeKTPOTIPOBIAHI
LWITTaAepH Ta KaxAi. TOMy TiepeA CBEPAAHHAM, PO3TTMAIOBAHHAM abo
thpesepyBaHHAM y CTiHax, CTeAi abo MAA03i 3BaxKaliTe TaKOX i Ha iHLi Axepena
iH(bopMmaLLi (HamPUKAAA, Ha BYAIBEAbHI TIAGHHM).

Mo3sHaueHHA 06’ekTiB
3a HeobXiaHICTIO BY MOXeTe TO3HauMTH 3HalAeHi 06’eKTH. BUKOHalTe oLk, AK

3BMUaNHO. TTPY 3HAXOAKEHHI rpaHmLb abo cepeanHU 06’eKTa mosHauTe ix Micue
uepes OTBip AN HaHECEHHS TTO3HAUOK 8.

KonTtpoab 3a Temmepatypoio

Bu1MipioBaAbHUI IPMKAAA OCHALLEHHH IHAMKATOPOM KOHTPOAID 33 TEMTIepaTypoto,
OCKIiAbKM TOUHE BUMiPIOBaHHA MOXAWBE AMLLE TTPU CTabiAbHIl TemMmepatypi
BCEPEANHI BUMiPIOBAABHOTO TIPUAGAY.

3aropaHHs iHAMKaTopa KOHTPOAKD 3a Temmepatypoto d CBIAUMTB TIPO BHXIA
BUMIpIOBAAbHOIO TPMAAAY 3a MeXi Aiana3oHy pobouoi Temmepatypu abo mpo
CUAbHI TeMTTepaTypHi iepenaav. BAMKHITL BUMipIOBaAbHUIi TIPHAAA i, Tepiu
Hi)X BMUKaTH ii0ro, AaiiTe HOMY cTabinizyBaTu CBOIO TEeMTTepaTypy.

DOyHKuin momepeAXeHHA

AKLLLO Ha AMCTIAET 3aropa€eTbes iHAKMKaTop b, BUMiptoBaHHS MOTPibHO mouaty
CTIoYaTKy. 3HIMITb BUMIPIOBAAbHWIM TPUAQA 3i CTIHW | TPUKAQAITb HOrO AO TOBEPXHI
B iHLIOMY MiCLi.

AKLO Ha AUCTIAET 7 MUrae iHaMKaTop b, BiATpaBTe BUMIpIOBaAbHHI TIPHUAAA B
/AOAQHIN 3aXMCHIl CyML B aBTOPM30BaHY CEPBICHY MaMCTEPHIO.

Kani6pyBaHHs

AKLLO B pexxuMi poboTH «meTaA» TPUBAAO 3pocTae banka Wwkav f, HeaBaxarouu

Ha Te, L0 TOHAM3Y BUMiPIOBAAbHOTO TPHUAGAY HEMAE METaAY, BUMIPIOBAAbHUIA

nipUAaa Tpeba BpyuHy BiaKaAibpyBaTu.

~ BWMKHIiTb BUMipIOBaAbHMM TIPUAQA.

- B paaiyci aii BUMiptoBaAbHOTO TIPHAAAY TIPUOEPITL BCi 06°EKTH, Ha AKi BiH 3Mir
61 BiapearyBati, BKAOUaOUM HapyuHUi rOAMHHUK abo MeTaAeBi KiAbLA, i
TpUMaliTe 10ro B TOBITPI.

CAiaKy#iTe 32 TUM, W06 Ha iHAMKATOPI 3apAAKEHOCTI baTapeiiok e
Biaobpaxanocs MiH. 1/3 emHocTi: &

TpumaiiTe BUMIpIOBaAbHHI IPUAGA TAKMM UMHOM, 1106 3aBOACHKA TabANuKa
12 pvBMAQCH Ha TTiAAOTY. YHUKaWTE TTOTTaAQHHS ACKPABOro CBiTAQ abo MpAMOro
COHAYHOIO MPOMIHHA Ha AiAAHKY 11§12, He TPUKPUBAIOUM, OAHAK, LLIO
AINAHKY.
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— HaTuCHiTb OAHOUACHO KHOTIKK 5 i 4, i TPUMaiiTe 0BMABI KHOTIKM HATUCHYTUMM AO
TUX TP, TIOKK CBITAAHE KiAbLie 9 He 3aropuUTbCA UePBOHUM KOAbOPOM. TTicaA
LIbOrO BIATTYCTiTb 06MABI KHOTIKH.

- AKwwo KanibpyBaHHA 6yAO YCTILHUAM, Uepe3 AeKiAbKa CEKYHA BUMIDIOBAAbHHI
TIPMAAA 3HOBY aBTOMATUUHO BMUKAETbCS | TOTOBMI A0 POHOTH.

BkasiBKa: fIKILO BUMipIOBaAbHMI TTPUAGA ABTOMATUUHO HE BMUKAETbCA,

TIOBTOPITb KaAibpyBaHHA. AKILO BUMiPIOBAAbHMI TIPUAAA HE BMMKAETBLCS | THCAA

LbOTO, BiATIpaBTe HOT0, byAb AacKa, B AOAAHIW 3aXMCHI CyMLi B aBTOPHU30BaHy

CepBiCHY MalCTEPHIO.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CAYroByBaHHS i OUMLLEHHA

» TlepesipaiTe BUMiplOBaAbHHIi TTPUAAA TTEPeA KOXXHHM BUKOPUCTAHHAM.
AKILO Ha HbOMY BMAHI TIOLIKOAKEHHS ab0 YCepeArHi PO3XUTAAUCA AETaAI,
HaaiitHa poboTa BUMipIOBAABHOIO IPUAAAY HE rapaHTOBaHa.

AAA AKicHOI | 6e3meyuHol poboTh TpUMaiTe BUMIPIOBAAbHMH TPUAGA UNCTUM i

CYXHM.

He 3aHypioliTe BUMIpIOBaAbHUI TIPUAGA Y BOAY ab0 iHLLI piaMHM.

Crupaitte 3abpyAHEHHS CYX0l0, M'AKOIO FaHuipKoto. He BUKOPUCTOBYIMTE MUIHI

3aC06M i PO3UMHHUKM.

LLlo6 He BMAMBATM HA BUMIPIOBAHHA, B CEHCOPHIK 30Hi 11 Ha mepeAHbOMY i

3aAHbOMY 60Lii TPMAAAY HE TOBUHHO BYTH HakAeOoK abo TabAMUOK, 30KpeMa, 3

MeTany.

He 3HimaiiTe KOHTaKTHI CMyxKku 10 3 3aAHbOT0 HOKY BUMIPIOBAABHOIO TIPUAQAY .

AIKLLO He3BaXal0UM HA PETEAbHY TPOLEAYPY BUTOTOBAEHHA | BUTIPOOYBaHHs

BUMIPIOBAAbHWI TIPUAAA BCE-TaKM BUMAE 3 AaAY, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH AULLE

MalCTepHs, aBTOPU30BaHa A\ eAEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch. He BiakpuBaiiTe

CaMOCTIHHO BUMIpPIOBAAbHUI IHCTPYMEHT.

TTpu 6yAb-AKMX 3aMUTAHHAX | 3aMOBAEHHI 3amuacTuH, byAb Aacka, 060B'A3KOBO

3a3HauanTe 10-3HauHKUI TOBAPHUN HOMEP, L0 3HAXOAUTLCA Ha 3aBOACHKIH

TabAMULLi BUMIPIOBAABHOTO TPHAAAY.

3bepiraitte i mTepeHOCHTE BUMIPIOBAALHUI TPHUAAA AMLLE B 3aXMCHIl CyMLUi, fika ire

B KOMTIAEKTI.

HaacuAaiTe BUMipIOBaAbHWI TIPUAGA HA PEMOHT B 3aXMCHIM cymui 13.

CepgicHa maiicTepHsa i 06CAyroByBaHHSA KAIEHTIB

B cepgicHi MaicTepHi Bu oTpmacTe BiamOBiAb Ha Balwi 3anuTaHHaA cTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 06CAyroByBaHHs Balioro mpoaykTy. MantoHKH B AeTansX i
iH(hopMaLLiio LA 3aMmuacTUH MOXHA 3HAWTH 33 AAPECOI0:
www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio AOTIOMOXYTb Bam Tpy 3amnTaHHsAX CTOCOBHO
KYTiBAi, 3aCTOCYBaHHS i HAAQrOAKEHHA TIPOAYKTIB | TPUAAAAA AO HUX.
lapaHTiitHe 06CAYroByBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY 3AINCHIOTbCA
BIATOBIAHO AO BUMOT i HOPM BUIOTOBAIOBAUA Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH AuLLe Y
(hipmMoBHX abo aBTOPHU30BAHMX CEPBICHMX LiEeHTPax thipmu «PobepT botuy.
TTOTTEPEAYEHHSA! BukopucTaHHA KOHTPathakTHOI MPOAYKLIT HebeaneuHe B
eKCTIAyaTaii | MoXe MaTW HeraTuBHi HaCAIAKM AAA 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS i
PO3MOBCIOAXEHHA KOHTPAhaKTHOI TPOAYKLT TepecAiAyeTbCA 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHAABHOMY TIOPSAAKY.

Ykpaina

TOB «Pobepr bouw»

CepBiCHWN LIEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. Kpaitha, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa
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Ten.: +38(044) 490 24 07 (baraTokaHaAbHUiA)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
OdbiuirtHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHWX rapaHTiiHKX CePBICHUX MalCTEPEHb 3a3HaueHa B
HauioHaAbHOMY rapaHTiHHOMY TaAOHi.

Yrunizauia

BuMiptoBaAbHi MpUAAAM, TPMAAAAR | YTTaKOBKY Tpeba 3AaBaTH Ha EKOAOTIUHO

UKCTY TIOBTOPHY TIepepobKy.

He BUKMAQITE BUMIPIOBaABHI IHCTPYMEHTM Ta akyMyAATOPHi baTapei/6aTapeiiki B

nobyToBe cMiTTA!

Auwe pns kpaiH €C:
BiamoBiaHO A0 eBpomerchbKoi aupektiau 2002/96/EC Ta
eBpornencbkoi aupektnan 2006/66/EC BiATpaLboBaHi
BUMipIOBaAbHI TTPUAAAM, TIOLIKOAXEHI ab0 BiATpaLIbOBaHi
aKyMYAATOPHi baTapei/6aTapeiikn TOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i
YTMAI3yBaTMCA EKOAOTIUHO UNCTUM CTIOCOBOM.

MoXAuBi 3miHu.

Romana

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Cititi si respectati toate instructiunile. PASTRATI IN CONDITII
BUNE PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzitor calificat si numai cu piese de schimb
originale. Numai in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a
aparatului de masura.

» Nulucrati cu aparatul de masuré in mediu cu pericol de explozie in care
se afla lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de masura se pot
produce scantei care sa aprinda praful sau vaporii.

» Pe baza tehnologiei sale de fabricatie, aparatul de masura nu poate oferi
rezultate sigure 100 %. Pentru a exclude situatiile periculoase, de
fiecare data inainte de a gauri, a taia sau a freza pereti, plafoane sau
podele, pentru protectia dumneavoastra consultati si alte surse de
informatii precum planurile de constructie, fotografii din faza de
constructie, etc. Influentele mediului, ca umiditatea aerului sau vecinatatea
altor aparate electrice, pot afecta precizia aparatului de masura. Structura si
starea peretilor (de exemplu, materiale de constructii cu metal, tapet
conducator electric, materiale de izolatie, faianta) cat si numarul, tipul,
dimensiunile si pozitia obiectelor pot falsifica rezultatele de masurare.

Descrierea produsului si a performantelor

Utilizare conform destinatiei

Instrumentul de masurat este destinat detectarii de metale (metale feroase si
neferoase, de exemplu bare de armare), grinzi de lemn si conductori sub
tensiune ascunsi in pereti, plafoane si pardoseli.
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Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la pagina grafica.
1 Tastd pentru modul de functionare ,gips carton®

Tastd pentru iluminare display

Capac compartiment baterie

Tastd pentru semnal acustic

Tastd pornit-oprit

Tastd pentru modul de functionare ,metal

Display

Orificiu de marcare

Inel luminscent

Patine

Sector senzor

Placuta indicatoare a tipului

13 Geanta de protectie

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare standard.

O oo~NOOOGhA, WN

el
N = O

Elemente afisaj

a Indicator tip obiect ,conductor sub tensiune*
Indicator functie de avertizare
Scala gradata pentru ,conductori sub tensiune*
Indicator de supraveghere a temperaturii
Indicator baterii
Scala gradata pentru modurile de functionare ,metal* si ,gips carton*
Indicator tip obiect ,obiect nemetalic”
Indicator mod de functionare ,gips carton®
Indicator tip obiect ,metal magnetic®
Indicator mod de functinoare ,metal*
Indicator tip obiect ,.obiect nemagnetic*
Indicator semnal sonor deconectat

S0 - ® Q0 T

— R -

Date tehnice

Detector digital PMD 10
Numar de identificare 3603 F81000

Adancime maxima de detectare*
- Metale feroase 100 mm
- Metale neferoase (cupru) 80 mm
- Conductori sub tensiune 110-230V

(cu tensiune aplicata) * 50 mm
- Lemn 25 mm

Deconectare automata dupa aprox. 5 min

“In functie de modul de functionare, material, dimensiunile obiectelor si ale materialului

precum si in functie de starea suprafetei scanate

*adancime de detectare mai mica la conductele si conductorii care nu sunt sub tensiune

» Rezultatul de mésurare poate fi mai putin precis in cazul unei structuri nefavorabile a
suprafetei scanate.

Va rugam sa luati in considerare numarul de identificare de pe pldcuta indicatoare a tipului

aparatului dumneavoastra de masurd, denumirile comerciale ale diferitelor aparate de masura

pot varia.
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Detector digital PMD 10
Temperaturd de lucru -10°C...+50°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
Baterie 1x9V6LR61
Durata de functionare aprox. 5h
Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003 289g

*in functie de modul de functionare, material, dimensiunile obiectelor si ale materialului

precum si in functie de starea suprafetei scanate

*adancime de detectare mai mica la conductele si conductorii care nu sunt sub tensiune

> Rezultatul de mésurare poate fi mai putin precis in cazul unei structuri nefavorabile a
suprafetei scanate.

Va rugam sa luati in considerare numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului

aparatului dumneavoastra de masurd, denumirile comerciale ale diferitelor aparate de masura

pot varia.

Declaratie de conformitate €

Declardm pe proprie raspundere cd produsul descris la paragraful ,Date tehnice*
corespunde urmatoarelor standarde sau documente normative:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
conform dispozitiilor Directivelor 2004/108/CE, 1999/5/CE.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Z{*ﬁ:%“‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montare

Montarea/schimbarea bateriei

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recomanda folosirea

bateriilor alcaline cu mangan.

Pentru deschiderea capacului compartimentului bateriei 3 impingeti-l pe acesta

din urma in directia sagetii de pe compartimentul bateriei. Introduceti bateria

din setul de livrare. Respectati polaritatea corectd conform schitei din interiorul

compartimentului bateriei.

Indicatorul de baterie e aratd intotdeauna nivelul de incarcare al bateriei:

- (mam Bateria este complet incarcatd

- (R Bateria mai este inca incarcata la 2/3 din capacitate sau mai putin

- (& Bateria mai este inca incarcata la 1/3 din capacitate sau mai putin

- 21 inlocuiti bateria

> Scoateti bateria afara din aparatul de masura daca nu-l veti folosi mai
mult timp. Bateria se poate coroda sau autodescdrca in caz de depozitare
mai indelungata.

Functionare

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere directa la radiatii
solare.
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»> Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi extreme sau unor
variatii foarte mari de temperatura. In cazul unor variatii mai mari de
temperatura lasati aparatul sa se acomodeze inainte de a-l conecta. incaz
de temperaturi extreme sau variatii foarte mari de temperatura, precizia
aparatului de masura si afisajul displayului pot fi afectate.

» Utilizarea sau functionarea emitatoarelor, cade ex. WLAN, UMTS, radare
de aviatie, antene de emisie sau microunde, in imediata apropiere a
aparatului poate influenta functia de masurare a acestuia.

Punere in functiune

Conectare/deconectare

» inainte de conectarea aparatului de misura asigurati-va ca zona
senzorului 11 nu este umeda. Dacd este necesar, uscati aparatul de masura
prin stergere cu o lavetad.

» Daca aparatul de masura a fost expus unei schimbari puternice de
temperatura, inainte de conectare lasati-l mai intai sa se acomodeze.

Pentru conectarea aparatului de masurd apasati tasta pornit-oprit 5.

Pentru deconectarea aparatului de masura apasati din nou tasta pornit-oprit 5.
Dacatimp de aprox. 5 min nu se apasa nicio tastd la aparatul de masurd sinu este
detectat niciun obiect, atunci, pentru menajarea bateriei, aparatul de masura se
deconecteazd automat.

Aprindere/stingere lumina display
Cu tasta pentru iluminare display 2 puteti aprrinde si stinge in orice moment
lumina pe display.

Conectarea/deconectarea semnalului sonor

Cu tasta pentru semnal sonor 4 puteti conecta si deconecta in orice moment
semnalul sonor. Cand semnalul sonor este deconectat, pe display apare
indicatorul I.

Mod de functionare (vezi figura A)

Cu aparatul de mdsurad se verifica suprafata de sub zona senzorului 11 in directia
de masurare z pana la adancimea de detectare maxima (vezi ,Date tehnice®).
Sunt identificate acele obiecte care difera de materialul din care este construit
peretele.

Deplasati intotdeauna aparatul de masura in linie dreaptd, apasandu-| usor,
deasupra suprafetei explorate, fard a-| ridica sau a modifica presiunea de
apasare. In timpul masurarii patinele 10 trebuie s ramana intotdeauna in
contact cu suprafata.

Procesul de masurare

Asezati aparatul de masura pe suprafata care trebuie verificata si deplasati-o in

directia axei x siy. Cand aparatul de masura se apropie de un obiect, creste

deviatia liniei de semnal pe scala gradata f iar inelul 9 lumineaza galben, in

schimb atunci cand aparatul se depdrteaza de obiect, deviatia liniei de semnal

scade. Deasupra centrului unui obiect scala gradata f prezinta deviatiamaxima a

liniei de semnal; inelul 9 lumineaza rosu si se aude un semnal sonor. In cazul

obiectelor mici sau situate la adancime inelul 9 poate emite in continuare lumina

galbena si este posibil ca semnalul sonor sa lipseasca.

> Obiectele mai late, nu sunt semnalizate cu intreaga lor latime de catre
inelul luminiscent, respectiv prin semnalul sonor.

Pentru a localiza mai precis obiectul, deplasati in mod repetat (3x) aparatul de

masura inainte si inapoi deasupra obiectului.

Obiectele mai late aflate sub suprafata scanata pot fi identificate prin deviatia

continud, mare, a liniei de semnal pe scala gradata f. Inelul 9 lumineaza galben.
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Durata deviatiei mari a liniei de semnal corespunde aproximativ latimii

obiectului.

Dacd se cauta obiecte foarte mici sau pozitionate adanc iar linia de semnal

inregistreaza numai o deviatie mica pe scala gradata f, deplasati aparatul de

masura in mod repetat orizontal (axa x) si vertical (axa y) deasupra obiectului.

» inainte de a gauri, tiia sau freza un perete, pentru a vi proteja impotriva
eventualelor pericole, trebuie sa consultati si alte surse de informatii.
Deoarece rezultatele de masurare pot fi afectate de influente ale mediului sau
de structura peretilor, poate exista o situatie periculoasd, chiar dacd aparatul
nu indica niciun obiect in zona de detectie a senzorilor (nu se aude niciun
semnal sonor si inelul luminiscent 9 lumineazd verde).

Moduri de functionare

Puteti obtine cele mai bune rezultate prin selectarea modurilor de functionare
potrivite. Adancimea maxima de detectare pentru obiecte metalice se obtine in
modul de functionare ,metal®. Adancimea maxima de detectare pentru obiecte
nemetalice se obtine in modul de functionare ,,gips carton®. Conductorii sub
tensiune sunt detectati in toate modurile de functionare.

Gips carton

Modul de functionare ,,gips carton® este adecvat pentru localizarea obiectelor

de lemn si metal cat si a conductorilor sub tensiune in peretii din gips carton.

Apasati tasta 1, pentru a activa modul de functionare ,,gips carton“. Se aprinde

indicatorul h. De indata ce veti aseza aparatul de masura pe suprafata explorata,

inelul 9 va lumina verde, semnalizand disponibilitatea de mdsurare.

in modul de functionare ,gips carton® sunt localizate si afisate toate tipurile de

obiecte:

- 3 nemetalic, de ex. grinda de lemn

- ¢ magnetic, de ex. armdturi de fier

- X% nemagnetic, dar metalic, de ex. teava de cupru

- 4 subtensiune, de ex. cablu electric

Indicatii: in modul de functionare ,,gips carton® pe langd obiectele de lemn side

metal cat si conductorii sub tensiune, sunt detectate si alte obiecte, de exemplu

conducte din material plastic pline cu apa. Pentru aceste obiecte pe displayul 7

apare indicatorul g pentru obiecte nemetalice.

Cuiele si suruburile de sub suprafata scanata pot face ca grinzile de lemn sa fie

semnalizate pe display ca fiind obiecte metalice.

Dacd displayul 7 indicd o deviatie continud, mare, a liniei de semnal pe scala

gradata f si pe scala gradata c, reluati de la capat procesul de masurare, asezand

aparatul de mdsura intr-un alt loc pe suprafata scanata.

Dacd, atunci cand este asezat pe suprafata scanata, inelul luminiscent 9 nu

semnalizeaza disponibilitatea de mdsurare, este posibil ca aparatul de masura sa

nu identifice corect suprafata scanata.

- Apasati tasta 1, atat timp cat este necesar pentru ca inelul luminiscent sa
lumineze verde.

- Dacain continuare incepeti un alt proces de masurare si puneti aparatul de
madsura pe un alt perete, trebuie sd apasati scurt tasta 1.

~ i cazuri rare, aparatul de masura nu poate identifica suprafata scanata,
pentru cd latura cu sectorul senzorului 11 si plcuta indicatoare a tipului 12
sunt murdare. Curdtati aparatul de masura cu o laveta uscata, moale si
reincepeti procesul de masurare.

Dacd in modul de functionare ,,gips carton®intr-o pozitie de masurare apare

alternativindicatorul k (metale nemagnetice) sau i (metale magnetice), ar trebui

sa comutati in modul de functionare ,,metal®, care este mai potrivit pentru

localizarea si diferentierea obiectelor magnetice si nemagnetice.
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Metal

Modul de functionare ,,metal” este adecvat pentru localizarea obiectelor
magnetice si nemagnetice cat si a conductorilor sub tensiune (indiferent de
structura peretelui).

Apasatitasta 6, pentruaactiva modul de functionare ,metal®. Inelul luminiscent
9 lumineaza verde si se aprinde indicatorul j.

Daca in cazul obiectului metalic detectat este vorba despre un metal magnetic
(de exemplu fier), pe displayul 7 va aparea simbolul i. In cazul metalelor
nemagnetice va fi afisat simbolul k. Pentru a putea diferentia intre diferitele
tipuri de metale, aparatul de masura trebuie sa se afle deasupra obiectului
metalic detectat (inelul 9 lumineaza rosu).

Indicatie: in cazul existentei plaselor sudate din otel beton sia barelor de armare
sub suprafata scanata, pe toata aceasta suprafata se va inregistra o deviatie a
liniei de semnal pe scalagradata f. in mod normal in cazul plaselor sudate din otel
beton, direct deasupra barelor de fier va aparea pe display simbolul i pentru
metale magnetice, iar intre barele de fier vaaparea simbolul k pentru metale fara
proprietati magnetice.

Detectarea conductorilor sub tensiune
Conductorii sub tensiune sunt detectati in toate modurile de functionare.

Dacd este detectat un conductor sub tensiune, pe displayul 7 apare indicatorul a
iar scala gradata c prezinta o deviatie a liniei de semnal. Deplasatiin mod repetat
aparatul de masura deasupra suprafetei scanate, pentru a localiza mai exact
conductorul aflat sub tensiune. Dupd mai multe parcurgeri ale suprafetei
scanate, conductorul sub tensiune poate fi localizat foarte precis. Daca aparatul
de masura este foarte aproape de conductor, atunci inelul luminiscent 9
lumineaza intermitent in rosu iar semnalul sonor se aude in cadenta rapida.
Indicatii:

- Conductorii sub tensiune pot fi detectati mai usor, daca consumatorii (de
exemplu ldmpile, aparatura electricd) sunt racordati la conductorul cautat si
sunt in functiune.

- inanumite conditii (ca de exempluin spatele suprafetelor metalice saual
suprafetelor cu un continut ridicat de apa) conductorii sub tensiune nu
pot fi localizati in mod fiabil. Intensitatea semnalului in cazul detectarii unui
conductor sub tensiune depinde de pozitia cablului. De aceea, verificati prin
alte masuratori efectuate in apropiere sau consultand alte surse de informare,
dacd exista conductori sub tensiune in zona explorata.

- Tnmodul de functionare ,metal” puteti detecta conductorii care nu sunt sub
tensiune, ca obiecte metalice. Cablurile multifilare nu sunt detectate (contrar
cablurilor pline).

- Electricitatea statica poate face ca, conductorii sa fie localizati imprecis, pe
un sector mai intins. fn scopul imbunatatirii preciziei de localizare, puneti-va
mana liberd langd aparatul de masurd, pe perete, pentru a reduce
electricitatea statica.

Instructiuni de lucru

» in baza principiului de functionare, rezultatele de masurare pot fi
influentate negativ de anumite conditii de mediu. Printre acestea se
numara de ex. apropierea de aparate care genereaza campuri magnetice
sau electromagnetice puternice, umezeala, materiale de constructii care
contin metale, materiale de izolatie caserate cu folie de aluminiu
deasemeni tapet sau placi de faianta conductibile. De aceea, inainte de a
gauri, taia sau frezain pereti, plafoane sau podele, aveti in vedere sialte surse
de informatii (de ex. planurile de constructie).
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Marcarea obiectelor

in caz de necesitate puteti marca obiectele detectate. Masurati ca de obicei.
Dac4 ati gasit limitele unui obiect, marcatilocul cautat prin orificiul de marcare 8.

Supravegherea temperaturii

Aparatul de masura este echipat cu un sistem de supraveghere a temperaturii,
deoarece o masurare exacta este posibild numai cat timp temperatura din
interiorul aparatului de masurd ramane constanta.

Dacd indicatorul de supraveghere a temperaturii d se aprinde pe display, atunci
aparatul de masura se afla in afara temperaturii de lucru sau este expus unor
variatii puternice de temperatura. Deconectati aparatul de masura si lasati-l
sa se acomodeze la temperatura ambianta inainte de a-I conecta din nou.

Functia de avertizare

Dacd pe display se aprinde indicatorul b, trebuie sd reluati de la capat

masurdtoarea. Luati aparatul de masura de pe perete si pozitionati-l in alt punct

al suprafetei scanate.

Daca pe displayul 7 palpaie indicatorul b expediati aparatul de masura ambalat

in geanta de protectie din setul de livrare la un centru autorizat de asistenta

tehnicd si service post-vanzari.

Recalibrare

Daca in modul de functionare ,metal®linia de semnal inregistreaza o deviatie

continua pe scala gradata f, cu toate ca in apropierea aparatului de masura nu se

afla niciun obiect de metal, aparatul de masura poate fi recalibrat manual.

- Deconectati aparatul de masura.

- Indepartati obiectele din apropierea aparatului de masura care ar putea fi
semnalizate de acesta, deasemeni ceasul de mana sau inelele de metal, si
tineti aparatul de masurd in aer.

Aveti grija ca indicatorul bateriei e sd arate ca bateria mai este incd incarcata
la cel putin la 1/3 din capacitate: &

Tineti astfel aparatul de masura incat placuta indicatoare a tipului 12 sa fie
indreptata spre podea. Evitati sursele de lumind puternica sau expunerea la
radiatie solara directa a sectoarelor 11 si 12, fard a le acoperi in prealabil.

- Apasati simultan tastele 5 si 4 si tineti apdsate ambele taste pana cand inelul
luminiscent 9 va lumina rogu. Atunci eliberati ambele taste.

- Incazulincare calibrareaareusit, aparatul de masurd porneste automat dupa
cateva secunde si este din nou gata de functionare.

Indicatie: Daca aparatul de mdsura nu porneste automat, repetati recalibrarea.

in cazul in care aparatul de mésura totusi nu porneste, va rugim si-| expediati

ambalat in geanta de protectie din setul de livrare la un centru autorizat de
asistentd tehnica si service post-vanzari.

intretinere si service

intretinere si curitare

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare utilizare. incazde
deteriorari vizibile sau daca exista piese desprinse sau slabite in interiorul
aparatului, nu mai este garantata functionarea sigurd a acestuia.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra bine si sigur.
Nu cufundati aparatul de masurd in apa sau in alte lichide.

Stergeti impuritatile cu o laveta uscata, moale. Nu folositi detergenti sau
solventi.
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Pentru a nu influenta functia de masurare, in zona senzorului 11 pe partera
anterioara si posterioard a aparatului de masura, nu este permisd aplicarea de
etichete sau placute indicatoare, in special cele de metal.

Nu indepartati patinele 10 de pe partea posterioara a aparatului de masura.
Dacd, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare riguroase, aparatul de
masura are totusi o defectiune, repararea acesteia se va efectua la un centru
autorizat de service si asistenta post-vanzari pentru scule electrice Bosch. Nu
deschideti singuri aparatul de masura.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam s indicati neaparat
numdrul de identificare format din 10 cifre, conform placutei indicatoare a
tipului aparatului dumneavoastra de masura.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie din
setul de livrare.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in geanta sa de
protectie 13.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistentd tehnica post-vanzari raspunde intrebarilor
dumneavoastra privind intretinerea si repararea produsului dumneavoastra cat
si privitor la piesele de schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu pldcere la intrebarile privind
cumpadrarea, utilizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 405 75 40

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultantd tehnica: +40 (021) 4 05 75 39

Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masurd, accesoriile siambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2002/96/CE aparatele de
masurd scoase din uz si, conform Directivei Europene
2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecte sau consumate
trebuie colectate separat si dirijate catre o statie de reciclare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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bbArapcku

Yka3aHuA 3a 6esomacHa pabora

Heo6x0anMo e Aa IpoueTeTe H Ca3Bate CTPUKTHO BCHUKM
ykasanua. CbXPAHABAWTE TE3M YKA3AHWA HA CUTYPHO
MACTO.

» AomycKaiite U3MepPBaTEAHUAT ypeA Aa 6bae peMOHTMPaH camo oT
KBaAH(HLMUPAHHU TEXHHLIM K CaMO C U3TTOA3BaHe Ha OPUTHHAAHH Pe3epPBHH
yacTu. C T0Ba Ce rapaHT1pa 3ana3BaHeTo Ha (DYHKUMKUTE, OCHrypsiBallm bes-
OTTaCHOCTTa Ha M3MEPBATEAHHS YPEA.

» He paboteTte c H3MepBaTeAHHA ypeA B CPeAa C MOBHLIEHA OTIACHOCT OT
€KCTTAO3MH, B KOATO MMa AeCHO3aTTaAMMH TEUHOCTH, Fa30Be UAH TTpaxoBe.
B M3MepBaTeAHHs ypeA Morar Ad Bb3HUKHAT UCKPH, KOWTO AQ Bb3MAAMEHAT
Tpaxa MAM mapuTe.

» TTopaAu MPHHLKMMA CH Ha AGHCTBHE U3MEPBATEAHHUAT ypeA He MoXe Aa
ocurypu 100-npoueHToBa CUrypHOCT. 3a A2 6bAAT H3KAIOUEHH OTTacHH
CHTYyaLuH, TpeaH TpobuBaHe, pA3aHe UAK (hpe3oBaHe B CTEHH, TaBaHHU
MAM TIOAOBE CH OCHIypAIBaiiTe AOTbAHUTEAHA UH(POPMALIUA, HATIP. OT
CTPOMTEAHH YePTEXH, CHAMKH OT TIePHOAA Ha CTPOEXa M T.H. BAUAHNA Ha
OKOAHaTa CPeAa, Harmp. BAQKHOCT Ha Bb3AyXa M HAU30CT A0 APYTH
€AEKTPHUUECKM YPEAH, MOTaT A BAOLLIAT TOUHOCTTA Ha U3MEPBAHETO.
CTpyKTypaTta 1 CbCTOAHMETO Ha CTeHUTE (Hamp. BAXHOCT, CbAbpXally MeTan
CTPOMTEAHW MaTepHaAH, TOKOTIPOBEXAALLM TArleTH, U30AALMOHHU MaTePUaAH,
(hafHCOBM TIAOUKM W T.H.), KaKTO M BPOAT, BUABT, FOAEMMHATA U TIOAOXEHUETO
Ha 0b6EeKTHTE MOTaT A HamPaBAT U3MEPBAHETO HEBAAWAHO.

Onucanue Ha TMTPOAYKTAa U Bb3MOXXHOCTUTE MY

TpeaHasHaueHHe Ha ypeaa

N3MepBaTeAHHAT ypea e IPeAHa3HAUEH 3a OTKPUBAHE Ha METaAH (UepHU 1
LBETHH, HaMp. apMUPOBKA), AbPBEHU FPEAU, KAKTO W TIPOBOAHHLIM TTIOA
HarpexeH1e, CKPUTH B CTEHM, TaBaHW 1 TIOAOBE.

WU306pa3eHn enemeHTH
Homepu1paHeTo Ha eAeMEHTHTE Ce OTHACA A0 M30OPKEHMETO HA U3MEPBATEAHHS
YPeA Ha cTpaHuuaTa ¢ urypure.
1 bByToH 3a pexum Ha paboTa «CyXo CTPOUTEACTBO»
ByTOH 32 0CBETAEHMETO Ha AUCTIAEA
Kamak Ha rHe3aoTo 3a batepuu
BYTOH 32 3ByKOB CHrHaA
TTyckoB npekbcBay
ByTOH 3a pexum Ha pabota «MeTtan»
Avcnaen
OTBOP 32 Mapk1paHe
CaeTely pbCTEH
TTAb3rauu
CeH3opHa 30Ha
Tabenka
13 TlpeanasHa uaHta

W306pa3senuTe Ha hUrypuTe MAM OTTMCAHM B P TBOTO 32 auns
AOTTbAHHTEAHH TIPUCTIOCOBACHHA HE Ca BKAIOUEHH B OKOMITAEKTOBKaTa.

O oo~NOOOGhA_ WN
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N = O
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EAeMeHTH Ha AuCTIAes!

a TloAe 32 BUAQ 0DEKT — «TTPOBOAHHK TTOA HATPEXEHUEN
b Tloae 3a ipeAynpeAUTEAEH CUMBOA
¢ CKana 3a «TPOBOAHMLIM TIOA HATPEXEHMEN
d CBetoanoA 3a TemmepaTypHUs KOHTPOA
e MHAMKaTop 3a CbCTOAHKETO Ha batepuute

f Ckana3a pexumu Ha pabota «Metaa» 1 «CyXo CTPOUTEACTBO»
g Tlone 3a BUAA 0OEKT — «HEMeTaneH 0DeKT»
h Tloae Ha AMCTIAEA 33 pexKM Ha paboTa «CyXo CTPOUTEACTBO»
i TloAe 3a BUAQ 0DEKT — «MarHuTeH MeTaA»

j Toae Ha avCTIAes 3a pexuM Ha paboTa «MeTaa»

k Tlone 3a BUAG OBEKT — «HEMarHWUTEH MeTaA»

| CUMBOA 3a U3KAIOUEHA 3BYKOBA CUTHAAN3ALNA

TexHHUYEeCKH AQHHH
Ypea 3a OTKpHBaHe Ha MeTaA U AbpPBO PMD 10
KatanoxeH Homep 3603F81000
MaKc. AbADOUMHA Ha CKaHUpaHe*
~ UepHHU MeTaAv 100 mm
~ LBETHW MeTanv (Mea) 80 mm
~ eAeKTPUUECKM MPOBOAHWLM 110-230V
(MpK HaAMuMe Ha HampexeHue) ™ 50 mm
- BAbPBO 25 mm
ABTOMATHYHO U3KAIOUBAHE CAEA TIPUOA. 5min
PaboTeH TemnepaTypeH AuanasoH -10°C...+50°C
TemmnepaTypeH AUamasoH 3a CbXpaHsaBaHe -20°C...+70°C
batepus 1x9V6LR61
TTPOABAKXMTEAHOCT Ha paboTa, MPUOA. 5h
Maca cbraacHo EPTA-Procedure 01/2003 289¢g

*B 3aBUCMMOCT OT PeXMMa Ha paboTa, MaTepuana M roAeMuHara Ha 06eKTa, KakTo 1 ot

MaTtepuana M CbCTOAHHETO Ha OCHOBaTa

**110-MaAKa AbA6OUMHA Ha OTKPMBaHe NP IPOBOAHMLM 6e3 HampexeHHe

> TIpn HebAarompHATHa CTPYKTYpa Ha OCHOBATa TOUHOCTTA Ha Pe3yATara ot
M3MEpPBaHETO MOXe Aa Ce BAOLIN.

Mons, 06bpHeTe BHUMaHHe Ha KaTaAoXHWA HOMep Ha TabeAKaTta Ha 3MepBaTeAHHs YPeA,

TbPrOBCKUTE HAMMEHOBAHWA MOTaT B HAKOM CAyUau Ad GbAAT TPOMEHSAHH.

Aeknapauua 3a cboTBeTCTBHE c €

C ITbAHa OTFOBOPHOCT HWE AeKAap1pame, Ue OTIUCAHUAT B Pa3AeAa «TeXHUUECKH
/AAHHW» TIPOAYKT CbOTBETCTBA HA CAEAHWUTE CTAaHAAPTU M HOPMATUBHU AOKYMEHTH:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
CbrAACHO M3WCKBaHWATa Ha Avpektuen 2004/108/E0, 1999/5/EQ.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Eﬁfﬁ%‘-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011
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MocraBaKe/cmaAHa Ha 6aTepuara

TpenopbuBa ce 3a paboTa C M3MepBaTEAHMA YPeA Ad Ce TIOA3BAT aAKaAHO-

MaHraHoBu batepuu.

3a oTBapAHe Ha Kamaka Ha rHe3A0To 3a batepuu 3 ro mpemecTeTe B MOCOKaTa,

YyKa3aHa cbC CTpeAKa. [ToctaBeTe BKAIOueHaTa B OKOMIAeKToBKaTa batepua. Mpu

TOBa BHUMaBaTe 3a MPaBUAHaTa TOAAPHOCT, #306pa3eHa T BbTpellHaTa CTpaHa

Ha rHe3A0TO 3a batepuu.

C1MBOABT «batepua» e Toka3sa BUHAM TekyLIOTO CbCTOAHKE Ha baTepuATa:

- (@EE, batepuATa e 3apeAeHa HaTbAHO

- (@A} KamauwuTeTbT Ha baTepuaATa e 2/3 A TIO-MaAKO

~ [ KamauwuteTbT Ha batepuaTa e 1/3 A IO-Maako

- [ 3ameHeTe batepusTa

> AKo HAMa Aa H3TIOA3BaTE H3MEPBATEAHHSA YPeA TPOALAXKHUTEAHO Bpeme,
u3Bapete ot Hero 6atepuarta. TTpK MPOABAKUTEAHO CbXPaHABaHe batepuATa
MOXe A2 KOPOAMPA MAW Ad CE CaMOPa3PeAU.

Paborta c ypeaa

» Tlpeana3Baiite u3amepBaTeAHUA MPUOOP OT OBAAXKHABAHE U AUPEKTHO
TIOMaAaHe Ha CAbHYEBH AbYH.

» He u3naraiite u3amepBaTeAHHA YpeA Ha eKCTPEMHU TEMITePaTyPH MAKH
pe3KH TemmepatypHu mpomeHH. Tpu roremu TeMIiepaTypHU PasAKH
M3uaKaiiTe ypeAbT Aa ce TeMITEPUPa, TPEAH A Fo BKAKOUMTE. TTpH eKCTpeM-
HW TeMTiepaTypy AW Pe3KK TeMepaTypHU H3MEHEHNA TOUHOCTTA Ha
M3MepBaTeAHMA YPEA U U30OPKEHMETO Ha AUCTIAEA MOTaT Ad Ce BAOLLAT.

» TlpouecbT Ha U3MepBaHe MoXe Aa 6bae MOBAUAH 0T pabotara B 6au3ocT
Ha U3AbLYBALLM PAAHOBbAHH YCTPOHCTBA, HATIP. 6e3KHUHU MPEXOBH
yctpoiictBa, UMTS-ycTpoiicTBa, Bb3AYLWHH PaAapH, TIPEAABaLLHY aHTEHH
MAM MUKPOBbAHOBH (DYPHH.

TTyckaHe B eKcrinoaTauua

BKAlOUBaHe M U3KAIOUBaHe

» TIpeau BKAIOUBaHe Ha M3MePBaTEAHHA YPeA Ce yBepeTe, Ye CeH30pHaTa
30Ha 11 He e BA@XHa. TTp1 HEODXOAUMOCT TIOACYLIETE YPEeAA C MeKa Kbpra.

» AKO ypeAbT e 6UA TTOANOXKEH Ha Pe3KH TeMIEePaTyPHHU TPOMEHH, TIPEAU Ad
ro BKAIOUMTE, ro 0CTaBeTe Aa Ce TeMTepHpa.

3a BKAIOUBaHeE Ha M3MepBaTeAHHA ypeA HaTUCHeTe TTyCKOBKA TPeKbCBay 5.

3a U3KAKOUBaHE Ha U3MepBaTEAHUA YPEA HATUCHETE OTHOBO MYCKOBKA
npekbcBay 5.

A0 B IPOABbAXEHHE Ha TIPUOA. 5 min He 6bae HaTUCHAT BYTOH 1 He BbAAT OTKPUTH
06eKTH, 3a peAnasBaHe Ha barepuaTta U3MepBaTEAHUAT yPeA Ce M3KAKOUBA
ABTOMATHUHO.

BKAlOUBaHe H U3KAIOUBaHE Ha OCBETAEHHETO Ha AUCTIAA

C byTOHa 2 MOXETe AA BKAOUBATE M U3KAIOUBATE OCBETAEHMETO HA AUCTIAES.

BKAIOllBaHe/M3KAIOlI BaHe Ha 3ByKOBaTa CHrHaAU3aUua

C 6yToHa 4 MOXeTe A BKAIOUBATE U U3KAOUBATE 3BYKOBHA CUTHAA. TTPM M3KAIOUEH
3BYKOB CHrHaA Ha AMCTIAESA Ce U306passaBa cUMBOADT .

HauuH Ha pa6ora (BuxTe chur. A)

C moMoLLTa Ha M3MEPBATEAHMA YPEA CE M3CAEABA OCHOBATa B 30HaTa ITOA CeH3opa
11 110 HaMpaBAEHKE Z AO MaKCMMaAHaTa AbADOUMHA Ha PErMCTPUPAHE Ha 06eKTH
(BuxTe paspena «TeXHUUECKM AaHHH»). Pa3mo3HaBar ce 00eKTH, KOUTO ce
pasAnuaBar oT MaTep1ana Ha CTeHara.
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MecTeTe U3mMepBaTeAHWA YpeA BUHATW MO TIpaBa AMHUA, C AEKO TIPUTUCKaHE KbM
TIOBbPXHOCTTAa U 6e3 Aa ro oBAMraTe MAW AQ TPOMEHATE CUAATA Ha TIPUTUCKAHE.
TTo Bpeme Ha U3MepBaHETO TIAb3raunTe 10 TpH6Ba Ad UMaT HETTPEKbCHAT KOHTaKT
C U3CAeABaHaTa MoBbPXHOCT.

U3mepBaHe

TocTaBeTe M3MepBATEAHHS YPEA BbPXY M3CAEABAHATA TTOBbPXHOCT U 10

TIPEMecTeTe 1o HamPaBAEHHE Ha OCHTE X U Y. Korato U3aMepBaTeAHHAT YpeA ce

1A0bAMXaBa A0 0DeKT, BPOAT Ha AMHMKTE Ha CKaAaTa f ce yBeAnuaBa U MpbCTeHbT 9

CBETH CbC XbATa CBETAWHA, KOTATO Ce 0TAAAEUaBa, OPOAT Ha AMHMUTE HaMaAsBa.

Haa LeHTbpa Ha 0bekTa 6pOAT Ha AMHUKTE Ha CKaAaTa f AOCTUra MakcMaAHaTa cu

CTOMHOCT; IPbCTEHBT 9 CBETU C UepBEHa CBETAMHA M CE UyBa 3BYKOB CHrHaA. TTpu

MaAKK 06EKTH MAM 0OEKTH Ha ToAAMa AbABOUMHA MOXE TTPBCTEHBT 9 AA TIPOABAXH

A CBETH C XbATa CBETAMHA W 3BYKOBMAT CHTHaA Ad AMTICBA.

» LLInpoku 06eKTH He ce CUTHAAM3MPAT TTO LIAAATA CH LUMPOYMHA CbC CBETEHE
Ha PbLCTEHa ¥ 3BYKOBA CHIHAaAW3aLMsA.

3a A AOKaAM3Mpate 0beKTa Mo-TOUHO, TPEMECTBaiTe U3MEPBATEAHHA YPEA

HEKOAKOKPATHO (3 TbTH) HampeA 1 Ha3aa Haa 0bekTa.

LLInpoku 0bexTH B M3CAEABaHATA 30HA CE PA3MO3HABAT MO 3aMa3BaHeTO Ha FOAAM

6poit AMHKH Ha ckanaTa f. Ha M3BECTHO PA3CTOAHKE TIPU TPEMECTBaHE Ha

M3MepBaTeAHHa ypeA. TTpbCTeHbT 9 CBETH C XbATa CBETAMHA. Pa3cToAHKETO, Ha

KOETO 6POAT Ha AMHMUTE Ce 3ama3Ba roAsM, CbOTBETCTBA MPMOAMUTEAHO Ha

pa3mepa Ha 0beKTa 110 ToBa HalpaBAeHHe.

Korato ce U3cAeABaT TBbPAE MaAKH MAM PA3TIOAOXKEHU HAABADOKO 06eKTH 1 bpoAT

Ha AMHMWTE Ha CkanaTa f ocTaBa CpaBHUTEAHO MaAbK, TIPEMeCTBaiTe

M3MepBaTeAHHA YPeA HEKOAKOKPATHO XOPHU3OHTAAHO (TTO OCTa X) M BEPTUKAAHO

(moocray).

» Tpeau Aa npobuBarte, pexete uAK hpe3oBare cTeHaTa, TpAbGBa Aa ce
OCHrypHTE CpelLy eBeHTyaAHH OTAaCHOCTH Upe3 AOTTbAHUTEAHH H3TOUHHLH
Ha HHdopMaumsa. Tbid KaTo Pe3yATaTUTe OT U3MEPBAHETO MoraT Aa bbaaT T1o-
BAWSIHU OT OKOAHATa CPEAA MAW CTPYKTYpaTa Ha CTeHarta, € Bb3MOXHO Ad
Bb3HWKHE OTIACHOCT, BbITPEKH Ue Ha AUCTIAEA He Ce 306pasaBa 0beKT B30HaTa
Ha ceH3opa (He ce uyBa MPEeAYTPEAUTEAEH 3BYKOB CHTHAA U CBETELIMAT
TIPbCTEH 9 CBETU 3EAEHO).

Pexumu Ha pabota

Hait-A06pH peayATaTy Liie ocT1rare upes u3bopa Ha MOAXOAALL PEXHM Ha paboTa.
MakcrmManHaTa AbABOUMHA Ha perucTprpaHe Ha MeTaAHM 0BeKTH ce AOCTUrA B
pexuma Ha pabota «MeTaa». MakcuManHaTa AbAGOUMHA Ha PerucTprpaHe Ha
HeMeTaAHK 06EKTH Ce AOCTHra B PEXUM Ha paboTa «CyXo CTPOMTEACTBO.
TTPOBOAHMLY TIOA HATPEXXEHKE Ce Pa3To3HaBaT BbB BCUUKM PEXMMM Ha paboTa.

CyXo0 CTPOMTEACTBO

PexuMbT Ha paboTa «Cyxo CTPOUTEACTBO» € TOAXOAALL 33 OTKPHUBAHE Ha
AbPBEHM 1 METAAHU 0BEKTH, KAKTO M TIPOBOAHMLM TIOA HATIPEXEHHE B CTEHM,
U3rPaAEHH TI0 TEXHOAOTMMTE Ha CYXOTO CTPOMTEACTBO.

HatucHeTe byToHa 1, 3a Aa aKTUBMpaTe pexuma Ha pabota «Cyxo
CTPOMTEACTBO». Ha AucTiAen ce mosBABa MHAMKATOPLT h. KoraTo compete
“3MepBaTeAHMA YPEA A0 U3CAEABAHATA TOBbPXHOCT, TPBCTEHBT 9 CBETBA CbC
3eAeHa CBETAMHA, KaTo CUrHaAU3Mpa roTOBHOCT 3a pabota.

B pexum Ha paboTa «CyXo CTPOMTEACTBO» Ce OTKPUBAT 1 TTOKA3BaT BCUUKK
BMAOBE 06€KTH:

~ 3 HeMeTaAHH, Harp. AbPBEHN rpeaut

~ (" MarHuTHM, Harlp. apMMPOBbYHA CTOMaHa

— XY HEMarHuUTHW, HO METAAHH, Hamp. MeAHa Tpbba

~ 4 TIPOBOAHMLM TIOA HalpexeHHe, Hamp. kabeAn
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Ykasanus: B pexuma Ha paboTa «Cyxo CTPOUTEACTBO» HAPEA C AbPBEHM 1
METaAHW 0HEKTH, KaKTO W TIPOBOAHHLIM TIOA HAMPEXEHIE, CE OTKPUBAT M APYTH
06eKTH, Hamp. 3aITbAHEHH C BOAA TAACTMACOBH Tpbbu. Ha aucrinen 7 3a Teaun
06€KTH Ce ToABABA CUMBOABT g 38 OTKPUTU HEMETaAHW 06EKTH.

HaAWuUMETO Ha TMPOHH 1 BUHTOBE MOXE Ad IPEAM3BMKA M300Pa3ABaHETO Ha
AbPBEHa rpeAa Kato MeTaAeH 06ekKT.

Korato Ha aucriaes 7 6poaT Ha AMHUKTE Ha ckaauTe f 1 ¢ ce 3amasu
TIPOABAXHTEAHO BPEME BUCOK, 3aMOUHETe U3MEPBAHETO OTHAUAAO, KaTo
TIOCTaB1TE U3MePBATEAHUA YPEA HA APYrO MACTO.

AKO TpK TTOCTaBAHe BbpXY M3CA€ABaHATa MOBbPXHOCT CBETELUMAT IPCTEH 9 He

CUrHaAM3Mpa roTOBHOCT 3a paboTa, U3MEPBATEAHUAT ypeA HAMa A MOXE Ad

TPOBEPU 30HATa TPABMAHO.

~ HarucHere 1 3aapbxTe 6yToHa 1, AOKATO CBETELUMAT TPLCTEH CBETHE 3EAEHO.

~ AKo cAeATOBA CTapTMpaTe HOBO M3MEPBAHE M TOCTaBHUTE U3MEPBATEAHUA YPEA
BbPXY Apyra MoBbPXHOCT, TpAOBA A HATUCHETe KpaTKoTpaiHo byToHa 1.

~ B peaku cayuan uamepBaTeAHHAT YPeA He MOXE A Pa3ro3Hae BMAA Ha
0CHOBATa, Tbil KaTo CTPaHaTa CbC 30HaTa Ha ceH3opa 11 u Tabenkara 12 e
3aMbpceHa. [TouncTeTe M3MepBaTEAHNA YPeA CbC Cyxa Meka Kbpria M CTapTH-
paiiTe MPOLECHT Ha U3MepBaHe OTHOBO.

AKo B pexuM Ha pabota «CyXo CTPOMTEACTBO» B OTPEAEAEHA 30Ha HA AUCTIAEA
3aMOYHaT Aa MUrar C peayBaHe CUMBOABT k (HeMarHuTeH MeTaa) WAM i (MarHuTeH
MeTaA), TpabBa Aa IpeBKAIUMTE B pexvm «MeTaan, KOUTO € MO-TOAXOASALL 3a
perucTpupaHe 1 OTKPUBaHE Ha MarHUTHU U HEMarHUTHU METaAHU 0BEKTH.

Metan

PexxumbT Ha paboTa «MeTan» € TOAXOAALL 33 OTKPUBAHE Ha MarHUTHU U
HEMarHWUTHY MeTaAHU 06EKTH, KaKTO ¥ TTDOBOAHHLIM TIOA HampeXeH1e
(He3aBMCMMO OT BUAQ Ha CTeHaTa).

HarucHete byToHa 6, 3a Aa aKTMBMpATE PexuM Ha pabota «Metaa». CaeTelmaT
TIPbCTEH 9 CBETBA CbC 3eAeHa CBETAMHA W HA AUCTIAEA Ce TIOABABA CUMBOAT j.

AKO OTKPUTHAT METAAEH ODEKT e MarHuUTEH (Hamp. XeAq30), Ha aucriaes 7 ce
1306pa3fBa CUMBOABT i. TTpM HEMarHUTHW MeTaAK ce U306pasaBa cUMBOALT K. 3a
Aa 6bAAT PasAHUEHN ABATA BUAA METAAW, U3MEPBATEAHWAT ypeA TpAbBa Aa ce
Hamupa Haa OTKPUTUA MeTaAeH 06eKT (IPbCTEHBT 9 CBETH UEPBEHO).

YmbTBaHe: an HaAWMYKUE Ha MPEXK OT CTOMaHeHa TeA UAU apPMUPOBKa B
WU3CAeABaHaTa 30Ha 6pOFIT Ha AMHUKTE Ha cKanaTa f e roAsaM o uAAaTa MAoLL.
06MKHOBEHO TIPU apMUPOBBYHU CTOMAHEHU MPEXKN HETTOCPEACTBEHO HaA
CTOMaHEeHaTa TeA Ha AUCTIAEA C€ TIOABABA CUMBOABT i 32 MarHUTHW MeTaAl, B
30HUTE MEXAY TEeATA — CUMBOABT k 32 HEMarH1THY MeTaAu.

OTKpMBaHe Ha MPOBOAHULIM TIOA HaTIPeXeHne
TTPOBOAHMUM TIOA HATIPEXEHHWE Ce OTKPUBAT U TIOKa3BaT BbB BCUUKK PEXMMU.

Ao b6bae OTKPUT IPOBOAHMK TIOA HATPEXEHKeE, Ha AUCTIAEA 7 Ce TIoABABA
CMMBOABT @ M BPOAT Ha AMHWMTE Ha CKaAaTa € Ce yBeAMUaBa pAsko. 3a Ad
OTIPEAEAMTE TIO-TOUHO TIOAOXEHWETO Ha TIPOBOAHMKA TIOA HAMPEXEHHE,
TIPEMECTBANTE U3MepBaTEAHUS YPEA MHOMOKPATHO 10 MOBbpXHOCTTA. CAeA
HEKOAKOKPATHO IPEMWHaBaHe HaA MPOBOAHMKA HEroBarta mosuuns Moxe Aa bbae
OTIpEAEAEHa MHOTO TOUHO. AKO U3MEPBATEAHHUAT YPeA € MHOTo 6AM3KO A0
TIPOBOAHMK, CBETELUMAT IPBCTEH 9 MUra C uepBeHa CBETAMHA M Ce UyBa YecTo
TIOBTapALL Ce 3BYKOB CUIHaA.

YKa3aHus:

— TIPOBOAHMK TIOA HaMPEXeHNe MOXe Ad HbAE OTKPHT TTO-AECHO, aKo KbM HEro
ObAAT BKAIOUEHU U TIYCHATH KOHCYMATOPH (Hamp. AaMITK, YPeAW U Ap.TT.).

- TIpu ompeaeneHH YCAOBHA (Hamp. 3aA METaAHH TIOBbPXHOCTH AH 3aA
TIOBbPXHOCTH C BUCOKO CbAbp)XaHHe Ha BOAA) TPOBOAHHLM TTOA
HampeXXeHne Morar Aa 0CTaHaT M HeOTKPUTH. C1AaTa Ha CUrHaAa Ha
TIPOBOAHMK MTOA HATPEXEHUE 3aBUCH OT TOAOKEHHMETO Ha IPOBOAHMKA. 3aToBa
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TIPOBEPABANTE AAAW B CbOTBETHATA 30Ha MMa POBOAHMK TTOA HATPEXEHHE W
upes3 APYTM METOAM MAW OT APYTY U3TOUHULM HA MH(OPMALMA.

— TIPOBOAHHLM, KOWTO HE Ca TOA HAMPEXEHHE, MOXETE Aa OTKPUETE KaTo
MeTaAHU 06eKTH B pexuma «MeTans. TTpu TOBa He Ce OTKPUBAT MHOTOXUAHU
Kabenw (3a pasanka OT eAHOXMAHH Kabean).

- HaAMumKeTo Ha CTaTUUHO EeAEKTPUUECTBO MOXE Ad TPEAU3BMKA HETOUHO
1306pasaBaHe Ha TPOBOAHULNTE B TTO-TOAAIMa OT HOPMaAHaTa 30Ha. 3a Aa
ToAOHpUTE TOUHOCTTA, AOTIPETE CBODOAHATA CH PbKa AO U3MEPBATEAHHUS YPEA
Ha CTeHara, 3a Aa OTHEMETe CTAaTHUHOTO EAEKTPUUECTEBO.

Yka3aHud 3a pabota

» TTopaau MpUHLUMMA Ha PaboTa TOUHOCTTA Ha pe3yATaTHTE OT U3MEPBAHETO
MorXe Aa 6bAe BAOLIEHA OT OTIPEAEAEHH YCAOBHUSA Ha OKOAHaTa cpeaa. B
TOBa UHCAO BAM3AT HAmp. 6AN30CTTa Ha ypeAH, KOHTO Cb3AaBaT CUAHH
MarHUTHU MAM eAEeKTPOMAarHUTHH TTOAETa, TOBHILEHATa BARXKHOCT,
CbABPXKALLM METaA CTPOUTEAHH eAeMEHTH, KaLuMPaHH C aNyMUHHIA
M30AaLMOHHH MaTepPHaAH, KaKTO H IPOBEXAALLH @AeKTPHUECTBO TameTH
MAM TIAOUKH. 3aTOBa, TPEAM AA TIPOOMBATE, PEXETE MAW TIPOKOTTaBaTe KaHaAK
B CTEHM, TaBaHW MAK TIOAOBE, OTUMTANTE U MH(DOPMALIMATA OT ADYTH M3TOUHMLIM
(Hamp. CTPOMTEAHM TIAGHOBE).

MapkupaHe Ha 06ekTH

TTpu HEOOXOAMMOCT MOXETE Ad OTOEAEXHTE MACTOTO Ha OTKPHUTH 0BEKTH.
N3BbplueTe 3MepBaHeTo. CAEA KaTo OTKPUETE FPaHHLIMTE MAW CPEAATa Ha ODEKT,
MapK1panTe MACTOTO, KaTo U3MOA3BaTe MAPKMPOBbUHUA OTBOP 8.

KoHTpona Ha Temnepartypara

M3mepBaTeAHUAT ypeA e CbOPbXeEH C TemmepaTypeH KOHTPOA, Tbi KaTo TOUHO
“3MepBaHe e Bb3MOXHO CaMo ako BbTpeLLHaTa TeMIepaTypa Ha ypeAa ocTaBa
TOCTOAHHA.

AKO CBETHE MHAMKATOPbT 3a TEMTTEPATYPHHA KOHTPOA d, U3MEPBATEAHHAT ypeA e
W3BbH AMANa3oHa Ha paboTHaTa Temmeparypa UAM € TOAMOXEH HA CUAHH
TemreparypHu KonebaHusA. U3KnloueTe M3MepBaTeAHHA YPeA U H3UaKaliTe Aa
ce TeMTepupa, TPeAH Aa ro BKAIOUUTE OTHOBO.

DyHKUMA 33 CHTHAAU3MpPaHe Ha TTpobaem

AKO Ha AUCITAEA Ce TIOABM CUMBOABT b U3MepBaHeTo TpABBa Aa Ce U3BbPLIM
0THOBO. OTAEAETE U3MEPBATEAHMS YPEA OT CTEHATa W [0 AOTIPETE OTHOBO Ha APYro
MACTO.

AKo Ha AUCTIAeA 7 3amouHe A MUra CUMBOABT b U3mpateTe M3aMepBaTeAHHA Ypea
BbB BKAIOUEHATa B OKOMITAEKTOBKATA MPEATIa3Ha UaHTa B 0TOPHU3MpaH CepBM3 3a
eAEKTPOUHCTPYMEHTH Ha BoLw.

Kaaubpupane

AKO B pexuM Ha pabota «MeTaa» 6pOAT Ha AMHMUTE Ha cKaAaTa f e roaam,

BbITPEKM ue B 6AM30CT A0 M3MEepBATEAHUSA YPEA HAMA 0OEKT OT MeTaA, MoXe Ad

6bAe M3BBPILIEHO PbUHO KaAMBPHPaHE Ha UBMEPBATEAHUSA YPEA.

- M3KaloueTe U3MepBaTeAHHA YPEA.

- Otaaneyete BCHUKK 06€KTH B BAN30CT A0 U3MEPBATEAHMA YPEA, KOUTO buxa
MOIAW A3 6bAAT 3aCEUEHH, CbLLO U PbUHU YACOBHHLIM U TIPLCTEHM OT METaA, U
33APLXTE M3MEPBATEAHHS YPEA BbB Bb3ayXa.

BHMMaBaiiTe CUMBOABT 3a HaTepuaTa € Ad TTOKa3Ba, Ue e HaAMUEeH Hal-ManKo
1/3 ot kanauutera i: A

3aApbXTe U3MEepBaTeAHUA YpeA Taka, ue Tabeakata 12 Aa e obbpHaTa KbM
noaa. bes pa mokpusare 3oHuTe 11 1 12, BHUMaBaliTe Te Aa He 6baaT
OCBETABAHM OT APKK U3TOUHHLIM HA CBETAMHA W AUDEKTHW CABHUEBH AbUM.

- HartucHeTe eAHOBpPeMEHHO 6yToHUTE 5 1 4 1 TW 3aAPBXTE, AOKATO CBETAMHHUAT
MPbCTEH 9 CBETHE C uepBeHa CBeTAWHA. CAeA TOBa OTITYCHETE ABaTa byToHa.
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— AKO KaAMBPUPAHETO € TIPOTEKAO YCTTELLIHO, U3MEPBATEAHHUAT YPEA CE BKAOUBA
ABTOMATHUHO CAEA HAKOAKO CEKYHAM M € OTHOBO roToB 3a paborta.

YmbTBaHe: AKO U3MEPBATEAHHAT YPEA HE CE BKAIOUW aBTOMATHUHO, TIOBTOPETE

KaAMOpMpaHeTo. AKO U3MEPBATEAHUAT YPEA BLITPEKM TOBA HE CE BKAIOUM, MO

u3npareTe B OTOPU3UPaH CEPBH3 3a EAEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bolw, KaTo ro mocTa-

BMTE BbB BKAOUEHATA B OKOMITAEKTOBKATA MPEATIa3Ha UaHTa.

TMoaAbpXaHe U cepBu3

TMoaAbpXXaHe U TOUMCTBaHe

» BuHaru mpeau ynotpeba mposepsBaiite u3MmepBaTeAHus ypeA. [Tpu
BMAMMM TIOBPEAW MAM PasXAabeHU EAEMEHTH BbTPE B HETO U3MOA3BAHETO MY HE
e be3onacHo.

3a pa paboTuTe KauecTBEHO U CUTYPHO, APbXTe U3MEpPBATEAHUA YPEA BUHATH

UNCT U CYX.

He moTonABaiTe U3MepBaTEAHUA YPEA BbB BOAA UAW APYTY TEUHOCTH.
N36bpcBaitTe 3aMbpCABaHKMA CbC CyXa Meka Kbpria. He U3MoA3BalTe MOUKCTBALLM
Tpenaparv MAM Pa3TBOPUTEAN.

3aAa He ToBAMAETE Ha CTOCOOHOCTTA 3a U3MEPBaHE Ha YPeAa, B CEH30pHaTa 30Ha
11, Ha MpeAHaTa cTpaHa M Ha rbpba Ha ypeaa He TpAbBa Aa Ce 3akauaT PUPMEHH
Tabenku, 0cobeHo Tabenku OT MeTan.

He AemMOHTMpaiTe mAb3raunTe 10 0T 3aAHaTa CTpaHa Ha U3MepPBATEAHMA YPEA.
AKO BbITPEKH TIPELM3HOTO IPOM3BOACTBO M BHUMATEAHO U3MUTBAHE
U3MepPBATeAHMAT YPEA CE TOBPEAH, PEMOHTLT TPAOBA Ad GbAE U3BbPLIEH B
0TOPM3MPaH CepBK3 3a EAEKTPOMHCTPYMEHTH Ha boww. He ce onuTeaiTe Aa
OTBapATE U3MEPBATEAHHS YPEA.

Moas, KoraTo ce obpbliaTe KbM TPEACTaBUTEAMTE Ha BoLw ¢ BbITPOCH U KoraTo
TIOpbYBaTe PE3EPBHH UACTH, HEMPEMEHHO TocouBaiTe 10-UMdpPeHUs KaTaAoKeH
Homep 0T TabeAkaTa Ha U3MepBaTEeAHHS YPeA.

CbxpaHaBaiTe 1 IpeHacAnTe ypeAa caMo BbB BKAIOUEHATA B OKOMTTAEKTOBKATA
TIPEATTa3Ha UaHTa.

TTpu HEOBXOAUMOCT OT PEMOHT TPEAOCTABANTE U3MEPBATEAHUA YPEA B uaHTara 13.

CepBu3 1 KOHCYATaLHH

CepBH3bT LLe 0TFOBOPH Ha BbIPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH M TIOAAPBXKKA Ha
3aKyTeHWs OT Bac MPOAYKT, KaKTo M OTHOCHO PE3ePBHHM UacTi. MoHTaxXHH
uepTexu ¥ MHPOPMALKMA 33 PE3EPBHM UaCTU MOXETE Ad HAMEPHTE CbLLO U HA
www.bosch-pt.com

EKMITBT OT KOHCYATaHTH Ha Bolw wwe Bu ToMorHe ¢ yAOBOACTBHE TPU BbIIPOCH
OTHOCHO 3aKyTyBaHe, TPUAOKEHHUE U BbB3MOXHOCTH 33 HACTPOMBAHE Ha Pa3AMUHK
TIPOAYKTHM OT TPOU3BOACTBEHATA raMa Ha boLl U AOTTbAHUTEAHH TIPUCTTOCOOAEHMS
3aTAX.

Po6ept bow EOOA - Bbarapus

Bow Cepsu3 LieHTbp

['apaHLMOHHHM U U3BbHIaPaHLMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa N0 3-9

1907 Codpus

Ten.: +359(02) 962 5302

Ten.: +359(02) 962 5427

Ten.: +359(02) 962 5295

Dakc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg
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bpakyBaHe

MSMepBaTeAHMH YpeA, AOTTbAHUTEAHUTE I'IpMCTIOCOf)/\eHMH W OTTaKOBKWTE TpﬂﬁBa
Ad 6'bAaT TTOANOXEHU Ha EKOAOTUYHa npepa60TKa 3a yCBOABAHE Ha CbAbpXalliuTe
Ce B TAX CYPOBUHMU.

He U3xBbpAATE M3MEPBATEAHN YPEAU W aKyMyATOPHHU baTepun/batepuu mpu
6uToBMTE OTMaAbLM!

Camo 3a ctpaHu oT EC:
CbraacHo Esporeiicka aupekta 2002/96/EQ u3amepBaTeAHu
ypeAu 1 cbraacHo EBporeiicka anpektiea 2006/66/EQ
aKyMyAQTOPHU UAM 0BMKHOBEHM baTepuK, KOUTO He MoraT Ad Ce
M3TOA3BAT MOBeYe, TPAOBA Aa Ce CbbUpaT OTAEAHO W Aa bbaaT
TIOAAAraHu Ha OAXOAALLA PepaboTKa 3a OMOA30TBOPABAHE Ha
CbAbPXALUKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

TpaBara 3a H3MEHEeHHA 3aMa3eHH.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Sva uputstva se moraju éitati i na njih obracati paznja.
CUVAJTE OVA UPUTSTVA DOBRO.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji opasnost od eksplozija,
u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se
mogu proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Merni alat mozZe tehnoloski uslovljeno da ne garantuje stopostotnu
sigurnost. Da bi iskljucili opasnosti, obezbedite se pre svakog busenja,
testerisanja ili glodanja u zidovima, plafonimaili podovima preko drugih
informacionih izvora kao o gradjevinskim planovima, fotografijama iz
faze gradnije, itd. Uticaji vremena, kao vlage iz vazduha ili blizina drugih
elektri¢nih uredjaja moze loSe uticati na tacnost mernog alata. Osobina i
stanje zidova (na primer vlaga, gradjevinski materijali koji sadrze metale,
provodljivi tapeti, materijali kao prigusivaci, plocice) kao i broj, vrsta, veli¢ina
i poloZaj objekta mogu krivotvoriti merne rezultate.

Opis proizvodairada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni pribor je odredjen za trazenje metala (metali gvozdja i nemetala, naprimer
gvozdja od armatura), drvenih greda kao i vodova u zidovima, plafonimai
podovima koji provode napon.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

1 Taster zavrstu rada ,Suvi postupak gradnje*

2 Taster za osvetlenje displeja
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2
»

Poklopac prostora za bateriju
Taster za signalni ton

Taster za ukljucivanje-isklju¢ivanje
Taster za vrstu rada ,Metal”
Displej

Markirani otvor

Svetleci prsten

10 Kliza¢

11 Senzorsko podrucje

12 Tipska tablica

13 Zastitna torba

Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim isporuka.

O oo ~NO AW

Elementi za pokazivanje

Pokazivac vrste objekta ,vod koji provodi napon*
Pokazivac za funkciju opomene

Skala za ,provodnik napona®

Pokazivac kontrole temperature

Pokazivac baterije

Skala za vrste rada ,Metal“i ,Suvi postupak gradnje*
Pokazivac vrste objekta ,,objekat od nemetala“
Pokazivac vrste rada ,Suvi postupak gradnje”
Pokazivac vrste objekta ,magnetni metal”
Pokazivac vrste rada ,Metal”

Pokazivac vrste objekta ,nemagnegni metal”
Pokazivanje isklju¢enog signalnog tona

_— K e = T0Q - D 20 T

Tehnicki podaci
Aparat za detekciju PMD 10
Broj predmeta 3603 F81 000
Maks. dubina rada*
- Metal gvozdja 100 mm
- Nemetali (bakar) 80 mm
- Vodovi koji provode napon 110-230V
(kada je pusten napon) ** 50 mm
- Drvo 25 mm
Automatika za iskljucivanje posle ca. 5 min
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61
Trajanje rada ca. 5h
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 289¢g

*zavisno od vrste rada, materijala i veli¢ine objekata kao i materijala i stanja podloge.

*Manja dubina rada kod provodnika koji ne provode napon

> Merni rezultat moze lose da ispadne u pogledu tacnosti kod nepovoljnih osobina
podloge.

Molimo obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici VaSeg mernog alata, trgovacke
oznake pojedinih mernih alata mogu varirati.
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Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je proizvod opisan pod , Tehnic¢kim
podacima® usaglasen sa sledecim standardima ili normativnim aktima:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,
EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
prema odredbama smernica 2004/108/EG, 1999/5/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W&/M 1.V /E’a)%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata preporucuje se primena alkalno-manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca prostora za bateriju 3 pomerite ga u pravcu strelice sa

prostora za bateriju. Ubacite isporu¢enu bateriju. Pazite pritom na pravi pol

prema prikazu na unutra$njoj strani prostora za bateriju.

Pokazivac baterije e pokazuje uvek aktuelni status baterije.

- (m#A, Baterija puna napunjena

- (Cam Baterijaima 2/3 kapaciteta ili manje

- (& Baterijaima 1/3 kapacitetga ili manje

- [ Molimo promenite bateriju.

» Izvadite bateriju iz mernog alata, ako ga duze vreme ne koristite. Baterija
moZe kod duzeg €uvanja korodirati ili se isprazniti.

Rad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Neizlazite merni alat ekstremnim temperaturama ili temperaturnim
kolebanjima. Pustite ga pri vecim temperaturnim kolebanjima da se prvo
temperira, pre nego ga ukljucite. Pri ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima moZe se ostetiti preciznost mernog alata i
pokazivac na displeju.

» Koriscenje ili rad odasiljaca kao na primer WLAN, UMTS, avionski radari,
odasiljacke antene ili mikro talasi u bliZoj okolini mogu uticati na mernu
funkciju.

Pustanje urad

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se pre ukljucivanja mernog pribora, da podrucje senzora 11 nije
vlazno. Osusite briSu¢i merni pribor u datom slucaju sa nekom krpom.

» Ako je merni pribor bio izloZen jakoj promeni temperature, onda posle
ukljucivanja pustite da se temperature izjednace.

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za uklju¢ivanje-iskljucivanje 5.

Za isklju¢ivanje mernog alata pritisnite ponovo taster za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 5.

Ako se ca. 5 min dugo ne pritisne nijedan taster na mernom alatu i ne otkrivaju

objekti, onda se merni alat automatski iskljucuje radi cuvanja baterije.

Bosch Power Tools 2609140852((21.4.11)

= 4 e




é OBJ_BUCH-1408-004.book Page 68 Thursday, April 21, 2011 8:32 AM é

68 | Srpski

Ukljucivanje-iskljucivanje osvetlenja displeja

Sa tasterom osvetlenje displeja 2 mozete ukljuciti i iskljuciti osvetlenje displeja.
Ukljucivanje-iskljucivanje signalnog tona

Satasterom signalniton 4 mozete ukljucitiiiskljuciti signalni ton. Priiskljucenom
signalnom tonu pojavljuje se na displeju pokazivac I.

Nacin funkcionisanja (pogledajte sliku A)

Sa mernim alatom se kontroli$e podloga podrucja senzora 11 u pravcu merenja
z do maks. dubine ,hvatanja“ (pogledajte , Tehnicki podaci). Prepoznaju se
objekti koji se razlikuju od materijala zida.

Pokredite merni alat uvek pravolinijski sa istim pritiskom iznad podloge, ne
podiZudi ga ili ne menjajuci pritisak. Za vreme merenja mora kliza¢ 10 uvek da
ima kontakt sa podlogom.

Radnja merenja

Postavite merni alat na povrsinu koju treba ispitivati i pokrecite ga u pravcu x- i

y-ose. Ako se merni alat priblizava nekom objektu, onda raste otklon na skali f i

prsten 9 svetli Zuto, ako se udaljava od objekta onda otklon opada. Preko sredine

objekta pokazuje skala f maksimalni otklon; prsten 9 svetli crveno i Cuje se
singnalni ton. Kod malih ili objekata koji su duboko moze prsten 9 i dalje da sija

Zuto a izostaje signalni ton.

» Siri objekti, ne pokazuju se celom Sirinom kroz svetle¢i prsten odnosno
signalni ton.

Da bi objekat tacnije lokalizovali, pokrecite merni alat ponovo (3x) preko objekta

tamo amo.

Siri objekti u podlozi se mogu raspoznati sa stalno velikim otklonom skale f.

Prsten 9 svetli Zuto. Trajanje veceg otklona odgovara otprilike Sirini objekta.

Ako se traze vrlo mali ili duboki objekti i skala f daje samo mali otklon, pokrecite

merni alat ponovo horizontalno (x-osa) i vertikalno (y-osa) preko objekta.

» Pre nego Sto busite u zid, testeriSete ili glodate, trebalo bi da se
ohezbedite i o drugim izvorima informacija zbog opasnosti. Posto
rezultati merenja mogu biti pod uticajem okoline ili osobina zida, moze
postojati opasnost mada pokaziva¢ ne pokazuje neki objekat u podrucju
senzora (ne Cuje se signalni ton i svetleci prsten 9 svetli zeleno).

Vrste rada

Biranjem vrste rada postizete najbolje moguce merne rezultate. Maksimalna
dubina,hvatanja“za metalne objekte postizete u vrstirada ,Metal“. Maksimalnu
dubinu ,hvatanja“za nemetalne objekte postizete u vrsti rada ,,Suvi postupak
gradnje”“. Vodovi koji provode napon se prepoznaju u svakoj vrsti rada.

Suvi gradjevinski elementi

Vrsta rada ,,Suvi postupak gradnje“ je pogodan, da bi nasli drvene i metalne
objekte kao i vodove koji provode napon u zidovima suve gradnje.

Pritisnite taster 1, da bi aktivirali vrstu rada ,,Suvi postupak gradnje“.
Pokaziva¢ h zasvetli. Cim stavite merni alat na podlogu koju treba ispitivati, svetli
prsten 9 zaleno i signalizuje spremnost za merenije.

U vrsti rada ,suva gradnja“ nalaze se i pokazuju sve vrste objekata.

- 3 nemetani, na primer drvene grede

~ " magnetne, na primer armaturno gvozdije

- X ne magnetne, medjutim metalne, na primer bakarna cev

- 4 koji provode napon, na primer vod struje

Paznja: U vrsti rada ,,suva gradnja“ prikazuju se pored drvenih i metalnih
objekata kao i vodova koji provode napon i drugi objekti, na primer cevi od
plastike napunjene vodom. Na displeju 7 se pojavljuje za ove objekte pokazivac
g za nemetalne objekte.
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Ekseri i zavrtnji u podlozi mogu uticati na to, da se pokazuje na displeju drvena
greda kao metalni objekat.

Akodisplej 7 pokazuje stalno veliki otklon skale fiskale ¢, startujte ponovo merni

alat, postavljaju¢i merni alat na nekom drugom mestu na podlozi.

Ako svetleci prsten signalizuje 9 pri postavljanju na podlogu koju treba ispitivati

da merenje nije spremno, ne moze merni alat da ispravno prepozna podlogu.

- Pritiskajte toliko dugo taster 1, sve dok svetledi prsten ne zasija zeleno.

- Ako na kraju startujete novo merenje i merni alat postavite na drugi zid,
morate na kratko pritisnuti taster 1.

- Uredjim slu¢ajevima ne moze merni alat da prepozna podlogu, jer je strana sa
senzorskim podrucjem 11 itipskom tablicom 12 zaprljana. O€istite merni alat
sa nekom suvom mekom krpom i startujte ponovo merenje.

Ako se u vrsti rada ,,suvi postupak gradnje“ pojavljuju na jednoj mernoj poziciji

naizmenicno pokazivac k (nemagnetni metal) ili i (magnetini metal), trebali bi da

promenite u vrstu rada ,Metal®, koja je bolje pogodna, da se nadju magnetni i

nemagnetni objekti i razlikuju.

Metal

Vrstarada ,Metal” je pogodna, da bi nasli magnetne i nemagnetne objekte kao i
vodove koji provode napon(nezavisno od spremnosti za rad).

Pritisnite taster 6, da bi aktivirali vrstu rada ,Metal“. Svetle¢i prsten 9 svetli
zeleno i svetlo pokazivaca se palij.

Ako se kod nadjenog metalnog objekta radi o magnetnom metalu (na primer
gvozdje), onda se na dispelju 7 prikazuje simbol i. Kod nemagnetnih metala
pokazuje se simbol k. Za razliku izmedju vrsti metala mora se merni alat naci
iznad nadjenog metalnog objekta (prsten 9 svetli crveno).

Paznja: Kod gradjevinskih celi¢nih ulozaka i armatura u ispitanoj podlozi se
pokazuje otklon preko cele povrsine na skali f. Tipi¢no se pokazuje kod
gradjevinskih celi¢nih ulozaka direktno preko gvozdenih Stapova na displeju
simbol i za magnetne metale, izmedju gvozdenih Stapova simbol k za
nemagnetne metale.

Trazenje vodova koji provode napon

Vodovi koji provode napon se pokazuju u svakoj vrsti rada.

Ako se nadje jedan vod koji provodi napon, onda se na displeju pojavljuje 7

pokaziva¢ ai skala c daje otklon. Pokrecite merni alat ponovo preko povrsine, da

bi tacnije lokalizovali vod koji provodi napon. Posle visekratnih prelaza moze se
vod koji provodi napon veoma precizno prikazati. Ako je merni alat vrlo blizu
voda, onda ce trepereti svetleci prsten 9 crveno i signalni ton ce se zacutiu
brzom redusledu.

Paznja:

- Vodovi koji treba da provode napon se lak$e nalaze, ako je na trazenom vodu
prikljucen strujni potrosac (na primer sijalice, uredjaji) i ukljucen.

- Pod odredjenim uslovima (kao na primer ispod metalnih povrsinaili iza
povrsina sa visokim sadrzajem vode) ne mogu se vodovi sigurno pronaci.
Jacina signala nekog voda koji provodi napon zavisi od polozaja kabla.
Prekontrolisite stoga daljim merenjima u bliskoj okolini ili druge informativne
izvore, da li postoji neki vod koji provodi napon.

- Vodove koji ne provode napon mozete naci kao metalni objekti u vrsti rada
»Metal“. Kablovi od pletene tanke Zice se pritom ne pokazuju (nasuprot
kablovima sa punim materijalom).

- Staticni elektricitet moze uticati nato, da Vam se prikazuju vodovi neprecizno
na primer preko nekog velikog podrucja. Da bi pobolj$ali pokaziva¢, stavite
svoju slobodnu ruku pored mernog alata da bi neutralisali staticki elektricitet.
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Uputstva zarad

» Merni rezultati mogu uslovljeni principima da budu osteceni odredjenim
uslovima okoline. U to spadaju na primer blizina uredjaja, koji proizvode
jaka magnetna ili elektromagnetna polja, gradjevinski materijali koji
sadrze metale, izolacioni materijali kaSirani aluminijumom kao i
provodljivi tapetiili plocice. Obratite paZnju stoga pre busenja, testerisanja
ili glodanja u zidovima, plafonima ili podovima i na druge izvore informacija
(na primer gradjevinski planovi).

Markiranje objekata

MozZete nadjene objekte pri potrebi markirati. Merite kao $to je uobi¢ajeno. Ako

ste nasli granice ili sredinu nekog objekta, onda markirajte trazeno mesto
otvorom za markiranje 8.

Kontrola temperature

Merni alat je opremljen sa kontrolom temperature, posto je tatho merenje samo
onda moguce, koliko dugo temperatura ostane konstantna u unutrasnjosti
mernog alata.

Ako zasvetli pokazivac kontrole temperature d, nalazi se merni alat izvan radne
temperature ili je bioizloZen jakim temperaturnim kolebanjima. Iskljucite merni
alat i pustite ga prvo da se temperira, pre nego $to ga ponovo ukljucite.

Funkcija opomene

Ako na displeju zasvetli pokaziva¢ b, morate merenje ponovo startovati. Uzmite
merni alat sa zida i postavite ga na drugo mesto na podlozi.

Ako na displeju treperi 7 pokazivac b Saljite merni alat u isporu¢enoj zastitnoj
torbi nekom stru¢nom servisu.

Kasnije kalibriranje

Akou vrstirada ,Metal“ skala f stalno daje otklon, mada se u blizini mernog alata

ne nalazi nikakav objekat, moZe se merni alat manuelno dodatno kalibrisati.

- Iskljucite merni alat.

- Uklonite sve objekte iz blizine mernog alata, koji bi mogli pokazivati, ¢ak i
rucni sat ili prstenje od metala, i drzite merni alat u vazduhu.
Pazite pritom, da pokazivac baterije e pokazuje jo$ najmanje
1/3 kapaciteta: &
Drzite merni alat tako, da tablica sa tipom 12 pokazuje prema podu.
Izbegavajte svetle svetlosne izvore ili direktno suncevo zracenje na podrucje
1112, bez pokrivanja ovoga podrucja.

- Pritisnite istovremeno tastere 5 i 4 i drzite oba tastera toliko dugo pritisnut a,
sve dok svetlosni prsten 9 ne zasija crveno. Pustite potom oba tastera.

- Ako je kalibracija protekla uspesno, startuje merni alat automatski posle
nekoliko sekundi i ponovo je spreman zarad.

Paznja: Ako merni alat ne bude startovao automatski, ponovite kalibriranje. Ako

merni alat ipak ne bi startovao, posaljite ga molimo u isporu¢enoj zastitnoj torbi

nekom stru¢nom servisu.

Odrzavanije i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prekontrolisite merni alat pre svake upotrebe. Kod vidljivih oStecenjaiili
odpustenih delova u unutradnjosti mernog alata nije vise obezbedjena sigurna
funkcija.

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.
Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

IzbriSite zaprljanja sa suvom i mekom krpom. Ne upotrebljavajte nikakva
sredstva za Cis¢enje ili rastvarace.
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Da ne bi uticali na mernu funkciju, nesme se u podrucje senzora 11 na prednjoj i
zadnjoj strani mernog pribora namestati neka nalepnica ili tablica, posebno
nikakve tablice od metala.

Ne uklanjajte klizace 10 na poledjini mernog alata.

Ako bi merni alat i pored brizljivog postupka proizvodnje i kontrole nekada
otkazao, popravku mora vrsiti neki struéni servis za Bosch-elektricne alate. Ne
otvarajte merni alat sami.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite neizostavno broj
predmeta prema tipskoj tablici mernog alata koja ima 10 broj¢anih mesta.

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporuéenoj zastitnoj futroli.
U slucaju popravke $aljite merni alat u zastitnoj torbi 13.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja Vaseg proizvoda
kao i u vezi rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod:

www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi kupovine, primene i
podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 24485 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju koja odgovara
zastiti Covekove okoline.

Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u ku¢no djubre).

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2002/96/EG ne moraju vise
neupotrebljivi merni alati a prema evropskoj smernici
2006/66/EG ne moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i
istrodeni da se odvojeno sakupljaju i odvoze reciklazi koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Vsa navodila morate prebrati in jih upostevati. TA NAVODILA
DOBRO SHRANITE.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano strokovno osebje z
origialnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilnega
orodja.
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» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je nevarnost eksplozije
in kjer se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko
povzroCi iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

» Merilno orodje tehnolosko pogojeno ne more zagotoviti stoodstotne
varnosti. Da bi preprecili nevarnost, se zaradi tega zavarujte pred
vsakim vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v stene, stropove ali tla Se s po-
mocjo drugih virov informacij kot npr. z gradbenimi nacrti, fotografijami
iz gradbene faze, ipd. Okoljski vplivi, kot vlaznost zraka ali blizina drugih
elektri¢nih naprav, lahko negativno vplivajo na natan¢nost merilnega orodja.
Struktura in stanje sten (npr. vlaznost, gradbeni materiali z vsebnostjo
kovine, prevodne tapete, izolacijski materiali, plosCice) ter Stevilo, vrsta,
velikost in poloZaj objektov lahko izkrivijo merilne rezultate.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodje je namenjeno za iskanje kovin (Zelezove in nezelezne kovine, na
primer armaturno zelezo), lesenih tramov ter vodnikov pod napetostjo, ki so
speljani v stenah, stropovihin tleh.

Komponente na sliki
Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega orodja na
strani z grafiko.
1 Tipka za vrsto delovanja ,suha gradnja“
Tipka za osvetlitev displeja
Pokrov predalcka za baterije
Tipka zvocni signal
Vklopno/izklopna tipka
Tipka za vrsto delovanja , kovina“
Zaslon
Markacijska odprtina
Svetleci prstan
Drsnik
Obmocje senzorja
Tipska tablica
13 Zad¢itnatorba
Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

O oOo~NOOGhARWN

e
N = O

Prikazovalni elementi

Prikaz vrste objekta ,napeljava pod napetostjo”
Prikaz opozorilne funkcije

Skala za ,vodnik pod napetostjo®

Prikaz nadzora temperature

Prikaz napolnjenosti baterije

Skala za vrsti delovanja ,kovina“ in ,suha gradnja“
Prikaz vrste objekta ,nekovinski objekt*

Prikaz vrste delovanja ,suha gradnja“

Prikaz vrste objekta ,magnetna kovina“

Prikaz vrste delovanja ,kovina“

Prikaz vrste objekta ,nemagnetna kovina“
Prikaz izklju¢enega tonskega signala

_— K e = T 0Q - D 20 T
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Tehnicni podatki
Digitalni lokator PMD 10
Stevilka artikla 3603 F81 000
Maks. globina iskanja*
- Zelezove kovine 100 mm
- nezelezne kovine (baker) 80 mm
- napeljava, ki je pod napetostjo 110-230V
(pri prikljuceni napetosti) ** 50 mm
- les 25mm
Izklopna avtomatika po priblizno 5 min
Delovna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61
Trajanje obratovanja pribl. 5h
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 289¢g

*odvisno od vrste obratovanja, materiala in velikosti objektov ter materiala in stanja podloge
*manjsa globina iskanja pri vodnikih, ki niso pod napetostjo
» Merilni rezultat je lahko glede i slab tudi pri

Prosimo upostevajte Stevilko artikla na tipski ploscici VaSega merilnega orodja - trgovske
oznake posameznih merilnih orodij so lahko drugacne.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod, ki je opisan pod ,, Tehni¢ni
podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. standardiziranim dokumentom:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
ustrezno dolocilom Direktiv 2004/108/ES, 1999/5/ES.

i strukturi tal.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Z(ﬁ:%"-h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaza

Namestitev/zamenjava baterije

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predalcka za baterijo 3, potisnite pokrov v smeri

puscice, ki je na predalcku. Vstavite prilozeno baterijo. Pri tem pazite na

pravilnost polov, kot je prikazano na notranji strani predalcka za baterije.

Prikaz napolnjenosti baterije e vselej prikazuje aktualni status baterije:

- (@am baterija je polno napolnjena

- [Cam baterija s kapaciteto 2/3 ali manj

- (& baterija s kapaciteto 1/3 ali manj

~ {1 prosimo menjajte baterijo

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne boste uporabljali, odstranite iz njega
baterijo. Med dalj$im skladi$¢enjem lahko baterija korodira ali se samodejno
izprazni.
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Delovanje

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim soncnim sevanjem.

» Merilnega orodja ne izpostavljajte extremnim temperaturam ali
temperaturnim nihanjem. Pustite, da se temperatura pri vecjih
temperaturnih nihanjih najprej uravna, preden jo vklopite. Ekstremne
temperature ali temperaturna nihanja lahko negativno vplivajo na natan¢nost
merilnega orodja in prikaz na displeju.

» Uporaba ali obratovanje oddajniniskih naprav, kot so npr. WLAN, UMTS,
letaliskiradar, oddajniki ali mikrovalovi, lahko v bliznji okolici vplivajo na
merilno funkcijo.

Zagon

Vklop/izklop

» Pred vklopom merilnega orodja preverite, ce je obmocje senzorja 11
suho. Merilno orodje po potrebi obrisite s krpo.

» Ce je bilo merilno orodje izpostavljeno moénim temperaturnim
spremembam, pred vklopom pocakajte, da se temperatura izravna.

Za vklop merilnega orodja prosimo pritisnite vklopno/izklopno tipko 5.

Za izklop merilnega orodja ponovno pritisnite vklopno/izklopno tipko 5.

Ce pribl. 5 min ne pritisnite tipke na merilnem orodju in ¢e ne ié¢ete objektov,

potem se merilno orodje zaradi varovanja baterije avtomatsko izklopi.

Vklop/izklop osvetlitve displeja

S tipko za osvetlitev displeja 2 lahko vklopite/izklopite osvetlitev displeja.

Vklop/izklop zvocnega signala
S tipko za zvocni signal 4 lahko tipko za zvocni signal vklopite in izklopite. Pri
izklopljenem zvo¢nem signalu se na displeju pojavi prikaz I.

Nacin delovanja (glejte sliko A)

Z merilnim orodjem se preizkusa podloga senzorskega obmocja 11 v smeri
merjenjaz do maks. globine registriranja (glejte , Tehni¢ni podatki“). Prepoznajo
se objekti, ki se razlikujejo od materiala stene.

Premikajte merilno orodje vedno ravno z rahlim pritiskom nad podlago, brez da
bi jo vzdignili ali spremenili pritisni tlak. Med merjenjem se morajo drsniki 10
vedno stikati s podlago.

Postopek meritve

Namestite merilno orodje na povrsino, ki jo Zelite pregledati in jo premikajte v

smeri osi X iny. Ko se prebliZuje merilno orodje objektu, potem se odklon v skali

f povecuje in obroc 9 sveti rumeno. Ko pa se oddaljuje, odklon pojenjuje. Nad

sredino objekta se na skali f prikazuje maksimalni odklon; obro¢ 9 sveti rdece in

zaslisite zvocni signal. Pri manjsih ali globlje lezecih objektih lahko sveti obro¢ 9

Se rumeno, zvocni signal pa izostane.

» Sirsi objekti se ne prikazujejo po celotni dolzini skozi svetle¢ obroé oz.
zvocni signal.

Da bi objekt lahko $e bolj natan¢no lokalizirali, se premikajte z merilnim orodjem

ponovno (3x) nad objektom sem ter tja.

Sir&i objekti v podlogi se prikazujejo s trajnim, visokim odklonom skale f. Obro¢

9 sveti rumeno. Trajanje visokega odklona ustreza priblizno Sirini objekta.

Ce istete zelo majhne ali globlje leZe¢e objekte in je odklon skale f zelo majhen,

morate premikati merilno orodje ponovno vodoravno (os x) in navpi¢no (os y)

nad objektom.

» Preden boste priceli z vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v steno, se
morate zavarovati tudi s pomocjo drugih virov informacij. Vplivi okolice ali
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struktura stene lahko vplivajo na rezultate merjenja, zato lahko kljub temu
obstaja nevarnost, ceprav prikazovalnik ne prikazuje objekta v senzorskem
obmodju (zvocni signal se ne pojavi in svetilni prstan 9 sveti zeleno).

Vrste delovanja

Zizbirovrste delovanja dosezete najboljSe mozne merilne rezultate. Maksimalno
globino lokaliziranja za kovinske objekte dosezete v vrsti delovanja ,kovina“.
Maksimalno globino lokaliziranja za nekovinske objekte dosezete v vrsti
delovanja,,suha gradnja“. Vodniki, ki so pod napetostjo, se prepoznajo privsaki
vrsti delovanja.

Suha gradnja

Vrsta delovanja ,suha gradnja“ je primerna za lokaliziranje lesenih in kovinskih

objektov ter vodnikov pod napetostjo, ki se nahajajo v stenah suhe gradnije.

Pritisnite tipko 1 za aktiviranje vrste delovanja ,,suha gradnja“. Prikaz h zasveti.

Takoj ko namestite merilno orodje na podlogo, kijo Zelite preizkati, zasveti obro¢

9 zeleno in s tem signalizira pripravljenost za merjenje.

V vrsti delovanja ,suha gradnja“ se najdejo in prikazejo vse vrste objektov, ki

imajo naslednje lastnosti:

- 3 nekovinske, npr. leseni tramovi

- ¥ magnetno, npr. armirano Zelezo

- X% ni magnetno, vendar kovinsko, npr. bakrena cev

- 4 objekti pod napetostjo, npr. elektri¢ni vod

Opozorila: V vrsti delovanja ,,suha gradnja“ se poleg lesenih in kovinskih

objektov ter napeljave pod napetostjo prikazujejo tudi drugi objekti, npr. z vodo

napolnjene ceviiz umetne mase. Na displeju 7 se za te objekte pojavi prikaz g za
nekovinske objekte.

Zeblji in vijaki v podlogi lahko vodijo do tega, da se lesena gred na displeju

prikazuje kot kovinski objekt.

Ce prikazuje displej 7 trajni, visok odklon skale f in skale ¢, morate ponovno

startati postopek merjenja tako, da namestite merilno orodje na drugem mestu

podloge.

Ce svetlobni obro¢ 9 pri nastavitvi na podlago, ki se prikazuje ne signalizira

pripravljenosti za merjenje, merilno orodje ne more pravilno prepoznati

podlage.

- Pritiskajte tako dolgo na tipko 1, dokler svetlobni obroc sveti zeleno.

- Ce nato zazenete nov merilni postopek in nastavite merilno orodje na drugo
steno, morate za kratek ¢as pritisniti tipko 1.

- Vredkih primerih merilno orodje ne more prepoznati podlage, ker je stran s
senzorskim obmocjem 11 in tipsko tablico 12 umazana. S suho, mehko krpo
oCistite merilno orodje in ponovno startajte merilni postopek.

Ce se v vrsti delovanja ,suha gradnja“ na enem poloZaju merjenja izmeni¢no

prikazuje k (nemagnetna kovina) ali i (magnetna kovina), morate menjati v vrsto

delovanja ,kovina“, ki je bolj primerna za razlikovanje in najdbo objektov
magnetnih in nemagnetih kovin.

Kovina

Vrsta delovanija ,kovina“ je primerna za najdbo magnetnih in nemagnetnih
objektov ter vodnikov pod napetostjo (neodvisno od strukture stene).
Pritisnite tipko 6, da bi s tem aktivirali vrsto delovanja ,,kovina“. Svetle¢ obro¢ 9
sveti zeleno in prikaz j zasveti.

Ce je najden kovinski objekt magneten (npr. Zelezo), se na displeju 7 pojavi
simbol i. Pri nemagnetnih kovinah se prikaZe simbol k. Za razlikovanje med
vrstami kovin se mora merilno orodje nahajati nad najdenim kovinskim objektom
(obro¢ 9 svetirdece).
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Opozorilo: MreZe pri gradnjiin armiranja se prikazujejo na podlogi preko celotne
povrsine zodklonom v skali f. Obicajno se pri gradbenih mrezah neposredno nad
Zeleznimi palicami prikazuje na displeju simbol i za magnetne kovine, med
Zeleznimi palicami pa se prikazuje simbol k za nemagnetne kovine.

Iskanje vodnikov pod napetostjo

Vodniki, ki so pod napetostjo se prikazujejo v vsaki vrsti delovanja.

Ce se najde vodnik, ki je pod napetosjo, se na displeju prikaze 7 Prikaza in skala

¢ se odkloni. Ponovno premaknite merilno orodje preko povrsine, da bi tako

lahko natancneje dolocili pozicijo vodnika, ki je pod napetostjo. Po veckratnem
pomikanju lahko natan¢no lokalizirate vodnik, ki je pod napetostjo. Ce je merilno

orodje v blizini vodnika, potem zasveti prstan 9 rdece in signalni ton zadoni s

hitrim zaporedjem zvoka.

Opozorila:

- Vodnike pod napetostjo boste lazje lokalizirali, ¢e boste vodnik uporabnikov
toka (npr. svetilke, naprave), ki ga iscete, priklucili in vklopili.

- Pod dolo¢enimi pogoji (kot npr. za kovinskimi povrsinami ali za
povrsinami z visoko vsebnostjo vode) se vodniki, ki so pod napetostjo, ne
morejo z gotovostjo najti. Jakost signala vodnika pod napetostjo je odvisna
od poloZaja kablov. Zaradi tega preverite z drugimi meritvami v bliznji okolici
ali z drugimi viri informacije, ali obstaja vodnik pod napetostjo.

- Vodnike, ki niso pod napetostjo, lahko lokalizirate v vrsti delovanja ,.kovina“.
Pramenaste Zice se ne prikazujejo (v nasprotju s kabli iz polnega materiala).

- Stati¢na elektrika lahko povzroci neprecizno prikazovanje vodnikov, npr.
preko velikega obmocja. Da bi izboljsali prikazovanje, poloZite svojo prosto
roko poleg merilnega orodja plosko na steno. Na ta nacin boste zmanjsali
stati¢no elektriko.

Navodila za delo

» Nacelno so lahko merilni rezultati zaradi dolocenih pogojev v okolici
okrnjeni. K tem spadajo npr. bliZina naprav, ki povzrocajo mo¢na
magnetna ali elektromagnetna polja, mokrota, kovinski materiali
sestavnih delov, z aluminijem prekrita izolacijska sredstva ter prevodne
tapete ali ploscice. Zaradi tega upoStevajte pred vrtanjem, Zaganjem ali
rezkanjem v stene, stropove ali tla tudi druge informacijske vire (npr. grad-
bene nacrte).

Oznacevanje predmetov

Najdene objekte lahko po potrebi markirate. Merite kot obicajno. Ce ste nasli
meje ali sredino objekta, oznacite iskano mesto skozi markacijsko odprtino 8.
Nadzor temperature

Na merilnem orodju se temperatura nadzoruje, saj je natanéno merjenje mozno
samo v primeru konstantne temperature notranjosti merilnega orodja.

Ce zasveti prikaz nadzora temperature d, se nahaja merilno orodje izven
obratovalne temperature ali pa je izpostavljeno moc¢nim temperaturnim
nihanjem. Izklopite merilno orodje in pustite, da se temperira, preden ga
ponovno vklopite.

Opozorilna funkcija

Ce na displeju zasveti prikaz b, morate ponovno startati merjenje. Vzemite
merilno orodje s stene in ga postavite na drugem mestu na podlogo.

Ce na displeju 7 utripa prikaz b posljite merilno orodje v priloZeni zaé¢itni torbi
na naslov pooblasc¢enega servisa.

Ponovno kalibriranje

Cevvrsti delovanja ,kovina“ skala f trajno odklanja, ¢eprav se v blizini merinega
orodja ne nahaja nobena kovina, se lahko merilno orodje ro¢no kalibrira.
- lzklopite merilno orodje.
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- Vtanamen odstranite vse objekte iz bliZine merilnega orodja, ki bi se prav
tako lahko lokalitirali, tudi kovinske ro¢ne ure ali prstane in drzite merilno
orodje v zrak.

Pazite na to, da bo prikaz napolnjenosti baterije e prikazoval $e najman;j 1/3
kapacitete: (&

Drzite merilno orodje tako, da bo tipska tablica 12 usmerjenav tla. Preprecite
svetle svetlobne vire ali direktno izpostavljenost soncu na obmocjih 11in 12,
ne da bi predhodno to obmocje pokrili.

- IstoCasno pritisnite tipki 5 in 4 in jih pridrZite toliko ¢asa, da bo svetlobni
obroc 9 svetil rdece. Nato spustite obe tipki.

- Ce je kalibriranje bilo uspesno, se merilno orodje po nekaj sekundah
avtomastko zaZene in je tako ponovno pripravljeno za uporabo.

Opozorilo: Ce merilno orodje ne zaZene avtomasko, ponovite postopek

ponovnega kalibriranja. Ce merilno orodje kljub temu ne zazene, ga prosimo

posljite v prilozenem za$¢itni torbi na pooblascen servis.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

» Merilno orodje preverite pred vsako uporabo. Pri vidnih poSkodbah ali
razrahljanih delih v notranjosti merilnega orodja ni ve¢ moc zagotoviti varnega
delovanja.

Zadobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej

Cisto in suho.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Uporaba Cistil ali razredcil ni
dovoljena.

V podrocju senzorja 11 na sprednji in hrbtni strani merilnega orodja ne
namescajte nalepk ali ploscic, Se posebno ne kovinskih. Le-te motece vplivajo na
funkcijo merjenja.

Ne odstranite drsnikov 10 na hrbtni strani merilnega orodja.

Ce merilna naprava kljub skrbnim postopkom proizvodnje in preizkusov ne
deluje, morate poskrbeti za to, da se popravilo izvede s strani pooblas¢enega
servisa za elektri¢na orodja Bosch. Merilnega orodja sami ne smete odpirati.
V primeru kakrs$nihkoli vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se nahaja na tipski ploscici merilnega
orodja.

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni zasCitni torbi.
Merilno orodje posljite na popravilo v zas¢itni torbi 13.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na va$a vprasanja glede popravila in vzdrzevanja
izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja in informacije glede
nadomestnih delov se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na voljo pri vprasanjih
glede nakupa, uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407
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Odlaganje

Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2002/96/ES se morajo merilna orodja, ki
niso vec v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. MOLIMO
SPREMITE OVE UPUTE NA SIGURNO MJESTO.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom
osoblju i samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
postici da ostane zadrZzana sigurnost mjernog alata.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugroZenoj eksplozijom, u kojoj se
nalaze zapaljive tekucine, plinoviili prasina. U mjernom alatu mogu nastati
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Mjerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jamditi stopostotnu
sigurnost. Kako biste izbjegli opasnosti, zbog toga prije busenja, piljenja
ili glodanja u zidove, stropove ili podove potrazite i ostale izvore
informacija (npr. gradevne nacrte, fotografije iz faze izgradnje itd.).
Vremenske prilike, npr. vlaznost zraka ili blizina drugih elektri¢nih uredaja,
mogu utjecati na preciznost mjernog alata. Svojstva i stanje zidova (npr.
vlaga, metalni materijali, vodljive tapete, izolacijski materijali, keramicke
plocice) te koli¢ina, vrsta, veli¢ina i poloZaj objekta mogu utjecati na rezultate
mjerenja.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mijerni alat je namijenjen za trazenje metala (zeljeznih i nezeljeznih metala, npr.
armaturnog Celika), drvenih greda, kao i elektricnih vodova pod naponom, u
zidovima, stropovima i podovima.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici
sa slikama.

1 Tipka za nacin rada ,Suho gradenje”

2 Tipka za osvjetljenje displeja

3 Poklopac pretinca za baterije

4 Tipka signalnog tona

5 Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje
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6 Tipka za nacin rada ,Metal”
7 Displej
8 Otvor za oznacavanje
9 Svjetleciprsten
10 Kliza¢
11 Podrucje senzora
12 Tipska plocica
13 Zastitna torbica
Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.

Pokazni elementi
a Pokazivac vrste objekta ,elektricni vod pod naponom*
b Pokazivac funkcije upozorenja
¢ Skala za ,elektri¢ni vod pod naponom*
d Pokazivac kontrole temperature
e Pokazivac baterije
f Skalaza nacine rada ,Metal“i,Suho gradenje”
4
h
i
i
k
|

Pokazivac vrste objekta ,nemetalni objekt*
Pokazivac nacina rada ,Suho gradenje”
Pokazivac vrste objekta ,magnetiziraju¢i metal
Pokazivac na¢ina rada ,Metal”

Pokazivac vrste objekta ,nemagneti¢ni metal”
Pokazivac za iskljucen ton signala

Tehnicki podaci
Digitalni uredaj za lociranje
Kataloski br. 3603F81000
Max. dubina registriranja*
- Zeljezni metali 100 mm
- Nezeljezni metali (bakar) 80 mm
- Elektri¢ni vodovi pod naponom 110-230V
(kod narinutog napona) ** 50 mm
- Drvo 25mm
Automatika iskljucivanja nakon cca. 5min
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61
Trajanje rada cca 5h
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01/2003 289¢g

*ovisno od nacina rada, materijala i veli¢ine predmeta, kao i materijala i stanja podloge

**manja dubina registriranja elektri¢nih vodova koji nisu pod naponom

> Rezultat mjerenja moze biti neispravan i zbog preciznosti kod nepovoljnih svojstava
podloge.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja na tipskoj plocici vaseg mjernog alata, jer trgovacke

oznake pojedinih mjernih alata mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je proizvod opisan u,,, Tehnickim
podacima®; uskladen sa slijede¢im normama ili normativnim dokumentima:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,
EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
prema odredbama smjernica 2004/108/EG, 1999/5/EG.
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaza

Stavljanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-manganskih baterija.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 3 pomaknite ga u smjeru strelice od

pretinca za baterije. Stavite isporucenu bateriju. Kod toga pazite na ispravan

polaritet prema shemi na unutarnjoj strani pretinca za baterije.

Pokazivac baterije e pokazuje uvijek stvarno stanje baterije:

- (@am Baterija je potpuno napunjena

- [#m Baterijaima 2/3 kapaciteta ili manje

- (& Baterijaima 1/3 kapaciteta ili manje

- {1 Molimo zamijeniti bateriju

» Ako mjerni alat dulje vrijeme ne koristite izvadite iz njega bateriju. Kod
duljeg uskladistenja baterija moze korodirati ili se sama isprazniti.

Rad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja suncevih zraka.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama
temperatura. Kod vecih oscilacija temperature, prije ukljucivanja ga
temperirajte. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature, to
moze umanjiti preciznost mjernog alata i pokazivanja na displeju.

» Na funkciju mjerenja moze utjecati koristenje ili rad odasiljackih
uredaja, kao npr. WLAN, UMTS, radara kontrole leta, odasiljacaili
mikrovalova u neposrednoj okolini.

Pustanje urad

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Prije uklju¢ivanja mjernog alata, podrucje senzora 11 ne smije biti
vlazno. Prema potrebi sa krpom istrljajte mjerni alat na suho.

» Ako bi mjerni alat bio izloZen jakim temperaturnim promjenama, tada ga
prije ukljucivanja treba temperirati.

Za ukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za uklju¢ivanje-iskljucivanje 5.

Za isklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje-

iskljucivanje 5.

Ako se cca. 5 min. ne bi pritisnula niti jedna tipka na mjernom alatu i ako se ne bi

detektirao niti jedan objekt, u tom slucaju ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti u

svrhu €uvanja baterije.

Ukljuéivanje/iskljucivanje osvjetljenja displeja

Sa tipkom za osvjetljenje displeja 2 moZete ukljuciti i iskljuCiti osvjetljenje

displeja.

Ukljucivanjef/iskljucivanje signalnog tona

Sa tipkom signalnog tona 4 moZete ukljuciti i iskljuciti signalni ton. Kod

isklju¢enog signalnog tona na displeju se pojavljuje pokazivanje I.
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Nacin djelovanja (vidjeti sliku A)

S mjernim alatom se provjerava podloga podrucja senzora 11 u smjeru mjerenja
z, do max. dubine registriranja (vidjeti , Tehnicke podatke“). Prepoznaju se
objekti koji se razlikuju od materijala zida.

Mjerni alat uvijek pomicite pravolinijski, uz lagani pritisak na podlogu, bez
podizanja ili promjene pritiska. Tijekom mjerenja klizaCi 10 moraju uvijek imati
kontakt sa podlogom.

Postupak mjerenja

Mjerni alat stavite na ispitivanu povrsinu i pomicite ga u smjeru osi x i y. Kada se

mjerni alat pribliZi objektu, povecat ¢e se otklon u skali f i prsten 9 e zasvijetliti

kao Zuti, a kada se udalji od objekta, ovaj ¢e se otklon smanjiti. Iznad sredine

objekta skala f pokazuje maksimalni otklon; prsten 9 ée zasvijetliti kao crvenii

oglasit ¢e se ton signala. Za manije ili ve¢e dubine objekta, prsten 9 moZze i dalje

svijetliti kao Zuti, a ton signala e izostati.

» Objektivece Sirine se u ukupnoj Sirini nece pokazati svjetle¢im prstenom
odnosno signalnim tonom.

Zatocnije lociranje objekta, mjerni alat ponavljano pomicite (3x) amo-tamo

iznad objekta.

Objekti vece Sirine u podlozi prepoznaju se preko stalno velikog otklona skale f.

Prsten 9 ce svijetliti kao Zuti. Trajanje velikog otklona odgovara priblizno Sirini

objekta.

Ako se traze vrlo maliili dublje polozeni objekti, a skala f ima samo mali otklon,

mjerni alat pomicite iznad objekta ponavljano vodoravno (x-0s) i okomito (y-os).

» Prije busenja u zidove, piljenja ili glodanja trebali biste potraZziti i ostale
izvore informacija radi zastite od opasnosti. Buduci da na rezultate
mjerenja mogu utjecati utjecaji okoline ili svojstva zidova, moZe nastati opa-
sna situacija iako pokazivac ne prikazuje nikakav objekt u podrucju senzora
(nema zvucnog signala, a svjetlosni prsten 9 svijetli zeleno).

Nacini rada

Izborom nacina rada postic¢i ¢ete najbolje moguce rezultate mjerenja.
Maksimalnu dubinu registriranja za metalne objekte postici ¢ete u nacinu rada
»Metal“. Maksimalnu dubinu registriranja za nemetalne objekte postiéi cete u
nacinurada,,Suho gradenje“. Elektri¢ni vodovi pod naponom prepoznat ée se u
svakom nacinu rada.

Suho gradenje

Nacin rada ,,Suho gradenje“ prikladan je za drvene i metalne objekte, kao i za
elektri¢ne vodove pod naponom u zidovima suhog gradenja.

Pritisnite tipku 1 za aktiviranje nacina rada ,,Suho gradenje®. Upalit ce se
pokazivac h. Cim mjerni alat stavite naispitivanu podlogu, prsten 9 ce zasvijetliti
kao zeleni i signalizirati pripravnost za mjerenije.

U nacinu rada ,Suho gradenje” pronalaze se i pokazuju sve vrste objekata:

- 3 nemetalni, npr. drvene grede

- ¥ magneticno, npr. Celi¢na armatura

- X% nemagneticno, ali metalno, npr. bakrena cijev

- 4 pod naponom, npr. elektricni vod

Napomena: U nacinu rada ,Suho gradenje”, osim drvenih i metalnih objekata
kao i elektri¢nih vodova pod naponom, pokazuju se i ostali objekti, npr. plasticne
cijevi napunjene vodom. Na displeju 7 se za ove objekte pojavljuje pokazivanje g
za nemetalne objekte.

Cavliivijci u podlozi mogu dovesti do toga da se drvena greda na displeju pokaze
kao metalni objekt.
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Ako se na displeju 7 pokaze stalno veliki otklon skale f i skale ¢, ponovno
pokrenite postupak mjerenja, tako $to Cete mjerni alat staviti na neko drugo
mjesto na podlogu.

Ako kod stavljanja na ispitivanu podlogu, svjetleci prsten 9 ne signalizira

pripravnost za mjerenje, mjerni alat ne¢e modi ispravno prepoznati podlogu.

- Priti$cite toliko dugo na tipku 1 sve dok svjetlei prsten ne zasvijetli kao
zeleni.

- Kada nakon toga zapocinjete sa novim mjerenjem i mjerni alat postavite na
neki drugi zid, morate na kratko pritisnuti tipku 1.

- Urijetkim slu¢ajevima mjerni alat nece prepoznati podlogu, jer je zaprljana
stranasa podru¢jem senzora 11itipskom plo¢icom 12. Ocistite mjerni alat sa
suhom, mekom krpom i ponovno zapocnite sa postupkom mjerenja.

Ako se u nacinu rada ,,Suho gradenje“ na jednoj poziciji mjerenja naizmjeni¢no
pojavljuje pokazivac k (nemagneticni metal) ili pokazivac i (magneticni metal),
trebate promijeniti u nacin rada ,Metal“, koji je prikladniji za trazenje i
razlikovanje magneti¢nih i nemagneticnih objekata.

Metal
Nacin rada ,Metal“ prikladan je za traZenje magneti¢nih i nemagneticnih
objekata, kao i elektricnih vodova pod naponom (neovisno od svojstava zida).

Pritisnite tipku 6 za aktiviranje nacina rada ,Metal®. Svjetleci prsten 9 ce
zasvijetliti kao zeleni i upalit ¢e se pokazivac j.

Ako je pronadeni metalni objekt magnetizirajuci metal (npr. Zeljezo), tada ce se
na displeju 7 pokazati simbol i. Ako se radi o nemagneti¢nim metalima, pokazat
¢e se simbol k. Za razlikovanje izmedu vrsta metala, mjerni alat se mora nalaziti
iznad pronadenog metalnog objekta (prsten 9 svijetli kao crveni).

Napomena: Za mreZe i armature od betonskog ¢elika u ispitivanoj podlozi, preko
Citave povrsine e se pokazati otklon na skali f. Obi¢no e se za armaturne mreze
od gradevinskog ¢elika, neposredno iznad ¢eli¢nih Sipki, na displeju pokazati
simbol i za magneticne metale, aizmedu celicnih Sipki ce se pojaviti simbol k za
nemagneti¢ne metale.

Trazenje elektri¢nih vodova pod naponom
Elektri¢ni vodovi pod naponom ée se pokazati u svakom nacinu rada.

Ako se trazi elektricni vod pod naponom, u tom ce se slucaju na displeju 7
pojaviti pokazivac a i na skali ¢ Ce se pojaviti otklon. Za tocnije lociranje
elektricnog voda pod naponom, mjerni alat pomicite ponavljano po povrsini.
Elektricni vod pod naponom moci ée se vrlo tocno pokazati nakon visekratnih
prolaza po povrsini. Ako se mjerni alat nalazi vrlo blizu elektri¢énog voda, u tom ¢e
slucaju svjetleci prsten 9 treperiti kao crveni, i s brzim tonskim slijedom oglasit
e se ton signala.

Napomena:

- Elektri¢ni vodovi pod naponom mogu se lakse pronaci kada se elektri¢no
trosilo (npr. svjetla, uredaji) prikljuce na trazeni elektricni vod i ukljuce.

- Pod odredenim uvjetima (kao npr. iza metalnih povrsina ili iza povrsina
sa visokim sadrZajem vode), elektri¢ni vodovi pod naponom nece se
modi sa sigurno$cu pronaci. Jacina signala elektri¢nog voda pod naponom
ovisna je od poloZaja kabela. Zbog toga dodatnim mjerenjima ili iz ostalih
izvora informacija provjerite da li postoji elektri¢ni vod pod naponom.

- Elektri¢ne vodove koji nisu pod naponom mozete pronadi kao metalne
objekte u nacinu rada ,Metal“. Kabel od sukanih vodica kod toga se nec¢e
pokazati (za razliku od kabela od punog materijala).

- Staticki elektricitet moze dovesti do toga da se vasi elektri¢ni vodovi pokazu
neprecizno, npr. preko velikog podrucja. Da bi se pobolj$alo pokazivanje,
poloZite vasu slobodnu ruku plo$no pored mjernog alata, na zid, da bi se
smanjio staticki elektricitet.
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Upute zarad

» Narezultate mjerenja zbog principa rada samog mjernog alata mogu
utjecati odredeni uvjeti okoline. Tu spada npr. blizina uredaja koji
proizvode jaka magnetska ili elektromagnetska polja, vlaga, gradevni
materijali sa sadrZajem metala, alu-kasirani izolacijski materijali, kao i
vodljive tapete ili keramicke plocice. Zbog toga prije busenja, piljenjaili
glodanja u zidovima, stropovima ili podovima, koristite i druge izvore
informacija (npr. gradevinske nacrte).

Oznacavanje objekata

Pronadene objekte moZete prema potrebi oznaciti. Mjerite kao $to je
uobicajeno. Ako ste pronasli granice ili sredinu objekta, tada oznacite trazeno
mjesto otvorom za oznacavanje 8.

Kontrola temperature

Mjerni alat je opremljen kontrolom temperature, buduci da je precizno mjerenje
moguce sve dok temperatura unutar mjernog alata ostane konstantna.

Ako bi se upalio pokaziva¢ kontrole temperature d, znaci da se mjerni alat nalazi
izvan podrucja radne temperature ili je bio izlozen vecim oscilacijama
temperature. Iskljucite mjerni alat i prije ponovnog ukljucivanja ostavite ga
da se prvo temperira.

Funkcija upozorenja

Ako bi se na displeju upalio pokazivac b, znaci da morate ponovno zapoceti s
mjerenjem. Skinite mjerni alat sa zida i stavite ga na neko drugo mjesto na
podlozi.

Akoudispleju 7 treperi pokaziva¢ b, mjerni alat zapakiran u isporuc¢enoj zastitnoj
torbici po$aljite u ovlasteni servis.

Naknadno bazdarenje

Ako bi u nacinu rada ,,Metal“ skala f imala stalni otklon, iako se nikakav metalni

objekt ne nalazi blizu mjernog alata, mjerni alat se moZze ru¢no naknadno

bazdariti.

- Iskljucite mjerni alat.

- Uklonite sve objekte koji se nalaze blizu mjernog alata, a koji bi se mogli
pokazati, kao $to je metalni rucni sat ili prstenje i drzite mjerni alat u zraku.
Kod toga pazite da pokazivac baterije e pokazuje jo$ najmanje
1/3 kapaciteta: &

Mjerni alat drZite tako da tipska plocica 12 bude okrenuta prema podu.
Izbjegavajte jake izvore svjetla ili izravno Suncevo zracenje na podrucje 11
12, bez da se ova podrucja pokrivaju.

- Istodobno pritisnite tipke 54 idrZite obje tipke tako dugo pritisnutim sve dok
svjetleci prsten 9 svijetli kao crveni. Nakon toga otpustite obje tipke.

- Ako bazdarenje protekne uspjesno, mjerni alat ¢e nakon nekoliko sekundi
automatski startati i ponovno ¢e biti spreman za rad.

Napomena: Ako mjerni alat ne starta automatski, u tom slu¢aju ponovite

naknadno bazdarenje. Ako mjerni alat ne bi ipak startao, zapakiranog u

isporucenoj zastitnoj torbici posaljite ga u ovlasteni servis.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svake uporabe provjerite mjerni alat. U slucaju vidljivih osteéenja ili
otpustenih dijelova unutar mjernog alata, vise nije zajamc¢ena njegova sigurna
funkcija.

Mjerni alat uvijek odrZavajte Cistim i suhim, kako bi se s njim moglo dobro i

sigurno raditi.
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Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite nikakva
sredstva za Ciscenje i otapala.

Kako se ne bi utjecalo na funkciju mjerenja, u podrucju senzora 11, na prednjoj i
straznjoj strani mjernog alata ne smiju se nalazi nikakve naljepnice ili natpisne
plocice, a osobito ne natpisne plocice od metala.

Ne skidajte kliza¢ 10 na straznjoj strani mjernog alata.

Ako bi mjerni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispitivanja ipak prestao
raditi, popravak treba prepustiti ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.
Ne otvarajte sami mjerni alat.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova, molimo neizostavno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plo¢ice mjernog alata.

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporucenoj zastitnoj torbici.
U slucaju popravka poSaljite mjerni alat u zastitnoj torbici 13.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i
informacije o rezervnim dijelovima moZete naci i na naSoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o kupnji,
primjeni i podeSavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0

Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dostaviti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Mijerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama 2002/96/EG, neuporabivi
mjerni alati i prema Smjernicama 2006/66/EG neispravne ili
istro$ene aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege koik juhised libi jajargige neid. HOIDKE KOIK JUHISED
HOOLIKALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala asjatundjatel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate mo6teseadme ohutu t66.
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» Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
siittivaid vedelikke, gaase voi tolmu. Modteseadmes voivad tekkida
sademed, mille toimel voib tolm véi aur siittida.

» Tehnoloogilistel pohjustel ei saa modteseade tagada sajaprotsendilist
ohutust. Ohtude vilistamiseks tutvuge iga kord enne seinte, lagede voi
porandate puurimist, saagimist voi freesimist teiste infoallikatega, nt
ehitusprojektiga, ehituse eri etappidel tehtud fotodega jmt.
Keskkonnamajud, naiteks dhuniiskus voi teiste elektriseadmete ldhedus,
voivad mojutada mooteseadme tapsust. Seinte struktuur ja seisund (nt
niiskus, metallisisaldusega ehitusmaterjalid, elektrit juhtivad tapeedid,
isolatsioonimaterjalid, keraamilised plaadid) ning objektide arv, liik, suurus ja
asend voivad modtetulemusi moonutada.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Seade on ette nahtud metallide (mustade ja vérviliste metallide, nt
armatuurraua), puittalade ja elektrijuhtmete lokaliseerimiseks seintes, lagedes
ja pdrandates.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel toodud numbrid.
1 ToorezZiimi kipsplaat* nupp

Ekraanivalgustuse nupp

Patareikorpuse kaas

Helisignaali nupp

Lliti (sisse/valja)

Tooreziimi ,metall” nupp

Ekraan

Margistusava

Helendav rongas

Liugur

Sensorpiirkond

Andmesilt

13 Kaitsekott

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud voi
kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

O oo~NOOGhA, WN

[l
N = O

Ekraani ndidud

Objekti liigi ndit: , pingestatud juhe”
Hoiatuse nait

Skaala: ,pingestatud juhtmed*”
Temperatuurikontrolli indikaator

Patarei madala pinge stimbol
Tooreziimide ,metall* ja ,kipsplaat” skaala
Objekti liigi ndit: ,mittemetalliline objekt*
Tooreziimi ndit: ,kipsplaat*

Objekti liigi ndit: ,magnetiline metall”
TooreZiimi ndit: ,metall*

Objekti liigi ndit: ,mittemagnetiline metall*
Valjaliilitatud helisignaali nait

)

_— R e = TR - D 20 T
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Tehnilised andmed
Digitaalne lokaliseerimisseade PMD 10
Tootenumber 3603 F81 000
max lokaliseerimissligavus*
- mustad metallid 100 mm
- varvilised metallid (vask) 80 mm
- pingestatud elektrijuhtmed 110-230V

(kui juhtmed on pinge all) * 50 mm
- Puit 25 mm
Automaatne valjaliilitus ca 5 min
Tootemperatuur -10°C...+50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Patarei 1x9V6LR61
Tooaeg ca 5h
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi 289¢g
“soltuvalt todreziimist, objektide materjalist ja suurusest ning aluspinna materjalist ja
seisundist

*“*vaiksem lokaliseerimissiigavus juhtmete puhul, mis ei ole pinge all
» Kui aluspind ei ole hea kvaliteediga, voib modtetulemus olla ebatdpne.

Poorake tahelepanu oma mddteseadme tootenumbrile, modteseadmete kaubanduslik
tahistus vib olla erinev.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed* kirjeldatud toode
vastab jargmistele standarditele voi digusaktidele: EN 61010-1:2010-10,
EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08, EN 301489-1:2008-04,
EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02 kooskdlas direktiivide
2004/108/EU, 1999/5/EU sétetega.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%W 1.V /Z{*ﬁ:%“‘—"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaaz

Patarei paigaldamine/vahetamine

Maodteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Patareikorpuse kaane 3 avamiseks liikake seda patareikorpusest noole suunas.

Paigaldage komplekti kuuluv patarei. Jélgige seejuures patareide diget

polaarsust vastavalt patareikorpuse sisekiiljel toodud siimbolitele.

Patarei ndit e nditab alati patarei laetuse astet:

- (mam Patareion tais laetud.

- (& Patareion laetud 2/3 ulatuses voi véhem

- (& Patarei on laetud 1/3 ulatuses voi vdhem

- [ Vahetage patarei vdlja

» Kui Te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patarei seadmest
vilja. Patarei voib pikemal seismisel korrodeeruda véi iseeneslikult
tiihjeneda.
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Kasutamine

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese pdikesekiirguse eest.

» Arge hoidke mocteseadet viga korgetel ja viga madalatel
temperatuuridel, samuti valtige temperatuurikdikumisi. Suuremate
temperatuurikdikumiste korral laske mé5teseadmel enne sisseliilitamist
koigepealt ruumi temperatuuriga kohaneda. Adrmuslikel temperatuuridel ja
temperatuurikdikumiste korral véib seadme ja ekraani ndidu tdpsus vdaheneda.

» Saatjate, nt WLAN, UMTS, lennuradarite, saatemastide v6i mikrolainete
kasutamine vi t66 mooteseadme ldheduses voib mooteseadme tood
mojutada.

Kasutuselevott

Sisse-/viljaliilitus

» Enne seadme sisseliilitamist veenduge, et sensorpiirkond 11 ei ole
niiske. Vajadusel piihkige seade lapiga kuivaks.

» Kui seadme hoiutemperatuur erineb kasutustemperatuurist, tuleb
seadmel enne sisseliilitamist lasta temperatuuriga kohaneda.

Mddteseadme sisseliilitamiseks vajutage liilitile (sisse/vélja) 5.
Mooteseadme véljaliilitamiseks vajutage uuesti liilitile (sisse/valja) 5.
Kui umbes 5 minuti jooksul ei vajutata modteseadme Gihelegi nupule ja ei

lokaliseerita lihtegi objekti, lilitub mooteseade patareide sadstmiseks
automaatselt vdlja.

Ekraani valgustuse sisse-/viljaliilitamine
Ekraanivalgustuse nupuga 2 saate ekraani valgustust sisse ja valja lilitada.
Helisignaali sisse-/viljaliilitamine

Helisignaali saate sisse ja valja liilitada helisignaali nupuga 4. Kui helisignaal on
vélja lilitatud, ilmub ekraanile nait 1.

Tooviis (vt joonist A)

Modteseadmega kontrollitakse sensorpiirkonna 11 alla jadvat ala modtesuunas

z kuni max lokaliseerimisstigavuseni (vt ,Tehnilised andmed*). Tuvastatakse

objektid, mis on seina materjalist erinevad.

Juhtige seadet kogu aeg lihtlase survega otse iile pinna, tdstmata seda pinnalt

liles jamuutmata rakendatavat survet. MoGtmise ajal peavad liugurid 10 pinnaga

kogu aeg kokku puutuma.

Mootmine

Asetage mooteseade uuritavale pinnale ja juhtige seda x- ja y-telje suunas. Kui

modteseade ldheneb objektile, siis skaala f taitub ja rongas 9 siittib kollase

tulega, kui mooteseade kaugeneb objektist, siis skaala tiihjeneb. Objekti

keskpunkti kohal on skaala f maksimaalselt tditunud; rongas 9 péleb punase

tulega ja kdlab helisignaal. Vaikeste voi stigaval asetsevate objektide puhul voib

rongas 9 poleda endiselt kollase tulega ja helisignaal ei pruugi kdlada.

» Laiemate objektide puhul ei ndita helendav rongas ja/véi helisignaal
objekti kogu laiuses.

Objekti tapsemaks lokaliseerimiseks liigutage modteseadet objekti kohal

korduvalt (3x) edasi-tagasi.

Laiemate objektidega on tegemist siis, kui skaala f jadb pikemaks ajaks

taitunuks. Rongas 9 pdleb kollase tulega. Maksimaalse tdituvuse kestus vastab

ligikaudu objekti laiusele.

Kui tegemist on vdga vaikeste ja siigaval olevate objektidega ning skaala f on vaid

vahesel maaral taitunud, viige mooteseadet korduvalt horisontaalselt (x-teljel) ja

vertikaalselt (y-teljel) iile objekti.
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» Enne seina puurimist, saagimist voi freesimist tutvuge ohtude
vilistamiseks teiste infoallikatega. Kuna mdétetulemusi véivad méjutada
keskkonnamajud voi seina kvaliteet, voib puurimine olla ohtlik, kuigi
mooteseade ei ndita sensoripiirkonnas iihtegi objekti (helisignaali ei kola ja
helendav rongas 9 poleb rohelise tulega).

Kasutusviisid

Tooreziimi valiku voimalus tagab parimad modtetulemused. Metallobjektide
puhul saavutate maksimaalse lokaliseerimissiigavuse tooreziimis ,,metall“.
Mittemetallobjektide puhul saavutate parima lokaliseerimissiigavuse
tooreziimis ,kipsplaat®. Pingestatud elektrijuhtmeid tuvastatakse igas
tooreziimis.

Kergvaheseinad

Tooreziim ,kipsplaat“ on ette nahtud puit- ja metallobjektide ning pingestatud

elektrijuntmete lokaliseerimiseks kipsplaatseintes.

Vajutage nupule 1, et sisse liilitada tooreziim ,kipsplaat®. Nait h siittib. Kohe

parast seda, kui olete asetanud mddteseadme uuritavale pinnale, siittib rongas

9 rohelise tulega ja annab marku toovalmidusest.

Tooreziimis ,Kergvaheseinad“ lokaliseeritakse ja kuvatakse igat liiki objekte:

- X mittemetallilised, nt puittalad

- ¥ magnetiline, nt armatuurraud

- X% mittemagnetiline, kuid metallist, nt vasktoru

- 4 pingestatud, nt elektrijuhtmed

Markused: Tooreziimis ,Kergvaheseinad“ kuvatakse puit- ja metallobjektide

ning pingestatud elektrijuhtmete korval ka teisi objekte, nt veega taidetud

plasttorusid. Nende objektide puhul ilmub ekraanile 7 mittemetalliliste

objektide ndit g.

Pinnas olevad naelad ja kruvid voivad kaasa tuua selle, et puittala kuvatakse

ekraanil metallobjektina.

Kui ekraan 7 nditab skaalat f ja skaalat ¢, mis on piisivalt maksimaalselt taitunud,

kaivitage mootmisprotsess uuesti, asetades seadme uuritaval pinnal monda

teise kohta.

Kui helendav rongas 9 ei ndita asetamisel uuritavale pinnale to6valmidust, ei saa

mooteseade pinda korrektselt tuvastada.

- Vajutage nupule 1 seni, kuni helendav rdngas rohelise tulega siittib.

- Kuikavitate seejarel uue mootmise ja asetate mooteseadme teisele seinale,
peate vajutama korraks nupule 1.

- Harvadel juhtudel ei suuda seade aluspinda tuvastada, kuna
sensorpiirkonnaga 11 ja andmesildiga 12 kiilg on maardunud. Puhastage
mooteseadet kuiva, pehme lapiga ja kdivitage mo6tmine uuesti.

Kui tooreziimis ,.kipsplaat“ iimub iihes mdotepositsioonis vaheldumisi nait k

(mittemagnetiline metall) voi i (magnetiline metall), peaksite timber liilituma

modtereziimi ,metall“, mis on magnetiliste ja mittemagnetiliste objektide

leidmiseks ja eristamiseks rohkem sobiv.

Metall

Tooreziim ,,metall“ on ette nahtud magnetiliste ja mittemagnetiliste objektide
ning pingestatud juhtmete lokaliseerimiseks (s6ltumata seina struktuurist).
Vajutage nupule 6, et sisse liilitada tooreziimi ,,metall“. Helendav rongas 9 siittib
rohelise tulega ja ndit j hakkab pdlema.

Kui leitud metallilise objekti puhul on tegemist magnetilise metalliga (nt raud),
ilmub ekraanile 7 siimbol i. Mittemagnetilise metalli puhul kuvatakse siimbolit k.
Eri liiki metallide eristamiseks peab modteseade asuma leitud metallobjekti
kohal (rongas 9 pdleb punase tulega).
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Mérkus: Pinnas olevate terasmattide ja armatuurraua puhul téitub skaala f kogu
pinna ulatuses. Uldjuhul ilmub terasmattide puhul vahetult metallvarraste kohal
ekraanile magnetiliste metallide siimbol i, metallvarraste vahel ilmub ekraanile
mittemagnetiliste metallide siimbol k.

Pinge all olevate juhtmete lokaliseerimine
Pingestatud elektrijuhtmeid kuvatakse igas téoreziimis.

Pingestatud juhtme tuvastamisel ilmub ekraanile 7 nait a ja skaala ¢ téitub.
Pingestatud juhtme tapseks lokaliseerimiseks juhtige seadet korduvalt iile
pinna. Parast mitmekordset ile pinna liikumist saab pingestatud juhtme
asukohta lokaliseerida vaga tapselt. Kui seade on juhtmele vaga lahedal, hakkab
helendav rongas 9 punase tulega vilkuma ja kolab kiire sagedusega helisignaal.
Markused:
- Pingestatud elektrijuhtmeid on lihtsam leida, kui otsitava elektrijuhtmega
lihendatud elektritarvitid (lambid, elektriseadmed) sisse liilitada.
- Teatud tingimustes (nt metallpindade véi suure veesisaldusega pindade
taga) ei suuda seade pingestatud juhtmeid usaldusvéarselt
lokaliseerida. Pingestatud elektrijuhtme puhul soltub signaali tugevus
juhtme asukohast. Seetottu kontrollige pingestatud juntme olemasolu samas
piirkonnas tehtavate lisamdétmistega voi teiste infoallikate abil.
Pingestamata juhtmeid saate lokaliseerida metallobjektidena todreziimis
»metall“. Seejuures ei kuvata kiudkaableid (erinevalt taismaterjalist
kaablitest).
- Staatiline elekter voib kaasa tuua selle, et juhtmeid kuvatakse ebatdpselt, nt
suure pinna ulatuses. Naidu tapsustamiseks asetage vaba kdsi modteseadme
korvale seinale, et staatilist elektrit dra juhtida.

Toojuhised

» Mootetulemusi voivad seadme toopohimottest tingituna méjutada
iimbritseva keskkonna teatud tingimused. Nende hulka kuuluvad
naiteks tugevaid magnetilisi voi elektromagnetilisi vilju tekitavate
seadmete ldhedus, niiskus, metallisisaldavad ehitusmaterjalid,
alumiiniumkattega isolatsioonimaterjalid ja elektritjuhtivad
seinakatted. Seetottu tutvuge enne puurimise, saagimise voi freesimise
alustamist seintes, lagedes ja porandates ka teiste infoallikatega (nt
ehitusprojektiga voi téojoonistega).

Objektide margistamine

Leitud objektide asukoha voite vajadusel margistada. Teostage modtmine

tavalisel viisil. Kui olete leidnud objekti piirjooneid voi keskkoha, markige objekti

asukoht mérgistusava 8 kaudu seinale.

Temperatuurikontroll

Mddteseade on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab teostada tapseid

maootmisi seni, kuni modteseadme sisetemperatuur on Gihtlane.

Kui temperatuurikontrolli ndit d siittib, on modteseadme temperatuur lubatust

korgem voi madalam voi oli seade jarjest vaga korgel ja vdga madalal

temperatuuril. Liilitage mooteseade vilja ja laske enne sisseliilitamist

temperatuuril iihtlustuda.

Hoiatus

Kui ekraanil siittib ndit b, peate mootmise uuesti kdivitama. Votke modteseade

seinalt ja asetage see teise kohta.

Kui ekraanil 7 vilgub nit b, saatke mooteseade komplekti kuuluvas kaitsekotis
volitatud remonditéokotta.
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Kalibreerimine

Kui modtereziimis ,,metall” tditub skaala f piisivalt, kuigi seadme ldheduses ei

ole lihtegi metallobjekti, saab modteseadet kalibreerida késitsi.

- Lilitage mooteseade valja.

- Eemaldage modteseadme ldhedusest kéik metallobjektid, ka metallist
kaekellad ja sormused, ning hoidke moéteseadet 6hus.

Veenduge, et patarei ndit e annab marku, et patarei on veel vdhemalt

1/3 ulatuses laetud: &

Hoidke modteseadet nii, et andmesilt 12 jadb poranda poole. Valtige eredaid
valgusallikaid ja otsest paikesekiirgust piirkonnas 11 ja 12, katmata seda
piirkonda kinni.

- Vajutage liheaegselt nuppudele 5 ja 4 ning hoidke mdlemat nuppu seni all,
kuni helendav rongas 9 péleb punase tulega. Seejdrel vabastage mélemad
nupud.

- Kui kalibreerimine oli edukas, kaivitub mooteseade méne sekundi parast
automaatselt uuesti ja on taas todvalmis.

Markus: Kui mooteseade automaatselt ei kdivitu, korrake kalibreerimist. Kui

mooteseade ikkagi ei kdivitu, saatke see komplekti kuuluvas kaitsekotis volitatud

remonditookotta.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Kontrollige seade iga kord enne kasutamist iile. Nahtavate vigastuste voi
lahtiste detailide puhul seadme sisemuses ei ole seadme tapne t66 enam
tagatud.

Seadme laitmatu ja ohutu t60 tagamiseks hoidke seade alati puhas ja kuiv.

Arge kastke modteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega

lahusteid.

Lokaliseerimisfunktsiooni sdilitamiseks ei tohi sensorpiirkonda 11 seadme esi-

jatagakiiljele paigaldada kleebiseid ega silte, eelkdige metallsilte.

Arge eemaldage seadme tagakiiljel olevaid liugureid 10.

Modteseade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade sellest hoolimata rikki

laheb, tuleb see lasta parandada Boschi elekriliste tooriistade volitatud

remonditookojas. Arge avage modteseadet ise.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndidake kindlasti dra

seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Hoidke ja transportige seadet iiksnes komplekti kuuluvas kaitsekotis.

Parandustdokotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 13.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine

Miiiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja hooldusega ning
varuosadega seotud kiisimustele. Joonised ja lisateabe varuosade kohta leiate
ka veebiaadressilt:

www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisatarvikute ostmise,
kasutamise ja seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Fax: +372(0679) 1129
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Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus

Modteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse
votta.

Arge kiidelge médteseadmeid ja akusid/patareisid koos olmejaitmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
mooteseadmed ja defektsed voi kasutusressursiammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada.

Tootja jatab endale iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. PEC
IZLASISANAS SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvalificéts specialists,
nomainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba dro$ibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas
viegli degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Tehnologisku iemeslu dé] mérinstruments nevar garantét
simtprocentigu drosibu. Lai novérstu bistamu situaciju rasanos, ik reizi
pirms urb$anas, zagésanas vai frézéSanas sienas, griestos vai grida
parbaudiet apstrades vietas izvéles pareizibu, izmantojot ari citus
informacijas avotus, pieméram, biivplanus, celtniecibas gaita izdaritus
fotouznémumus u.t.t. Apkartéjas vides ietekme, pieméram, gaisa mitrums
vai citu elektroiericu tuvums, var nelabvéligi ietekmét mérinstrumenta
precizitati. Parbaudamo sienu ipasibas un stavoklis (pieméram, mitrums,
metalu saturo$s materials, elektrovado$as tapetes, gaismu pietumsojosi
materiali un flizes), ka ari objektu veids, lielums un novietojums var bt par
celoni kludainiem mérijumu rezultatiem.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts metala priek$Smetu (melno un krasaino metalu,
pieméram, dzelzsbetona stiegrojuma), koka siju, ka ari spriegumnesosu vadu
uzmeklésanai sienas, griestos un gridas.

Attelotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas
sniegts grafiskaja lappusé.

1 Tausting darba rezimam ,Sausbuve*

2 Displeja apgaismojuma tausting
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Baterijas nodalijuma vacind
Tonala signala taustin$
leslégsanas/izslégsanas taustin$
Taustin$ darba rezimam ,Metals*
Ekrans

Markésanas atvérums

Gaismas gredzens

10 Slidplaksne

11 Sensora lauks

12 Markejuma plaksnite

13 Aizsargsoma
Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

O oo ~NO AW

Indikacijas elementi

Objekta veida indikators ,Spriegumnesoss vads®
Bridinajuma indikators

Skala ,Spriegumnesosiem vadiem”
Temperattras kontroles indikators

Baterijas indikators

Skala darba rezimiem ,Metals® un ,Sausbive”
Objekta veida indikators ,Nemetala objekts”
Indikators darba rezimam ,Sausbive*

Objekta veida indikators ,Magnétisks metals”
Indikators darba rezimam ,Metals“

Objekta veida indikators ,Nemagnétisks metals”
Tonala signala izslégSanas indikators

_— K e = T0Q - D 20 T

Tehniskie parametri

Digitala meklésanas ierice

Izstradajuma numurs 3603 F81 000
Maks. uzmeklésanas dzilums*
- melnajiem metaliem 100 mm
- krasainajiem metaliem (varam) 80 mm
- spriegumnesoSiem vadiem ar spriegumu 110-230V

(ja uz tiem ir spriegums) ** 50 mm
- kokam 25mm
Automatiska izslégSanas péc apt. 5 min.
Darba temperatra -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Baterija 1x9V6LR61
Darbibas laiks, apt. 5st.
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01/2003 289¢g

*atkariba no darba rezima, objekta materiala un lieluma, ka ari no seguma materiala un ta

stavokla

**mazakais uzmeklésanas dzilums, ja uz vadiem nav sprieguma

» Pie nelabvéligam seguma materiala ipas§ibam mérijumu rezultatu precizitate var bit
manami zemaka.

Ludzam vadities péc izstradajuma numura, kas atrodams uz mérinstrumenta markéjuma

plaksnites, jo ta tirdzniecibas apziméjums var mainities.
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Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie parametri® aprakstitais
izstradajums atbilst Sadiem standartiem vai normativajiem dokumentiem:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02 un EN 300330-2:2010-02,
ka ari direktivam 2004/108/EK un 1999/5/EK.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W 1.V /E’a)%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montaza

Baterijas ievietoSana vai nomaina

Mérinstrumenta darbina$anai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Lai atvértu baterijas nodalijuma vacinu 3, izbidiet to no baterijas nodalijuma,

parvietojot bultas virziena. levietojiet nodalijuma kopa ar instrumentu piegadato

bateriju. levérojiet pareizu pievieno$anas polaritati, kas attélota bateriju

nodalijuma iekSpuse.

Baterijas indikators e vienmér parada baterijas pasreizéjo stavokli:

- (@am baterija satur pilnu energiju

- (B baterija satur 2/3 energijas vai mazak

- (& baterija satur 1/3 energijas vai mazak

- [ nomainiet bateriju

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta bateriju.
ligstosas uzglabasanas laika var notikt baterijas korozija vai pasizlade.

Lietosana

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

> Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras
iedarbibai un stipram temperatiiras izmainam. Stipru temperatiiras
izmainu gadijuma pirms mérinstrumenta ieslégSanas nogaidiet, lidz
izlidzinas temperatira. Ekstremalu temperatiras vértibu vai stipru
temperatiras izmainu iedarbiba uz merinstrumentu var nelabveligi ietekmét
ta precizitati un displeja radijumus.

» Mérinstrumenta lietosana radioraidoSo iekartu, pieméram, bezvadu
datortiklu, UMTS, aviacijas radaru, raiditaju tornu vai mikrovilpu iekartu
tuvuma var nelabveligi ietekmét ta funkcionésanu.

Uzsakot lietoSanu

leslégsana un izslégSana

» Pirms mérinstrumenta ieslégsanas parliecinieties, ka ta sensora lauks
11 nav mitrs. Ja izradas, ka ta ir, apslaukiet mérinstrumentu ar auduma
gabalinu, lidz tas klust sauss.

» Ja mérinstruments ir ticis paklauts stipram temperatiiras izmainam,
pirms ieslégSanas nogaidiet, lidz temperatiira izlidzinas.
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Lai ieslegtu mérinstrumentu, nospiediet ta ieslégsanas/izslégsanas taustinu 5.

Lai izslégtu merinstrumentu, vélreiz nospiediet ta ieslégsanas/izslégsanas
taustinu 5.

Ja aptuveni 5 minates netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem
un netiek atklats neviens objekts, mérinstruments automatiski izslédzas, sadi
taupot baterijas.

Displeja apgaismojuma ieslégSana un izslégSana

Ar displeja apgaismojuma taustinu 2 var ieslégt un izslégt displeja
apgaismojumu.

Tonala signala ieslégsana un izslégsana
Ar tonala signala taustinu 4 var ieslégt un izslegt tonalo signalu. Ja tonalais
signals ir izslégts, uz displeja paradas indikators I.

Funkcionésana (attéls A)

Ar mérinstrumenta palidzibu tiek parbaudits seguma materials zem ta sensora
lauka 11 virziena z lidz maksimalajam uzmeklésanas dzilumam (skatit sadalu
,Tehniskie parametri“). Tiek uzmekléti objekti, kuru ipasibas atskiras no sienas
materiala ipasibam.

Vienmér parvietojiet mérinstrumentu pari seguma materialam taisna virziena ar
nelielu spiedienu, to nepacelot un neizmainot spiedienu uz to. Mérisanas laika
slidplaksnei 10 nepartraukti jasaskaras ar seguma materiala virsmu.

Mérisana

Novietojiet mérinstrumentu uz parmekléjamas virsmas un parvietojiet x un y asu

virziena. Ja mérinstruments tuvojas kadam objektam, skalas f aizpildijuma

[imenis pieaug un gaismas gredzens 9 izgaismojas dzeltena krasa, bet, ja

meérinstruments attalinas no objekta, skalas aizpildijuma limenis samazinas. Virs

objekta vidus skalas f aizpildijuma limenis sasniedz maksimalo vértibu, gaismas
gredzens 9 izgaismojas sarkana krasa un skan tonals signals. Ja objekts ir neliels
vai atrodas dzili, gaismas gredzena 9 izgaismojums var saglabaties dzeltens un
tonalais signals var nesakt skanét.

» Plataki objekti ar gaismas gredzena un tonala signala palidzibu netiek
paraditi pilna platuma.

Lai precizi noteiktu objekta atrasanas vietu, atkartoti (3x) parvietojiet

meérinstrumentu virs objekta turp un atpakal.

Seguma materiala sléptus platakus objektus var atklat péc ilgstosi novérojama

augsta skalas f aizpildijuma limena. Gaismas gredzens 9 izgaismojas dzeltena

krasa. Augsta aizpildijuma limena novéro$anas ilgums aptuveni atbilst objekta
platumam.

Ja tiek mekleti [oti mazi vai dzili esosi objekti un skalas f aizpildijuma limenis ir

neliels, vairakkart parvietojiet mérinstrumentu pari objektam horizontala (pa x

asi) un vertikala (pay asi) virziena.

» Lai nodrosinatos pret bistamam situacijam, pirms urbsanas, zagésanas
vai frézésanas sienas apstrades vietas izvéles pareiziba japarbauda ari
péc citiem informacijas avotiem. Ta ka mérijumu rezultatus var ietekmét
apkartéja vide un parbaudamas sienas ipasibas, bistamas situacijas var
rasties ari tad, ja sensora lauka robezas netiek paradits neviens objekts
(neskan tonalais signals un gaismas gredzens 9 izgaismojas zala krasa).

Darba rezimi

Pareiza darba rezima izvéle nodrosina optimalus mérijumu rezultatus.
Maksimals metala objektu uzmeklésanas dzilums tiek nodrosinats darba rezima
»Metals“. Maksimals nemetala objektu uzmeklé$anas dzilums tiek nodrosinats
darba rezima ,Sausbiive“. Spriegumnesosi vadi tiek paraditi jebkura darba
rezima.
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Sausbiive

Darbarezims ,Saushiive® ir paredzéts koka un metala objektu, ka ari

spriegumnesosu vadu uzmekléSanai sausbuves sienas.

Nospiediet taustinu 1, lai aktivizétu darba rezimu ,,Saushiive“. K|ust redzams

indikators h. Péc mérinstrumenta novietosanas uz parmekléjamas virsmas

gaismas gredzens 9 iedegas zala krasa, signalizéjot par gatavibu mérijumiem.

Darbarezima ,,Saushiive” tiek uzmekléti un paraditi visu veidu objekti:

- X nemetala objekti, pieméram, koka sijas

— ¥ magnetiski metala objekti, pieméram, dzelzs stiegrojuma elementi

- X% nemagnétiski metala objekti, pieméram, vara caurules

- 4 spriegumnesosi objekti, pieméram, elektriskie vadi

Piezime. Darba rezima ,,Sausbiive“ bez koka un metala objektiem un

spriegumneso$iem vadiem tiek atklati un paraditi ari citi objekti, pieméram, ar

tdeni pilditas plastmasas caurules. Sie objekti uz displeja 7 tiek paraditi ar
indikatora g palidzibu ka nemetala objekti.

Seguma materiala izvietotas naglas un skraves var radit efektu, kura dé| koka

sijas uz displeja tiek paraditas ka metala objekti.

Jauzdispleja 7 ir ilgstosi vérojams augsts skalas f un skalas ¢ aizpildijuma

[imenis, saciet mérijumu no jauna, $im nolikam parvietojot mérinstrumentu cita

seguma materiala vieta.

Ja péc mérinstrumenta novieto$anas uz parmekléjamas virmas, neiedegas ta

gaismas gredzens 9, signalizéjot par gatavibu mérijumiem, iespéjams, ka

mérinstruments nav pareizi noteicis seguma materiala ipasibas.

- Sada gadijuma nospiediet taustinu 1 un turiet to nospiestu, lidz gaismas
gredzens iedegas zala krasa.

- Uzsakot jaunu mérijumu un $im nolikam novietojot mérinstrumentu uz kadas
citas sienas, islaicigi nospiediet taustinu 1.

- Retumis mérinstruments var neatpazit seguma materialu, jo ta virsma ar
sensora lauku 11 un markéjuma plaksniti 12 ir kjuvusi netira. Sada gadijuma
notiriet mérinstrumentu ar sausu, mikstu auduma gabalinu un no jauna
uzsaciet merijumu.

Ja darba reZima ,,Sausbiive® kada mérinstrumenta stavokli parmainus klust

redzami indikatori k (nemagnétisks metals) un i (magnétisks metals), japariet

darba rezima ,,Metals®, kas ir labak piemeérots, lai uzmeklétu un izskirtu
magnétiskus un nemagnétiskus metala objektus.

Metals

Darbarezims ,Metals” ir paredzéts magnétisku un nemagnétisku metala
objektu, ka ari spriegumnesosu vadu uzmeklésanai (neatkarigi no sienas
ipasibam).

Nospiediet taustinu 6, lai aktivizétu darba rezimu ,,Metals“. Gaismas gredzens 9
izgaismojas zala krasa un k|ist redzams indikators j.

Ja uzmeklétais metala objekts sastav no magnétiska metala (pieméram, no
dzelzs), uz displeja 7 klast redzams indikators i. Nemagnétiska metala gadijuma
uz displeja klust redzams indikators k. Lai mérinstruments spétu noteikt metala
veidu, tam jaatrodas virs uzmekléta metala objekta (gaismas gredzens 9 iedegas
sarkana krasa).

Piezime. Ja seguma materials satur konstrukciju térauda tiklu vai stiegrojuma
elementus, visa parmekléjamas virsmas laukuma ir novérojams augsts skalas f
aizpildijuma limenis. Parasti, mérinstrumentam atrodoties tiesi virs konstrukciju
térauda stiegrojuma elementa, uz displeja paradas magnétiskus metalus
apzimejoss simbols i, bet starp stiegrojuma elementiem klust redzams simbols
k, kas apzimé nemagnétiskus metalus.
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Spriegumnesosu vadu meklésana

Spriegumnesosi vadi tiek paraditi jebkura darba rezima.

Atklajot spriegumnesosu vadu, uz displeja 7 klust redzams indikators a un

pieaug skalas c aizpildijuma limenis. Lai precizi noteiktu spriegumnesosa vada

atrasanas vietu, atkartoti parvietojiet mérinstrumentu pa seguma materiala
virsmu. Péc vairakkartéjas merinstrumenta parvietosanas pari
spriegumneso$ajam vadam ta atrasanas vieta var tikt paradita |oti precizi.

Meérinstrumentam nonakot loti tuvu spriegumneso$anam vadam, gaismas

gredzens 9 mirgo sarkana krasa un skan atra tempa pulséjoss tonalais signals.

Piezime.

- Spriegumneso3us vadus var vieglak uzmeklét, ja mekléjamajam vadam ir
pievienota un ieslégta stravu patéréjosa elektroierice (pieméram,
elektroapgaismosanas vai cita ierice).

- Noteiktos apstaklos (pieméram, ja seguma materiala aizmuguréja
virsma ir no metala vai materials satur daudz iidens) spriegumnesoso
vadu uzmeklésana var bit apgritinata. Spriegumnesosa vada radita
signala stiprums ir atkarigs no elektrokabela stavokla. Tapéc parliecinieties,
ka tuvuma nav spriegumnesosu vadu, izdarot papildu mérijumus vai ari
izmantojot $im nolikam citus informacijas avotus.

- Vadus, kuriem nav pievadits spriegums, var uzmeklét ka metala objektus
darba rezima ,,Metals“. Mérinstruments neparada daudzdzislu
elektrokabelus (atskiriba no monolita materiala kabeliem).

- Statiskas elektribas dé| elektriskie vadi var tikt uzmekléti neprecizi,
pieméram, to atrasanas vieta var tikt paradita izkliedéta veida. Lai uzlabotu
radijumu precizitati, piespiediet brivo roku pie sienas blakus
mérinstrumentam, $adi veicinot statiska elektribas ladina aizplisanu.

Noradijumi darbam

» Mérisanas rezultatus var ietekmét noteikti apstakli un apkartéjas vides
ipasibas, ko nosaka pielietotais mérisanas princips. Pie tadiem pieder,
pieméram, stipri magnétiskie vai elektromagnétiskie lauki, mitrums,
metalu saturosi bilvmateriali, aluminéti gaismu aizturosi materiali, ka ari
elektrovadosas tapetes vai flizes. Tapéc pirms urbsanas, zagésanas vai
frézésanas sienas, griestos vai grida izmantojiet ari citus informacijas avotus
(pieméram, bavplanus).

Objektu markésana

Uzmeklétos objektus vajadzibas gadijuma iespejams markét. Veiciet mérijumus,
ka parasti. Nosakiet objekta robezu vai vidus atrasanas vietas un tad tas
markejiet caur markesanas atvérumu 8.

Temperatiiras kontrole

Meérinstruments ir apgadats ar temperattras kontroles sistému, jo augsta
meérijumu precizitate tiek nodrosinata vienigi tad, ja mérinstrumenta iek$pusé
saglabajas pastaviga temperatira.

Jaklust redzams temperattras kontroles indikators d, tas nozimé, ka
meérinstrumenta temperatura ir arpus pielaujama darba temperattras vertibu
diapazona robezam vai ari tas ir ticis paklauts stipram temperatdras izmainam.
Sada gadijuma izslédziet mérinstrumentu un pirms atkartotas ieslégSanas
nogaidiet, lidz ta temperatiira nonak pielaujamo vértibu robezas.
Bridinajuma funkcija

Ja uz displeja klast redzams indikators b, mérijums jasak no jauna. Nonemiet

mérinstrumentu no sienas un novietojiet to cita vieta uz seguma materiala
virsmas.

Jauzdispleja 7 mirgo indikators b, ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to
piegadataja aizsargsoma un nosdtiet uz pilnvarotu klientu apkalpo$anas iestadi.
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Kalibrésana

Jadarba rezima ,,Metals“ ir ilgstosi novérojams skalas f aizpildijums,

neraugoties uz to, ka mérinstrumenta tuvuma neatrodas neviens metala objekts,

mérinstrumentam var rokas rezima veikt kalibrésanu.
- Izslédziet mérinstrumentu.

- Novaciet visus objektus, kas atrodas mérinstrumenta tuvuma un varétu uz to
iedarboties, tai skaita ari metala rokas pulksteni un gredzenu, un turiet
meérinstrumentu paceltu gaisa.

Parliecinieties, ka baterijas indikators e rada, ka baterija ir atlicis vismaz 1/3
no nominalas energijas: (&

Turiet mérinstrumentu ta, lai ta markejuma plaksnite 12 butu versta gridas
virziena. Sekojiet, lai laukumi 11 un 12 nebutu nosegti un tos neapspidétu
spozi gaismas avoti vai tiesi kritosi saules stari.

- Vienlaicigi nospiediet taustinus 5 un 4 un turiet tos nospiestus, lidz gaismas
gredzens 9 iedegas sarkana krasa. Tad atlaidiet abus taustinus.

- Jakalibresana ir bijusi veiksmiga, mérinstruments péc dazam sekundém sak
darboties automatiski un no jauna ir gatavs lieto$anai.

Piezime. Ja mérinstruments automatiski nesak darboties, veiciet kalibrésanu

atkartoti. Ja mérinstruments ari tad nesak darboties, ievietojiet to piegades

komplekta ietilpstosaja aizsargsoma un nosutiet uz pilnvarotu klientu
apkalposanas iestadi.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet mérinstrumentu. Ja mérinstru-
mentam ir aréji redzami bojajumi vai ta iekSpuse ir nenostiprinatas dalas,
vairs netiek garantéta mérinstrumenta drosa un preciza funkcionésana.

Lai mérinstruments drosi un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.

Neiegremdejiet mérinstrumentu tdeni vai citos Skidrumos.

Jameérinstruments ir kluvis netirs, apslaukiet to ar sausu, mikstu auduma

gabalinu. Nelietojiet merinstrumenta apkopei tiridanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Lai netiktu ietekmétas mérisanas funkcijas, uz sensoralauka 11 mérinstrumenta

priek$pusé un mugurpusé nedrikst pielimét uzlimes vai uzrakstus, ipasi uzlimes

ar metala parklajumu.

Nenonemiet mérinstrumenta mugurpusé nostiprinato slidplaksni 10.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavo$anas kvalitati un riipigo pécrazosanas

parbaudi, mérinstruments tomeér sabojajas, tas jaremonté Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica. Neatveriet mérinstrumentu saviem

spéekiem.

Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, lidzam noteikti noradit

10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz mérinstrumenta markéjuma

plaksnites.

Uzglabasanas un transporté$anas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to

piegadataja aizsargsoma.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma 13.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo3anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu
remontu un apkalpo3anu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida,
atbildot uz jautajumiem par izstradajumu un to piederumu iegadi, lietosanu un
regulésanu.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 1462 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai baterijas sadzives
atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2002/96/EK,
lietoSanai nederigie mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas
jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai
videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Batina perskaityti visa instrukcija ir jos laikytis. ISSAUGOKITE
SIA INSTRUKCIJA.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik
originalias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas
isliks saugus naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy
skysciu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirksciy
gali uZsidegti dulkés arba susikaupe garai.

» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simtaprocentinio
saugumo uztikrinti negalima. Kad iSvengtuméte pavoju, kaskart prie$
pradédami grezti, pjauti arba frezuoti siena, lubas ar grindis, remdamiesi
kitais informacijos $altiniais, pvz., statybiniais planais, tam tikrose
statybos fazése darytomis nuotraukomis ir kt., patikrinkite, ar galésite
tai saugiai atlikti. Aplinkos jtaka, pvz., oro drégnis, netoli esantys kiti
elektriniai prietaisai, gali pabloginti matavimo prietaiso tiksluma. Dél tam
tikry sieny savybiy ir bakleés (pvz., drégmes, statybiniy medziagy, kuriy
sudétyje yra metaly, laidziy tapety, izoliaciniy medziagy, plyteliy) bei objekty
kiekio, tipo, dydzio ir padéties, matavimy rezultatai gali bati klaidingi.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas metaliniy objekty (juodujy ir spalvotyjy metaly, pvz.,
armataros), mediniy sijy, laidy, kuriuose yra jtampa, paieskai lubose, sienose ir
grindyse.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos
numerius.

Veikimo rezimo ,Sausoji statyba“ mygtukas

Ekrano ap$vietimo mygtukas

Baterijy skyriaus dangtelis

Garsinio signalo mygtukas

Jiungimo-i§jungimo mygtukas

Veikimo rezimo ,Metalai“ mygtukas

Ekranas

Anga objektams Zyméti

Svieciantis ziedas

Sliauzikliai

11 Jutiklio zona

12 Firminé lentelé

13 Apsauginis krepsys

Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta nejeina.

O oO~NOGARWNR

[y
o

Ekrano simboliai
a Objekto tipo ,Laidai su jtampa“ indikatorius
b Jspéjamosios funkcijos indikatorius
¢ ,Laidy sujtampa”“skalé
d Temperatiros kontrolinio jtaiso indikatorius
e Baterijy jkrovos indikatorius
f Veikimo rezimy ,Metalai” ir ,Sausoji statyba“ skalé
g Objekto tipo ,,Nemetalinis objektas” indikatorius
h Veikimo rezimo ,Sausoji statyba” indikatorius
i Objekto tipo ,Magnetinis metalas” indikatorius
j Veikimo rezimo ,Metalai* indikatorius
k Objekto tipo ,Nemagnetinis metalas“ indikatorius
I I$jungto garsinio signalo indikatorius

Techniniai duomenys

Skaitmeninis ieskiklis

Gaminio numeris 3603 F81000
Maks. randamy objekty gylis*
- juodieji metalai 100 mm
- spalvotieji metalai (varis) 80 mm
- laidai, kuriais teka elektros srové 110-230V

(esant jtampai) ** 50 mm
- Mediena 25 mm
Automatinis i$sijungimas po mazdaug 5min
Darbiné temperattra -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maitinimo $altinio baterija 1x9V6LR61
Veikimo laikas apie 5val.
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01/2003“ 289g
*priklausomai nuo veikimo rezimo, objekto medziagos ir dydzio bei pagrindo medziagos ir
bkkls

*jei laide néra jtampos, prietaisas randa tik mazesniame gylyje esancius laidus
> Esant netinkamoms pagrindo savybéms, matavimo rezultatai gali buti maziau tikslis.

Atkreipkite démesj j jisy matavimo prietaiso gaminio numerj, nes atskiry matavimo prietaisy
modeliy pavadinimai gali skirtis.
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Atitikties deklaracija  C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys* aprasytas gaminys
atitinka Zemiau pateiktus standartus arba norminius dokumentus:
EN61010-1:2010-10, EN 61326-1:2006-05, EN 301489-3:2002-08,

EN 301489-1:2008-04, EN 300330-1:2010-02, EN 300330-2:2010-02
pagal Direktyvs 2004/108/EB, 1999/5/EB reikalavimus.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W 1.V /E’a)%m

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 01.04.2011

Montavimas

Baterijos jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisa patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 3, pastumkite jj rodyklés kryptimi

nuo baterijy skyriaus. Jdékite kartu su prietaisu pateiktg baterija. Jdédami

baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Baterijy jkrovos indikatorius e visada rodo esamaja baterijy bakle:

- (mam Baterija visiskai jkrauta.

- [Cam Baterijos jkrova 2/3 arba mazesné.

- (& Baterijos jkrova 1/3 arba mazesné.

- [ Pakeiskite baterija.

» Jei ilgesnj laika nenaudojate prietaiso, iSimkite i$ jo baterija. lIgai
sandéliuojant prietaisa, baterija gali paveikti korozija arba ji gali i$sikrauti.

Naudojimas

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmeés ir tiesioginio saulés
spinduliy poveikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Zemos temperatiiros
bei temperatiiros svyravimy. Esant didesniems temperatiiros
svyravimams, pries prietaisa jjungdami, palaukite, kol stabilizuosis jo
temperatira. Esant ypac aukstai ar Zzemai temperatrai arba temperatiros
svyravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui ir ekrano
rodmenims.

» Netoli naudojamos perdavimo stotys, pvz., WLAN, UMTS, léktuvo
radaras, perdavimo bokstai, mikrobangos, gali padaryti jtaka matavimo
funkcijai.

Parengimas naudoti

|jungimas ir iSjungimas

» Prie$ jjungdami prietaisa jsitikinkite, kad jutiklio zona 11 néra drégna.
Jei reikia, sausai nus$luostykite matavimo prietaisg $luoste.

» Jei prietaiso aplinkos temperatiira gerokai pasikeité, pries jjungdami
prietaisa leiskite susivienodinti prietaiso ir aplinkos temperatiirai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-i§jungimo mygtuka 5.
Norédami prietaisg iSjungti, dar karta paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka 5.
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Jei per mazdaug 5 min. nepaspaudZiamas joks matavimo prietaiso mygtukas ir
neaptinkamas joks objektas, prietaisas, kad buty tausojamos baterijos,
iSsijungia automatiskai.

Ekrano apSvietimo jjungimas ir iSjungimas

Ekrano ap$vietimo mygtuku 2 galite jjungti ar iSjungti ekrano ap$vietima.
Garsinio signalo jjungimas ir iSjungimas

Garsinio signalo mygtuku 4 galite jjungti ar i$jungti garsinj signalg. Kai garsinis
signalas yra i$jungtas, ekrane rodomas indikatorius I.

Veikimo principas (Ziar. pav. A)

Matavimo prietaisu tikrinamas pagrindas jutiklio veikimo zonoje 11 matavimo

kryptimi z iki maks. aptikimo gylio (zr. ,Techniniai duomenys"). Aptinkami tokie

objektai, kuriy medziaga kitokia nei sienos.

Matavimo prietaisa Siek tiek spausdami veskite per pagrinda tiesia linija jo

nepakeldami ir nekeisdami prispaudimo jégos. Matavimo metu Sliauzikliai 10

visada turi biti priglude prie pagrindo.

Matavimas

Uzdékite prietaisg ant tiriamojo pavirsiaus ir stumkite jj x ir y aSies kryptimi.

Matavimo prietaisui artéjant prie objekto, skalés f amplitudé didéja ir Ziedas 9

Sviecia geltonai, matavimo prietaisui tolstant nuo objekto, amplitudé mazéja.

Objekto viduryje skalés f amplitudé yra maksimali; Ziedas 9 Sviecia raudonai ir

pasigirsta garsinis signalas. Jei aptinkamas mazas arba giliai esantis objektas,

gali bati, kad Ziedas 9 ir toliau Svies geltonai, o garsinio signalo nebus.

» Jei objektai platiis, Sviecianciu Ziedu ar garsiniu signalu néra
identifikuojamas visas jy plotis.

Norédami objekta nustatyti tiksliau, matavimo prietaisg pakartotinai (3x)

praveskite per objekta pirmyn ir atgal.

Apie tai, kad pagrinde yra platus objektas, galima spresti i$ ilgiai rodomos

didelés skalés f amplitudés. Ziedas 9 Sviecia geltonai. Didelés amplitudés

rodymo trukmé apytiksliai atitinka objekto plot;.

Jei ieSkoma labai mazy ar giliai esanciy objekty ir skalés f amplitudé labai

nedidelé, matavimo prietaisa pakartotinai veskite per objekta horizontaliai

(x asimi) ir vertikaliai (y asimi).

» Prie$ pradédami grezti, pjauti arba frezuoti siena, remdamiesi kitais
informacijos Saltiniais patikrinkite, ar galésite tai saugiai atlikti. Kadangi
matavimo rezultatams jtakos gali turéti aplinka ir sienos savybés, pavojus gali
bati, nors jutiklio veikimo zonoje nebus rodomas joks objektas (nepasigirsta
joks garsinis signalas ir Svieciantis Ziedas 9 dega Zaliai).

Veikimo rezimai

Pasirinke veikimo rezima, gausite geresnius matavimy rezultatus. Maksimaly
metaliniy objekty aptikimo gylj pasieksite pasirinke ,Metaly“ rezimg. Maksimaly
nemetaliniy objekty aptikimo gylj pasieksite pasirinke ,Sausosios statybos*
rezima. Laidai su jtampa aptinkami esant bet kokiam veikimo rezimui.

Sausoji statyba

Veikimo rezimas ,,Sausoji statyba“ skirtas mediniams ir metaliniams objektams
bei laidams su jtampa sausosios statybos sienose aptikti.

Paspauskite mygtuka 1, kad suaktyvintuméte ,,Sausosios statybos“ veikimo
rezima. UZsidega indikatorius h. Kai tik matavimo prietaisa padedate ant
tikrinamo pavirsiaus, Ziedas 9 pradeda degti Zaliai ir pranesa apie parengtj
matuoti.
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Pasirinkus ,,Sausosios statybos* veikimo rezima, rodomi visy tipy objektai:

- 3 nemetaliniai, pvz., medinés sijos

- ¢V magnetinis, pvz., armatdra

- X% nemagnetinis, bet metalinis, pvz., varinis vamzdis

- 4 objektai sujtampa, pvz., elektros laidai

Nuoroda: pasirinkus ,,Sausosios statybos“ rezima rodomi ne tik mediniai ir

metaliniai objektai, bet ir laidai, kuriais teka elektros srove, o taip pat kitokio tipo

objektai, pvz., vandens pripildyti plastikiniai vamzdziai. Ekrane 7 $ie objektai

rodomi nemetaliniy objekty indikatoriumi g.

Jei pagrinde yra viniy ar varZty gali bati, kad mediné sija ekrane bus parodyta

kaip metalinis objektas.

Jei ekrane 7 ilgai rodoma didelé skalés f ir ¢ amplitudé, matavimo operacija

pradékite i$ naujo, t. y. matavimo prietaisa padékite ant pagrindo kitoje vietoje.

Jei uzdedant matavimo prietaisa ant tikrinamo pavirsiaus Svieciantis Ziedas 9

pranesa, kad prietaisas dar néra parengtas matuoti, tai matavimo prietaisas

pagrinda gali identifikuoti netinkamai.

- Spauskite mygtuka 1 tol, kol uzsidegs zalias $vieCiantis Ziedas.

- JeiiSkart po to pradedate kita matavima ir matavimo prietaisg pridedate prie
sienos, turite trumpai paspausti 1 mygtuka.

- Pasitaiko, kad matavimo prietaisas neidentifikuoja pagrindo, nes uztersta
puse, kurioje yra jutiklio zona 11 ir firminé lentelé 12. Nuvalykite matavimo
prietaisa $variu, mink$tu skuduréliu ir pradékite matavimo operacijg i$ naujo.

Jeiveikiant ,Sausosios satybos“ rezimu vienoje matavimo padétyje pakaitomis

rodomas k (nemagnetinis metalas) arba i (magnetinis metalas) indikatorius,

perjunkite j veikimo rezima ,Metalai“, kuris geriau pritaikytas magnetiniams ir
nemagnetiniams objektams aptikti ir atskirti.

Metalai

Veikimo rezimas ,Metalai“ skirtas magnetiniams ir nemagnetiniams objektams
bei laidams su jtampa aptikti (nepriklausomai nuo sienos savybiy).

Paspauskite mygtuka 6, kad suaktyvintuméte ,Metaly® reZima. Ziedas 9 $viecia
Zaliai ir uzsidega j indikatorius.

Jei aptiktas metalinis objektas yra magnetinis metalas (pvz., geleZis), ekrane 7
rodomas simbolis i. Aptikus nemagnetinius metalus, rodomas simbolis k. Kad
buty galima atskirti metalo risj, matavimo prietaisas turi bati virs aptikto
metalinio objekto (Ziedas 9 $viecia raudonai).

Nuoroda: pagrinde aptikus plieno tinklus ar armatiras, per visa plota rodoma
skalés f amplitudé. Aptikus plieno tinklus, tiesiai virs gelezies strypeliy ekrane
paprastai rodomas magnetiniy metaly simbolis i, tarp gelezies strypeliy
rodomas nemagnetiniy metaly simbolis k.

Laidininku, kuriuose yra jtampa, paieSka

Laidai su jtampa rodomi visuose veikimo reZimuose.

Jeiaptinkamas laidas su jtampa, ekrane 7 pasirodo indikatorius air padidéja skalés

camplitudé. Kad nustatytuméte tikslesne laidy su jtampa vieta, matavimo prietaisg

per pavirsiy praveskite dar karta. Kelis kartus pravedus prietaisa per pavirsiy,
laidas su jtampa parodomas labai tiksliai. Jei matavimo prietaisas yra labai arti
laido, Ziedas 9 Sviecia raudonai ir pasigirsta greito daznio garsinis signalas.

Nuoroda:

- Laidus su jtampa aptikti lengviau, jei prie ieSkomo laido yra prijungti ir jjungti
srovés naudotojai (pvz., Sviestuvai, prietaisai).

- Esant tam tikroms slygoms (pvz., po metaliniu pavirsiumi arba po
pavirsiumi, kuriame yra didelis vandens kiekis), laidai su jtampa gali bati
nepatikimai aptinkami. Laido su jtampa signalo stiprumas priklauso nuo
laido padé-ties. Todél gretimai atlikite papildomus matavimus ar i$ kity
informacijos $altiniy patikrinkite, ar yra laidy su jtampa.
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- Laidus be jtampos galite rasti kaip metalinius objektus, pasirinke veikimo
rezima ,Metalai“. Laidai, susidedantys i$ atskiry plony gysly, nebus rodomi
(priesingai nei vientisieji laidai).

- Délstatinés elektros jkrovos laidai gali bati parodomi netiksliai, pvz., dideléje
srityje. Kad rodmenys buty tikslesni, $alia matavimo prietaiso ant sienos
pridékite savo ranka - tada sumazés statiné elektros jkrova.

Darbo patarimai

» Matavimo rezultatams gali pakenkti aplinkos salygos. Tokie veiksniai
yra, pvz., netoliese esantys prietaisai, kurie sukuria stipry magnetinj
arba elektromagnetinj lauka, statybhinés medziagos, kuriose yra metalo,
aliuminiu dengtos garso izoliacijos medziagos, taip pat tapetai ir
plytelés. Todél pries pradédami grezti, pjauti ar frezuoti sienas, lubas ar
grindis, atsizvelkite ir j kituose $altiniuose pateiktg informacija (pvz.,
statybinius planus).

Objekty Zzyméjimas
Surastus objektus, jei reikia, galite pazyméti. Matuokite jprastai. Surade objekto
ribas ar vidurj, surasta vieta paZzymékite per anga objektams Zyméti 8.

Temperatiiros kontrolé

Matavimo prietaisas yra su temperatdros kontrolés jtaisu, nes tiksliai matuoti
galima tik tada, kai temperattra matavimo prietaiso viduje yra pastovi.

Jei uzsidega temperatros kontrolés jtaiso indikatorius d, vadinasi matavimo
prietaiso temperatira yra uZ darbinés temperaturos riby arba temperatira labai
svyruoja. Matavimo prietaisa iSjunkite, palaukite, kol nusistovés
temperatiira, ir tik tada vél jjunkite.

|spéjamoji funkcija

Jei ekrane uZsidega b indikatorius, matavima turite pradéti i$ naujo. Patraukite
matavimo prietaisg nuo sienos ir padékite ant pagrindo kitoje vietoje.

Jei ekrane 7 mirksi indikatorius b, matavimo prietaisa apsauginiame krepsyje
iSsiyskite j jgaliotas remonto dirbtuves.

Papildomas kalibravimas

Jei veikiant ,,Metaly“ rezimu, skalés f amplitudé yra nuolat didelé, nors netoli

matavimo prietaiso néra jokio metalinio objekto, matavimo prietaisa galima

sukalibruoti rankiniu badu.

- Matavimo prietaisg iSjunkite.

- Tuo tikslu pasalinkite visus netoli matavimo prietaiso esancius objektus,
kuriuos prietaisas galéty rodyti, taip pat ir rankinj laikrodj, metalinius ziedus,
ir laikykite matavimo prietaisa ore.

Baterijy jkrovos indikatorius e turi rodyti ne maziau kaip 1/3 jkrovos:
Matavimo prietaisa laikykite taip, kad firminé lentelé 12 baty nukreipta
Zemyn. Pasiriipinkite, kad j zong 11 ir 12 nesviesty ryskus Sviesos $altiniai ar
nekristy tiesioginés saulés spinduliai, taciau Sios zonos neapdenkite.

- Kartu paspauskite mygtukus 5 ir 4 ir laikykite juos paspaustus tol, kol
SvieCiantis Ziedas 9 uzsidegs raudonai. Tada abu mygtukus atleiskite.

- Jei kalibravimas buvo atliktas sékmingai, po keliy sekundziy matavimo
prietaisas automatiskai jsijungia i$ naujo ir vél yra paruo$tas naudoti.

Nuoroda: Jei matavimo prietaisas automatiskai nejsijungia, kalibravima

pakartokite. Jei matavimo prietaisas ir tada nejsijungs, jj apsauginiame krepsyje

nusiyskite j jgaliotas remonto dirbtuves.
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Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Prie$ kiekviena naudojima matavimo prietaisa patikrinkite. Jei matavimo
prietaisas pazeistas arba jo viduje yra atsilaisvinusiy daliy, jis veiks
nepatikimai.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite, kad matavimo prietaisas

visada bty $varus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

NeSvarumus nuvalykite sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite jokiy valikliy ir

tirpikliy.

Jutiklio zonoje 11 nei priekinéje, nei nugarélés puséje neturi bati jokiy lipduky ar

etikeCiy, ypa¢ kokiy nors metaliniy Zenkly, nes jie gali turéti jtakos matavimo

funkcijoms.

Nenuimkite matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje esanciy Sliauzikliy 10.

Jei, nepaisant kruop$cios gamybos ir patikrinimo, matavimo prietaisas sugesty,

jo remontas turi buti atliekamas jgaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto

dirbtuvése. Patys neatidarykite matavimo prietaiso.

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis, butinai nurodykite

desimtzenklj gaminio numerj, nurodyta prietaiso firminéje lenteléje.

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj  komplekte esantj

apsauginj krep§j.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame krepsyje 13.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy
gaminio remontu, technine priezitra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius
irinformacija apie atsargines dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums patars gaminiy ir
papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370(037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati surenkami ir

perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky

konteinerius!

Tik ES salims:
Pagal Europos direktyva 2002/96/EB, naudoti nebetinkami
matavimo jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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